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REPUELIQUE FEANCAISE

PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

Direction de la Mer
GUADELOUPE

Aretén20e5. L34 gu g May
réglemantant la circulation maritimz, le mouiliage ot [ns activiiés naui igues

contrainte par !a serviiuda aéronauticua dans ja bale de Saint-Jean ayx abords de
Paéroport da Saint-Barthélémy

Le Préfet de la Région Guadeloupe,
Préfet de la Guadeloupe,
Raprésentant de 'ftat dans ies collectivités Saint-Barthéiémy et de Saint-Martin
Chevalier de [a Légion d*honneur
Officier de ordre national du Mérite,

VU I code géndral des collactivitds lerritoriales, notamment las wrilcise L2214 21, L2212-3, L2213-23 i LOB255-8

VU la code dgs transports, nelsmment ses articles LE242-2 ot 1LB3E]-1

VU les articies 131-13 i R610-5 du Code pdnal
VU la loi n® 77-788 du 7 juillet 1977 portant réglement intemetional puwr prévenis las abordages &n mey

VU la décrel n® 2005-1814 modifié dy & décambre 2005 relatif & Forganisation outra-mer de Psction da I'Siat oh
mer

VU farrstéd n® 2013-085-0007 du préfal gz le Martinique, délégué du gouvernsinent pour Maction da 188t en mer

sux Antilles du 08 mnars 2013, régiamanitant la pratisue des Lcivilés rauliques s long di Hlora! da ia slartiniaus,
g la Guadsloupe et des collectivitds de Sainl-Barthalémy ot Ssint-Mariin

VU Farriié n® 2012-313-0007 du 12 novembine 2012 du préisl da fe Maniniaue poriant dikégation de nouvair an
matiére d'astion de FEial an mer au gréfel de ls Région Buadeioups, raprdsantant de MEist dans las solieciivitas
de Saint-Barihélémy ol de Sainl-Martin

VU farrdté n*2013-005 SGISCIMC du 28 awil 2043 norfant modilication de Paritd 2013-028 Cu 14 favrisr 2019
accordani délégation de signaturs 3 monsieur Culliauss Penin, directaur do Is mer da la Guadsioupe

VU Parrlé n®82-81 ADN/Z poriznt raglementation du novillage el de la crouiation des navires dans F'ense Saini-
Jaan

VU Pavis du 09 seatembre 2014 de s Diélégation leritorisie Guadeleups de fa Dirsclien Géndrala dg |'Aviztion
Chvile Antiles-Guyans

VU Favis de la commiission nautiue locale an date du 18 mai 2015



COHMSIDERANT qu'l importe de réglementer 1a navigation maritime aux abords de 'aéroport de Saint-Barthélémy
dans la baie de Sain-Jean en vue d'assurer !a sdreté de la plate-forme aéroporiuaire et la sécurité des adronefs au
cours das opérations d'approche, d'atterrissage et d'envol,

EUR proposition du directeur de la mer de la Guadeloupe,

Arréte

Articla 1%
H est créé dans le prolongement de |2 piste de 'aéroport de Saint-Barthélémy une zone de 60 matres de large et

de 150 métres de long appelée zone de prolongement dégagée d'obstacles.

Dans |z partie maritime d= celte zone, Iz navigation et le mouillage de tous navires et engins nautiques sont
interdits.

Le contour Ge cette zone est matérialisé par des bouées sphériques alternativement jaunes et rouges espacées de
30 m, formant couloir, et reliées entre elles par un bout flottant.

Aricle 2
La zona définie & l'article 1 ast nrolongée dens le méme axe par une zone contigué constituée d'un couioir de

méme largeur et de 200 m de long appe’ée zone de sécurité.

Dans cetle zone, la navigation des navires et engins de plus de 4 m de tirant d'air est interdite zinsi que le
staiionnement et |2 mouillaga de ious naviies et engins nautiques.

Les limites Nord et Sud de cette zone sont balisées psr des boudes jaunes espacées de 30 m lorsque la
bathymétrie ie permet.

Une vue arienne représentant iz disposition des zones définies au: articles 2 et 3 est annexée au présent arrété.

Article 3

L'accés & la baie de Saint-Jean esi interdit & tous navires ou engins nautiques d'un tivant d'air de plus de 10
meétres. La imite nord de cetle zana d'interdiction est matérialisée nar Palignement de deus boudes actives dotées
du caractére de marque spéciale baptisée SJ1 et 3J2. Ces boudes sont positionndes aux points de coordonndes

suivanis (systéme géodésique WGESS4) :

«  8J1:17°54,611' N - 062°50,340'0
«  SJ2:17°54,510'N - 052°49,934'0C

Une carte représentant Ia disposition des belises matériafisant la zone ci-dessus définie est annexée au présent
arrdie,



Ariicle 4

Le pralique des snoris of o vitds nautiques de toule neture, fels que ceris-volants, kite-swifs, parachutes
ascensicnals, y-boar, suscapiibias "zngagar Fespace aérien & plus da i3 matres da hauteur, est interdite dans
Iz tiale dz Saini-dear..

Ariicle §
Las restrictione da circulotions prévuss par e prdgent srdls ne s'apoliquent nas aey navires accompliseani uns
iissien de service nublis,

Articie 6
La collsctiviié da Saint-Bacthdlémy assurs ju misa &n place Zu balizage ni-dessus défini e 3cn enlrstien ainsi que
Pinformation des usagars sur jag dispesitions conlenues dans ie nrégent amdis,

Ariicle T
weu iniractions au présent ardid axposant leure aulaure sux powrsuites ai aux peines prévuse bar Particls 823 dis
code pdna! ou nay Farticle LE242-2 du code das hangnoris.

Articie 8
ie présent armdid alroga les disposilions contznues dans ladicle 8 de Paredis n"32-81 ADMZ pordant
réalemaniation du moullage et de la cireulaiion des navires dans Fanse Saint-Joan,

Article 9

Le préfnt déidgus supiés du raprésentant de Pisg dans ise collactivitss de Sain!-ﬂarméhimy ol de Saini-Mariin, le
Girasiaur de Je mier de |a Cundizioune, s colangl Soramendant 'a Candsmaeds en Cuedeloupe, ke président de la
collaclivitd territoriale de Saint-Barthélémy &l toul agenl pisod sous leur 2uionitd sont chargés, chacun en ce Qi Ie
concemna, de leaxdeulion du orsent arngsd aul szra pubitié & recusll dos sclag adininistealifs de in préfacitne,

Fall & Basse-Tere, le

29 MAI 2015

Pour le prétsi et pay déldgation,
Le directeur de la mer,

" f.' .-:,.r_-_,, £ } ——
) £ e ————
A Jasaas \3

uilaugue FEAR(V




Diffusion

Collectivité territoriale de Saint-Barthélémy
Commandement de ia gendarmerie en Guadeloupe
Commandant de la zone maritime Antilles

CROSS Antilles-Guyane

Direction de la mer de la Guadeloupe

Direction de I'aviation civile Antilles-Guvane
Préfecture de la Guadeloupe

Préfecture de Saint-Barthélémy et de Saint-iiarlin
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Liberté « Egalist 1 Fratornig
RéruBLIGUE FRANCALSE

PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

DIRECTION DE LA JEUNESSI‘L‘,

DLS SPORTS ET DE LA CO:i ESION SOCIALE
Pole wnploi, ton:, stion, certification, examens
V.A.L., Concour. nationauy

ARRETEN°2015. DO preoue, DISCS  2BMAI 5 mogifign 1arrgee

Le Préfet de la région Guadeloupe,

Préfet de la Guadeloupe,
représentant de 1°)-tat dang les collectivités de Smnt-Barthélémy et de Saint-Martin

Officier de I"ordre national du Mérite,
Chevalier de 1a Légion d’hommeur

VU le Code de Ia Santé Publique,

YU le décret dy Président de Ja Reépublique du 12 novembre 2014 portant nomination de
monsieur Jacques BILLANT en qualité de préfet de Jq région Guadeloupe, préfet de Ia
Guadeloupe, représentent de I’Etat dans leg collectivités de Saint-Barthélémy et de Saint-
Martin ;

VU Parrété dy 12 décembre 1990 modifié relatif 3 Ia scolarité, an dipléme d’Etat de
puéricultrice et au fonctionnement deg €coles, notamment Je Titre v ;

VU Parréte préfectoral n° 2003-693 PREF/DSDS/PS dy 22 mai 2003 portant création de
I'Institut de formation pour Ja Préparation dy dipléme d’Ftat de Puéricultrice ;

VYU Parréié o 2015-16 du 3 maryg 2015 fixant Ia composition de Ja commission de contréle de
PInstitug interrégional de formation de Puériculture du CH.U, de Pointe-&-Pitre/Abmes au

titre de I’année 2015;

SUR proposition de Ja Directrice de Ia Jeunesse, des Sports et de Ja Cohésion Sociale, apreg
consultation de la Directrice de I’Ecole.



ARRETE
Article 1 : I’article 3 de I’arvété du 3 mars 2015 est modifié :

Lire Dr JEAN-BAPTISTE Karine au lien de DR GOH EGHELI Karine

La désignation des autres membres reste inchengée,

Basse-Terre, le 18 MAL 20%

Pour le Préfet et par délégation,
¥ La Directrice,




ENT OSP. IE IVERSITAIRE —u
DE POINTE-A-PITRE / ABYMES - {fg’p“"

| I
a:j g f ;
e INSTITUT DE FORMATION INTERREGIONAL /% ‘
DE PUERICULTURE Eﬁﬂ‘é’fm

DECISION n°2015-02
portant désignation des membres des jurys
Concours d’entrée i PInstitut de Formation
d’Auxiliaires de Puériculture
Centre Hospitalier Universitaire de Pointe-a-Pitre / Abymes
Session 2015

DECISION

VU le Code de la Santé Publique, et notamment les arficles R. 4311-4, et R. 4383-2 et suivants :

VU I'arété du 16 janvier 2006 mbdiﬁé relatif ¢ la formation conduisant au Dipiéme d'Etat
d'Auxiliaire de Puériculture,

VU l'arété du 15 mars 2010 modifiant I'arrété du 14 fanvier 2006 relatif &1 1g formation
conduisant au Dipléme d'Etat d' Auxilicire de Puériculture,

VU l'anéte du 28 septembore 2011 modifiant I'arrété du 16 joanvier 2006 relatif & la formation
conduisant au Dipléme d'Etat d' Auxiligire de Puéricutture,

SUR proposition de la Directrice de I'Institut de Formation de Puériculfure du Centre
Hospitalier Universitaire de Pointe- -Pitre / Abymes, -

DECIDE

Article 1 : les épreuves de sélection du concours d'entrée d'auxiligire de puériculture &
l'instifut de Formation de Puériculture du Centre Hospitalier Universitaire de Pointe-&-Pitre /
Abymes pour la session 2015 se déroulera selon le calendrier ci-apres :

- début des inscriptions : le lundi 19 janvier 2015
- cldture des inscriptions : le vendredi 23 janvier 201 5{cachet de la poste faisant foi)

- épreuve écrite d'admissi lité ; le saumedi 28 mars 215

- épreuve orale d’admission : du lundi 11 mai 2015 qu vendredi 22 mai 2015

Atticle 2 : Sont désignés correcteurs et évaluateurs des épreuves, les professionnels suivants :
- Mme CIREDERF Francine, Responsable de I'Institut de formation de Puériculiure
- Mme ERICHER Lucette, puéricultrice formatrice,

Puériculteurs formateurs :
fuericulteurs formateurs :

- Mme CIREDERF Francine
- Mme ERICHER Lucete

- MrNISUS René

- CHIPOTEL Josy

- Mme UNIMON Ursule

Adresse postale CH.UP.P.A - 97159 POINTE-A-PITRE Cedex
Adresse géogra phique : Immeuble CARIBEX Route des Abymes
Téléphone : 0590.90.69.90- Télécopie : 0590.93.46.25

e-mail : gcole.guericultur@chuguadc[ouge.fr

AR



- Mme VIARDOT Valérie
- Mme ELICE Marline

Puéricultrice :

- Mme EDOM Line

- Mme DIDON Oliviane

- Mme SEVY Chrystelle

- Mme SURPIN Viviane

- Mme VAIRAC Marlyse

- MARGOTONNE Marie- Agnés

- Mme GEQOFFRQY Josy

-  Mme ABARE Lucienne

- Mme CIPOLIN Gladys

- Mme FONGNIKIN Sandrine

- Mme BARAMBLE Roberte

- Mme ROBO-MAGNUS Haminata
- Mme DOLMARE- LAMBY Jovita

- Mme RCOUSSEAU BROOKS Marie Claude
- Mme GALOU Patricia

Puéricultrices, direchiices de créche :

- Mme BELAY-MAURICE Leslie

- Mme DONINEAUX Mariocla

- Mme MANIP M'EBOBISSE Magali
- Mme MARTIAL Marie-Lise

- Mme GUILLAUME Franceline

- Mme VALA Yannick

- Mme RATTEL Annick

- Mme VANNIER Frédérique

- Mme PAMEOLE Joélle

ARTICLE 3 : sont désignés membres du jury de I'épreuve d'admissibilité, les personnes dont les
noms suivent : '
- Mme CIREDERF Francine, Responsable de I'Institut de Formation de Puériculture du
C.H.U. de P-A-P / ABYMES
Mme ERICHER Lucette, puéricultrice formatrice.

ARTICLE 4 : Sont désignés memibres du jury de I'épreuve d'admission; les personnes suivantes :
- Mme CIREDERF Francine, Responsable de I'Institut de formation de puériculture
- Mme ABARE Lucienne, puéricultrice cadre de santé
- Mme MANIP M'EBOBISSE Magali, puéricultrice -
- Mme ERICHER Lucette, puéricultrice formatrice

ARTICLE 5 : les comecteurs et évaluateurs des épreuves pourront &ire désignés, en tant que
besoin, comme suppléants des memibres de jury d'admissibilité et du jury d'admission.

ARTICLE & : la Responsable de I'Institut de Formation d'Auxiliaires de Puériculture du Centre
Hospitalier Universitaire de Pointe-a-Pitre / Abymes, Présidente, est chargée de I'exécution de

lo présente décision.
Fait aux Abymes. le 13 Mai 2015

de L'IFP

F g TTIRE
PP g R &)

Wi ST BYwER

Adresse postale CH.U.P.P.A -97159 POINTE-A-PITRE Cedex
Adresse géographique : Immeuble CARIBEX Route des Abymes
Téléphone : 0590.90.69.90- Télécopie ; 0590.93.46.25

e-mail : ecole.puericulture@chu-guadeloupe.fr
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REPUBLZGHITE FRANGAISE
PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

DIRECTION DES ENTREPRISES,
DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI

POLEC

Arrété n° 2015- D31 dieccte/pole C du 2 1 MAI 2015

portant la fermeture de ’établissement i I’enseigne Ie « Kréyol Food » sis 4 chemin route

de palais royal — 97 139 Les Abymes

Le Préfet de la région Guadeloupe,

préfet de la Guadeloupe, _

représentant de I'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
officier de I’ordre national du Mérite,

chevalier de la Légion d'honneur

Vu  le Réglement CEE n° 852-2004 du 29 avril 2004 relatif a I’hygiéne des denrées alimentaires
(annexe II) relatif a I’hygiéne des denrées alimentaires, ;

Vu le Code de la Consommation et notamment son article ..218-3.

Vu  le déecret 91-409 du 26 avril modifié pris en application de Darticle L.214-1 du Code de la
Consommation et fixant les prescriptions en matiére d’hygiéne concernant les denrées, produits ou
boissons destinés a 1’alimentation humaine, 4 I’exclusion de ceux mentionnés aux articles L.213-1,
L.213-2 et L.213-5 du Code Rural, des eaux destinées a la consommation humaine et des eaux
minérales ;

Vu  Tarrété du 21 décembre 2009 relatif aux régles sanitaires applicables aux activités de commerce de
détail, d’entreposage et de transport de produits d’origine animale et denrées alimentaires en
contenant ;

Considérant

Congsidérant

Considérant

qu’un signalement des services de la police municipale des Abymes portant sur les
conditions d’hygiéne et de fonctionnement du gérant de I’établissement, monsieur
Claude MAXO ;

qu’une enquétrice de la Dieccte — pdle C — Concurrence, Consommation, Répression
des Fraudes et Métrologie, accompagnée des services de la Police Municipale des
Abymes, a constaté que 1’établissement 3 I’enseigne « le Kréyol Food » sis 4 Chemin de
Palais Royal 4 97139 Les Abymes, présentaient de graves manquements a ’hygiéne.

que suite 4 un contrdle, des manquements importants et graves a la réglementation
relative & I’hygiéne des aliments ont été relevés. A coté de la saleté et du mauvais
entretien des locaux, du matériel et des équipements, s’ajoutent la conception et
I’aménagement des locaux. . On constate une absence totale de nettoyage et d’entretien.

A4



Considérant  que toutes les piéces de 1’établissement représentent des sources de contamination non
négligeables pour les denrées. Elles peuvent d’une part étre porteurs de germes (sources -
de contamination) en raison de-1*¢tat dans léquel elles se trouvent, ot peuvent ét, d’autre
part, é&tre contaminées par des facteurs d’influence externes et ainsi contribuer la prolifé-
ration des germes. Le Réglement (CE) n° 852-2004 du parlement européen et du conseil
du 29 avril 2004 relatif & I’hygiéne des denrées alimentaires prévoit :

« Les locaux par lesquels circulent les denrées doivent éire propres et en bon état ;

Les locaux doivent permettre de prévenir l’encrassement, le contact avec des matériaux toxiques, le
déversement de particules dans les denrées alimentaires et la formation de condensation et de
moisissure indésirable sur les surfaces ;

L’organisation du travail doit permettre la mise en ceuvre de bonnes pratiques d’hygiéne, notamment
prévenir la contamination et en particulier lutter contre les organismes nuisibles ;

Afin d’assurer I’hygiéne corporelle du personnel, I'établissement doit étre équipés de dispositifs pour le
lavage et I'hygiéne des mains ;

Les surfaces en contact avec les aliments doivent étre bien entretenues ;
Les équipements doivent étre maintenus en permanence propres ;

Les matiéres premiéres, les ingrédients, les produits semi-finis et les produits finis susceptibles de favo-
riser . Ja. reproduction de. micro-organismes .pathogénes -ou la formation de toxines ne doivent éire
conservées a des températures qui pourraient entrainer un risque pour la santé

Considérant  que les établissements de restauration, en matiére d’hygiéne des aliments, fabricants et
servant des repas i emporter ou & consommer sur place doivent respecter les
réglementations citées supra ;

Considérant  que la cuisine est exigiie, sale, sombre, sans aucune aération.. Les locaux doivent étre
construits, agencés et équipés de facon que leur température intérieure soit compatible
avec la bonne conservation des produits mis en vente.

Considérant  que sur le c6té de la cuisine est installé un réchaud « triptes » encrassé, mal entretenu,

recouvert de matiéres graisseuses carbonisées, Les déchets issus de préparation des poulets
et de poissons (dépouillage, parage) qui sont par nature trés contaminants, sont 3 proximité
de toutes les préparations en attente de cuisson.
Les poissons assaisonnés (une quinzaine de poissons par bacs(5) dans I’attente de la cuisson
sont entreposés dans des bacs et conservés a la température ambiante alors qu’ils doivent
étre maintenus a la température de +4°C pour limiter leur altération et plus particuliérement
le développement des micro-organismes pathogénes ou la formation de toxines & des
niveaux susceptibles d’entrainer un risque pour la sant¢.

Considérant  que la cuisine dispose de placards dont le sol est béton brut, de couleur noiritre. Les portes
en bois de ces placards sont pourries et pleines de vermoulues. L’entreposage du matériel de
cuisine n’est & 1’abri d’aucune souillures. Des verres souillés sont sur un potager sale, avec
des joints noirs, crasseux.

La malpropreté des locaux et la mauvaise gestion des déchets constituent des risques
d’insalubrité pour les denrées.

Le Chapitre V du méme Reéglement prévoit dans son paragraphe 1 : « Tous les articles, installations et
équipements avec lesquels les denrées alimentaires entrent en contact doivent étre effectivement nettoyés
et, le cas échéant, désinfectés. Le nettoyage et la désinfection doivent avoir lieu d une fréquence suffisante
pour éviter tout risque de contamination
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Les déchets alimentaires et autres déchets ne sont pas déposés dans des poubelles
dotées d’une fermeture. Ils sont conserveés dans un seau ouvert sale et destinés aux
animaux,

telles que distributeur A papier a usage unique, distributeur de savon antibactérien, lave-mains &
commande non-manuelle, poubelle dotée de fermeture. Le réfrigérateur domestique est sale, des
restes de nourriture sont conservés a I’intérieur. Le congélateur domestique est rempli de
nourriture, sans aucune tragabilité, Les parois ainsi que les joints sont sales, pourries et noires.
Les produits secs (riz,...) sont stockés a méme le sol, qui Iui méme est sale. Des cafards sont

retrouves un peu partout dans les placards.

Des fiits sont rangés dans cette cuisine pour permettre le lavage, le nettoyage des denrées, et la
cuisson de ces plats cuisinds.

Les tables et le potager étaient sales, les joints sont sales et noirs. La cuisine est crasseuse dans
son €tat général. Le plafond est sale. La peinture s’écaille et elle laisse voir dy vermoulu. Les

fenétres sont crasseuses et pleines de suie de couleur noirétres.
Considérant  que I’établissement n’est pas alimenté en eau potable.

Il s’agit d’une situation particulidrement grave en matiére sanitaire puisque les &léments cités
supra sont des vecteurs trés contaminants pour les préparations des plats cuisinés en vente dans
cet établissement.

Cette situation démontre que monsieur Claude MAXO, n’a aucune notion en matiére d’hygiéne
alimentaire, et fait donc courir un risque potentiel grave a tous ses clients (enfants, adultes,
personnes dgées) qui vienne se restaurer en toute confiance. Ce snack est trés fréquenté par les
lycéens et collégiens aprés I’école.

Les canalisations de la plonge sont percées, I’eau s’écoule au sous-sol avec les déchets (pas
de tout-a-Pégout), et les déchets ainsi que cette eau putride attirent les rats. Aucune
dératisation n’a été faite pour pallier 2 ses insuffisances.

Le Chapitre I du Réglement CE n° 852-2004 prévoit dans son paraphage 8 : « Les systémes
d'évacuation des eaux résiduaires dojvent &tre suffisants pour faire face aux exigences. Ils
doivent étre congus et construits de manidre 3 éviter tout risque de contamination. Lorsqu'elles
sont en partie ou totalement découvertes, les conduites d'évacuation doivent &tre congues de
maniére & garantir que les eaux résiduaires ne coulent pas d'une zone contaminée vers une zone
Propre, notamment une zone ol sont manipulées des denrées alimentaires susceptibles de
présenter un risque élevé pour la santé des consommateurs finals. »

Cet établissement ne répond a 1’évidence 3 aucune des préconisations de la réglementation en matiére
d’hygi¢ne des locaux et du matériel pas plus qu’a celles relevant des conditions sanitaires
des denrées qui y sont entreposées et destinées 3 la vente.

Considérant que toutes les pidces utilisées pour la préparation, la manipulation des denrées ne sont pas
suffisamment nettoyées et sont sales. Les locaux ne sont pas ameénagés de fagon 3 prévenir
la contamination croisée. Les surfaces murales sont sales, graisseuses, et maculées de
coulure marron. La peinture des cloisons, a I’origine jaune, est sale, graisseuse et de
couleur noiriire. Le revétement au soi qui est en mauvais état, est lui aussi sale et
graisseux. Derriére les équipements, on y voit de la crasse de couleur noiritre. Tous ces
¢léments démontrent, un nettoyage déficient. Une poubelle ouverte laisse apparaitre des
déchets. .

Considérant  que les agents dec la Direction des Entreprises, de la Concurrence, du Travail et de
I’Emploi ~ Pole C (Concurrence, Consommation, Répression des Fraudes et
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Métrologie) sont chargés de contrdler et de vérifier le respect par I’exploitant des
prescriptions applicables en la matiére ;

Considérant  que les faits exposés ci-dessus constituent des manquements graves aux régles d’hygiéne
prévues par le réglement (CE) n° 852/2004 du 29 avril 2004 relatif a I’hygiéne des denrées
alimentaires et I’arrété 21 décembre 2009;

Considérant  que I’ensemble de ces constatations permet de conclure que la préparation et la
conservation de denrées destinées & étre remises directement au client, fait courir un
risque trés grave 3 la santé de celui-¢ci., tous les manquements susmentionnés sont de
nature & créer un risque manifeste et permanent pour la santé du consommateur (toxi-
infection alimentaire).

Considérant que les mesures correctives de remisc en ¢tat de 1’établissement ne peuvent étre
correctement réalisées que pendant un arrét complet de la production. Les locaux par leur
conception et leur état, le matériel par un manque d’entretien et les pratiques d’hygiéne
insuffisantes constituent des sources de contamination des denrées et peuvent contribuer
a leur dangerosité.

En conséquence, il y a lieu d’ordonner sur le fondement de larticle L.218-3 du Code de la
consommation, la fermeture de I’établissement « Le Kréyol Food », sis 4 chemin route de palals royale &
97139 Les Abymes.

Monsieur Claude MAXO, a été invité a faire connaitre ses observations en application de ’article 24 de la
loi n° 2000-312 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations. Monsieur Claude MAXO n’a apporté aucune observation.

Sur proposition conjointe du secrétaire général de la préfecture et du directeur des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi,,

Arréte
Article 1 — Est prononcé, 4 compter de la notification du présent arrété, la fermeture de
I’établissement a I’enseigne « Le Kréyol Food », sis 4 chemin route de palais royale — 97139 Les

Abymes.

Article 2 - La réouverture de 1’établissement est assujettie & une contre-visite des agents de la
Dieccte (pole C — Concurrence, Consommation, Répression des Fraudes et Métrologie) et an
constat de la conformité de 1’établissement avec la réglementation en vigueur.

Article 3 — Le présent arrété est susceptible de faire 1’objet d’un recours devant le tribunal
administratif de Basse-Terre, dans un délai de deux mois & compter de la- notification de cette

décision.

Un recours gracieux est également possible auprés de I’autorité signataire. Cette démarche prolonge
le délai- du recours contentieux qui doit &tre introduit dans les deux mois suivant la réponse au

recours gracieux.
En cas d’absence de réponse au recours gracieux dans un délai de deux mois depuis la date de

recours, il y aurait rejet implicite et le tribuna! administratif pourrait étre saisi dans les délais de
deux mois suivant I’expiration du délai précité.
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Libersd . Bgahtd + Fraseraint
REPUELICHR FRANCAISE
PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

DIRECTION DES ENTREFPRISES, _
DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI

POLEC

9 oEvat 9Nt
Arrété n°2015- 032 diecetespsle Cda 2 1 Hial 2010
portant la fermeture de I’établissement Penseigne le « Marie Laure » sis angle rues
Gambetta et Léonard Chalus — 97 122 Baie Mahault

Le Préfet de la région Guadeloupe,

Préfet de la Guadeloupe,

Représentant de 1'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
Officier de I’ordre national du Mérite,

Chevalier de la Légion d'honneur

Vu

le Réglement CEE n° 852-2004 du 29 avril 2004 relatif a Phygiéne des denrées alimentaires
(annexe IT) relatif & I’hygiéne des denrées alimentaires, ;

Vu le Code de la Consommation et notamment son article 1..218-3,

Vu

Vu

le décret 91-409 du 26 avril modifié pris en application de ’article L.214-1 du Code de la
Consommation et fixant les prescriptions en matiére d’hygiéne concemant les denrées, produits ou
boissons destinés a 1’alimentation humaine, 4 I’exclusion de ceux mentionnés aux articles ..213-1,
L.213-2 et L.213-5 du Code Rural, des eaux destinées a la consommation humaine et des caux
minérales ;

I"arrété du 21 décembre 2009 relatif aux régles sanitaires applicables aux activités de commerce de
détail, d’entreposage et de transport de produits d’origine animale et denrées alimentaires en
contenant ;

Considérant  que madame ELMICY VANITA, commergante, exploite un établissement a ’enseigne

« Marie Laure », constitué d’un local pour la vente au détail de produits alimentaires et
non-alimentaires, dans lequel sont préparés et vendus des plats cuisinés contenant des
denrées animales et d’origine animale 4 consommer sur place ou 4 emporter.;

Considérant  qu’une enquétrice de la Dieccte — pble C — Concurrence, Consommation, Répression

des Fraudes et Métrologie, sous réquisition du procureur de Pointe 3 Pitre, a constaté
que ’établissement a I’enseigne « Marie Laure » sis angle rue Gambetta et Léonard
Chalus 4 97122 Baie Mahault, présentaient de graves manquements a I’hygiéne.

Considérant  que des manquements importants et graves 4 la réglementation relative 3 I’hygiéne des

aliments ont été relevés, A cbté de la saleté et du mauvais entretien des locaux, du
matériel et des équipements, s’ajoutent la conception et I’aménagement des locaux.

Considérant  que toutes les piéces de 1’établissement représentent des sources de contamination non

négligeables pour les denrées. Elles peuvent d’une part étre porteurs de germes (sources
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de contamination) en raison de 1’état dans lequel elles se trouvent, ot peuvent et, d’autre
part, étre contaminées par des facteurs d’influence externes et ainsi contribuer la prolifé-

. ration.des. germes. Le Réglement (CE) n° 852-2004 du parlenrent européen et du conseil

du 29 avril 2004 relatif a I’hygiéne des denrées alimentaires prévoit :

« Les locawx par lesquels circulent les denrées doivent étre propres et en bon état ;

Les locaux doivent permetire de prévenir l'encrassement, le contact avec des matériaux toxiques, le
déversement de particules dans les denrées alimentaires et la formation de condensation et de
moisissure indésirable sur les surfaces ;

L’organisation du travail doit permettre la mise en ceuvre de bonnes pratiques d’hygiéne, notamment
prévenir la contamination et en particulier lutter contre les organismes nuisibles ;

Afin d’assurer I'hygiéne corporelle du personnel, Iétablissement doit étre équipés de dispositifs pour le
lavage et I’hygiéne des mains ;

Les surfaces en contact avec les aliments doivent étre bien entretenues ;

Les équipements doivent étre maintenus en permanence propres ;

Les matiéres premiéres, les ingrédients, les produits semi-finis et les produits finis susceptibles de favo-
riser la reproduction de micro-organismes pathogénes ou la formation de toxines ne doivent étre
conservées & des températures qui pourraient entrainer un risque pour la santé

Considérant . .

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

que le Reéglement (CE) n° 852-2004 susvisé dispose que les établissements o sont
préparés les aliments en vue de leur remise directe aux consommateurs doivent étre
propres et en bon état d’entretien, et ne doivent pas entrainer, par les activités qui s’y
exercent, un risque de contamination des aliments.

que dans le cadre de ce conirdle réalisé dans cette épicerie, il a été permis de constaté
que l’exploitante préparait des plats cuisinés dans un local sale, exigiie et mal
entretenu, ne satisfaisant pas aux prescriptions en matiére d’hygiéne et de sécurité des
aliments. Les installations et pratiques mises en ccuvre sont de nature 3 rendre les
aliments servis dans dangereux pour la consommation humaine..

que la conception des locaux ne permettait pas d’assurer la préparation des sandwichs et des
plats cuisinés dans des conditions d’hygiéne satisfaisantes, celle-ci étant réalisé dans un
local utilisé pour la vente de denrées alimentaires et non-alimentaires. La piéce utilisée
comme cuisine est sale, le sol est en partie carrelée et 1’autre partie en béton brut. Les
équipements sont sales et noirs. Les murs sont en partie carrelés et en en béton brut, de
couleur noirftre.

que la plonge est installée dans I’épicerie, que le bac contenait des déchets, de la vaisselle et
des couverts utilisés pour la cuisine, que les denrées alimentaires et non-alimentaires sont
en vrac, posés 8 méme le sol remplis de poussiére, ainsi que des étagéres sales et remplies
de poussiére.

que des cuisses de poules {(environ 10 Kgs) décongelaient dans une bassine non alimentaire
posée sur le sol 4 proximité de déchets et de cartons, a température amiante, alors qu’ils
doivent étre maintenus & la température de +4°C pour limiter leur altération et plus
particuli¢rement le développement des micro-organismes pathogénes ou la formation de
toxines & des niveaux susceptibles d’entrainer un risque pour la santé. Les déchets issus de
préparation des poulets (dépouillage, parage) qui sont par nature trés contaminants, sont 3
proximité¢ de toutes les préparations en attente de cuisson. conservés i la température
ambiante.

18



Considérant  que la cuisine dispose de placards dont le sol est béton brut, de couleur noiritre.
L’entreposage du matériel de cuisine n’est & ’abri d’aucune souillures,

La malpropreté des locaux et la mauvaise gestion des déchets constituent des risques
d’insalubrité pour les denrées.

Le Chapitre V du méme Réglement prévoit dans son paragraphe 1 : « Tous les articles, installations et
équipements avec lesquels les denrées alimentaires entrent en contact doivent étre effectivement nettoyés
el, le cas échéant, désinfectés. Le nettoyage et la désinfection doivent avoir liey & une Jréquence suffisante
pour éviter tout risque de contamination

Les déchets alimentaires et autres déchets ne sont pas déposés dans des poubelles
dotées d’une fermeture. Ils sont conservés dans un seau ouvert sale et destinés aux
animaux.

Considérant  qu’il n’existe aucunes installations permettant de garantir la sécurité des denrées préparées,
telles que distributeur & papier 4 usage unique, distributeur de savon antibactérien, lave-mains a
commande non-manuelle, poubelle dotée de fermeture. Le réfrigérateur domestique est sale, des

restes de nourriture sont.conservés i I’intérieur. Le congélateur domestique est rempli de
nourriture, sans aucune tracabilité. Les parois ainsi que les joints sont sales, pourries et noires.

Considérant  le défaut d’entretien des matériels utilisés pour la préparation des denrées alimentaires, et le
mauvais fonctionnement des installations de conservation (réfrigérateur, congélateur) des
aliments altérables ;

Il s’agit d’une situation particuli¢rement grave en matiére sanitaire puisque les éléments cités
supra sont des vecteurs trés contaminants pour les préparations des plats cuisinés en vente dans
cet établissement.

Cette situation démontre que madame ELMICY Vanita, n’a aucune notion en matiére d’hygiéne
alimentaire, et fait donc courir un risque potentiel grave a tous ses clients (collégiens, lycées) qui
vienne se restaurer en toute confiance.

Cet établissement ne répond a I’évidence a aucune des préconisations de l1a réglementation
en matiére d’hygiéne des locaux et du matériel pas plus qu’a celles relevant des conditions
sanitaires des denrées qui y sont entreposées et destinées 2 la vente.

Considérant que les locaux ne sont pas aménagés de fagon & prévenir la contamination croisée. C’est
une supérette dans laquelle il est préparés et vendus des sandwichs et plats cuisinés.

Considérant  que les agents de la Direction des Entreprises, de la Concurrence, du Travail et de
I’Emploi — Pdle C (Concurrence, Consommation, Répression des Fraudes et
Meétrologie) sont chargés de contrdler et de vérifier le respect par 1’exploitant des
prescriptions applicables en la matiére :

Considérant  que les faits exposés ci-dessus constituent des manquements graves aux régles d’hygiéne
prévues par le réglement (CE) n° 852/2004 du 29 avril 2004 relatif 3 I’hygiéne des denrées
alimentaires et I’arrété 21 décembre 2009;

Considérant  que I’ensemble de ces constatations permet de conclure que la préparation et la
conservation de denrées destinées 4 étre remises directement au client, fait courir un
risque trés grave 3 la santé de celui-ci., tous les mandquements susmentionnés sont de
nature 4 créer un risque manifeste et permanent pour la santé du consommateur (toxi-
infection alimentaire). 0_)
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Considérant que les mesures correctives de remise en état de I’établissement ne peuvent étre
correctement réalisées que pendant un arrét complet dela production. Les locaux par leur
conception et leur état, le matériel par un manque d’entretien et les pratiques d’hygiéne
insuffisantes constituent des sources de contamination des denrées et peuvent contribuer
a leur dangerosité.

En conséquence, il y a lieu d’ordonner sur le fondement de l’article 1.218-3 du Code de la
consommation, la fermeture de 1’établissement 4 1’enseigne « Marie Laure », sis angle rue Gambetta et
Léonard Chalus, 97122 Baie Mahault.

Madame ELMICY Vanita, a été invité A faire connaitre ses observations en application de 1’article 24 de
la loi n° 2000-312 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations. Madame ELMICY Vanita n’a apporté aucune observation.

Sur proposition conjointe du secrétaire général de la préfecture et du directeur des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi,,

Arréte

Article 1*— Est prononcé, & compter de la nofification du présent arrété, la fermeture de
I’établissement 2 ’enseigne « Marie Laure », sis angle rue Gambetta et Léonard Chalus, 97122 Baie
Mabhault.

Article 2 - La réouverture de 1’établissement est assujettic 4 une contre-visite des agents de la
Dieccte (péle C — Concurrence, Consommation, Répression des Fraudes et Métrologie) et au
constat de la conformité de 1’établissement avec la réglementation en vigueur.

Article 3 — Le présent arréte¢ est susceptible de faire I’objet d’un recours devant le tribunal
administratif de Basse-Terre, dans un délai de deux mois & compter de la notification de cette
decision.

Un recours gracieux est également possible auprés de I’autorité signataire. Cette démarche prolonge
le délai du recours contentieux qui doit &tre introduit dans les deux mois suivant la réponse au
recours gracieux.

En cas d’absence de réponse au recours gracieux dans un délai de deux mois depuis la date de
recours, il y aurait rejet implicite et le tribunal administratif pourrait étre saisi dans les délais de
deux mois suivant I’expiration du délai précité.

Article 4 — Le secrétaire général de préfecture de la Guadeloupe, le directeur départemental de la
sécurité publique, le directeur des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et
de I’emploi, le maire de la commune de Baie Mahault, sont chargés chacun en ce qui le concerne,
de ’exécution du présent arrété qui sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture

de la Guadeloupe. )
93 wal 201
Basse-Terre,le = LR @;
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Libertt + geiy « Frperatne
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

DIRECTION DES ENTREPRISES,
DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOIL

POLEC

734 Hun POAS
Arrété n° 2015- 033 /DieccterPole ¢ qu (115 JiN 2015
abrogeant arrété n° 2015-030/Dieccte du 18 mai 2015 portant Ia fermeture de Pétablissement 3
Penseigne « Le Tropical » situé morne a vaches, 97100 Basse Terre

Le Préfet de la région Guadeloupe,

prefet de la Guadeloupe,

représentant de 1'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
officier de I’ordre nationa] du Meérite

chevalier de la Légion d'honneyr

Vu  le réglement n° 8522004 dy Parlement Européen et du Conseil du 29 avril 2004 relatif’ 3
I’hygiéne des denrées alimentaires ;

Vu e décret n° 2009-1221 du 16 septembre 2009 portant application de I’article L. 214-] du

Vu  Parrété du 21 décembre 2009 relatif aux régles sanitaires applicables aux activités de

commerce de détail, d’entreposage et de fransport de produits d'origine animale et denrées
alimentaires en contenant ;

Vu leCodedela consommation et notamment son article L.218-3;

Considérant que I’établissement a Penseigne « Le Tropical » situé morne 3 vaches, 97100 Basse-
Terre, exploité par Monsieur Jean-Claude BABEL et dyant pour activité la restauration rapide,
consistant en la préparation et Ia vente de divers plats cuisinés aux consommateurs,

Considérant qu’a la demande de Iexploitant, un contrdle réalisé le mercredi 20 mai 2015, par une

enquétrice de la Direction des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de
VPEmploi (Péle de la Concurrence, de la Consommation, de 1a Répression des Fraudes et de la

Sur proposition conjointe dy secrétaire général de lg Dréfecture de la Guadeloupe et du directeyr
des entreprises, de la concurrence, de lg consommation, du travail et de Uemploi ;
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Arréte

Article 17 - L’arrété préfectoral n° 2015-030/dieccte Pdle C du 18 mai 2015 portant la fermeture de
I’établissement & I’enseigne « Le Tropical Grill » situé Morne & Vaches, 97100 Basse-
Terre est abrogeg.

Article 2 : Le secrétaire général de la préfecture de la Guadeloupe, le maire de la ville de Basse
Terre, le directeur départemental de la police aux fronti¢res de la Guadeloupe, le directeur
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi, chacun
en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publi€ au recueil des actes
administratifs de 1a Guadeloupe.

Basse-Terre, le
Gt d‘\Jh‘* it

Délais et voies de recours — La présente décision peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif dams un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.
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Libertd = Bgaiisd « Prarerwitd
REPHBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

Secnrraniar GiEntan aux Aprres REsowars
POLE DE GESTION DE UACTION ECONDMIQUE DE VETAT

ARRETE n°2015 — 08 PREF/SGAR/PGAE du 29/05/2015
RELATIF AUX PRIX MAXIMA DE CERTAINS PRODUITS PETROLIERS ET DU GAZ DOMESTIQUE

Le Préfet de la région Guadeloupe,

Préfet de la Guadeloupe,

Représentant de FEtat dans les collectivités de Saint-Barthélémy et de Salnt-Martin,
Officier de 'Ordre national du Mérite,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu la loi du 19 mars 1946 érigeant en département francals la Guadeloupe, la Guyane et la Martinique et les

textes subséquents ;

Vu la loi n° '82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et
régions;

Vu larticle L 410-2 du livre IV du Code de Commerce relatif & la libarté des prix et de la concurrence et le
décret n® 2002-689 du 30 avril 2002 fixant les conditions d’application du livre IV du code de commerce ;

Vu le décret n® 2010-1663 du 29 décembre 2010 modifié relatif aux obligations d'économie d’énergie dans le
cadre du disposttif des certificats d’économie d'énergie ;

Vu le décret n® 2010-1664 du 29 décembre 2010 modifié relatif aux certificats d'économie d’énergie ;

Vu le décret n® 2014-1668 du 29 décembre 2014 relatif aux obligations de |a troisitme période dv dispositif
des certificats d'économies d'énergie ;

Vu le décret du Président de la République du 12 novembre 2014 portant nomination de Monsieur Jacques
BILLANT en gualité de Préfet de la région Guadeloupe, préfet de la Guadeloupe, représentant de I'Etat dans
les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin ;

Vu le décret n® 2013-1314 du 27 décembre 2013 régiementant les prix des produits pétroliers ainsi que le
fonctionnement des marchés de gros pour la distribution de ces produits dans les départements de la
Guadeloupe, de la Guyane et de la Martinique;

Vu {arrété interministériel du 5 février 2014 relatif & la mise en ceuvre du décret sus-visé ;

Vu Varrété préfectoral n® 2014-01 du 14 février 2014 relatif & la mise en ceuvre du décret sus-visé ;

Vu la délibération n° CR/05-915 du 26 juillet 2005 du consell régional, relative aux matiéres premiéres
bénéficiant de exonération de la taxe d’octroi de mer ;

Vu les délibérations n® CR/07-25 - 26 et 27 du 27 février 2007 du conseil régional relatives a Voctrol de mer
applicable en Guadeloupe notamment aux produits pétroliers, et aux taux d"'OM et d'OMR ainsi qu'a [a TSC ;

Sur proposition du secrétaire général pour les affaires régionales

ARRETE

bk



- Dispositions

mmunes a e des

its pétroliers réglementds :

ARTICLE 1 : Les prix maxima hors taxes sortie raffinerie, communs aux trois départements de la Guadeloupe,
de la Guyane et de la Martinique, Intégrant la mutualisation des prix d’acheminement et de passage en dépbt,
figurent dans la structure des prix définle dans 'annexe 1 du présent arrété.
Les prix limites de facturation pouvant &tre pratiqués par la Société Anonyme de Raffinerie aux Antilles
(S.A.R.A.) dans le département de la Guadeloupe, qul tiennent compte du Jeu éventuel des arrondis calculés
au stade des prix de détail, figurent également dans la structure des prix définie dans 'annexe 1 du présent

arrété.

Il- Dispositions agpllﬁhles aux produits pétrollers autres que |e gaz domestigque

ARTICLE 2 — Les prix maxima de vente en gros fixés en euro par hectolitre sont les suivants :

Désignation des produits Marges maximales en €/hl Prix maximum de vente en gros {€/hl)
A - Super sans plomb 5459 136,416
B - Gazole route 5,459 115,416
C - Gazole non routier (GNR}) 5,793 83,116
D - Fioul domestique 5,184 80,116
E - Pétrole lampant 5,184 85,793

Ces marges de gros tiennent compte de 'effet volume Induit par la température (passage de la
température 3 15 * 3 la température ambiante).

ARTICLE 3 - Les prix maxima de vente au détail 3 la pompe au consommateur fixés en euro par litre sont les

sulfvants :
Déslignation des produits Marges maximales en €/hl Prix maximum de vente au détail TTC
{Toutes Taxes Comprises) en €/1

Super sans plomb 12,584 1,49

Gazole route 12,584 1,28

Gazole non routier (GNR) 9,884 0,93

Fioul domestique 9,884 0,90
Pétrole lampant 8,207 0,94

l



1I- Dispositions applicables au gaz domestique

ARTICLE 4 - Le prix maximum de vente au consommateur de la bouteilie de gaz de 12,5 kg au magasin du
dépositaire est fixé 2 17,80 € TTC.

ARTICLE 5 — La structure de prix du gaz domestique est définie dans F'annexe 2 du présent arrété.

ARTICLE 6 - Le présent arrété, qui abroge toutes dispositions antérieures, est applicable  compter du 1er
juin 2015 a 2éro heure.

ARTICLE 7 - Le secrétaire général pour les affaires régionales, le directeur des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de I'emploi, le directeur régional des douanes et droits indirects sont
chargés chacun en ce qul le concerne de Fexécution du présent arrété qui sera publié au recuell des actes
administratifs de [a préfecture de la Guadeloupe.

Basse-Terre, le 29 mal 2015

Délais et voies de recours - La présente décision peut faire 'objet d’un recours contentieux devant le tribunal
odrninistratif dans les deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.
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Annexe 2 de I'arrété n° 2015-08 PREF/SGAR/PGAE du 29/05/2015
STRUCTURE DES PRIX DU GAZ
APPLICABLE EN GUADELOUPE A COMPTER DU 01/06/2015 3 zéro heure

Butane &1 qpom:l:::: 12,5kg |
w
E 1  [PRIXSortie Raffinerle 407,946 5,009
Z |Octrol de mer* 28,556 0,357
E 3 |Octrol de mer régional ** 10,199 0,127
" 4 [TOTAL Taxes (2+43) 38,755 0,484
5 IPrIn maximurn de revient rendu tentre {144} 446,701 5,584
6 [Emplissage 89,224 1,115
7 |Stockage 30,000 0,375
8 Iprtflnam:ement visite décennale 3,026 0,038
g 9 ||=re|nae {1,5 % du prix de revient réndu centre) | 6,701 " 0,004
E 10 Iﬁnanmment du centre d’emplissage 70158 0877
11 lﬂmnument de I'investissement il§ au stockage 105,984 1,325
12 [Total des frals d'enfitage HT 505,093 3fia
13 TVAB,S % sur enf(itage 25,933 0,324
14 [Total des fruls d'enfOtage TTC 331,025 4,138
15 (Prix maximum TTC de revient enfOté (5+14) 777,727 8,722
16 lMarga tle gros 208,916 2611
g 17 |Marge de déta *** 437,440 5,468
18 |Prlx maximum de vente ({15+16+17) 17,80

Le prix de vente maxdimal au kilogramme est fixé 4 : 1,42 €/kp

(*}) octrol de maer : taxe calculée sur le Prix de sortie raffinerle : 7 %

{**) octrol do mar-régienal : taxe calcubde sur le Prix e sortie raffinerie : 2,5%

{***).marge de détgil : comprend la distribution, le transport et le détall

2+






Libertc » Bgaliré = Fraternlté
REPUBLIQUE FRANGAISE

—_——
MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION INTER REGIONALE
DE LA PROTECTION JUDICIAIRE
DE LA JEUNESSE ILE DE France - OUTRE-MER

Arrété n° 01 /2015
Portant subdélégation de signature de M. Claude HILD Directeur Territorial de Ia
Protection Judiciaire de la Jeunesse de Guadeloupe pour 'ordonnancement
secondaire des recettes et des dépenses aux
TITRES 2, 3,5 ET 6 DU PROGRAMME 182

Vu la loi organique n° 2001-692 du 1er ao(t 2001 relative aux lois de finances ;

Vu le décret n°62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la
comptabilité publique, et notamment ses articles 64, 86, 104 et 226 ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a 'action des services de 'Etat dans les régions et les départements :

Vu le décret n° 2006-975 du 1er aoGt 2006 modifié, portant code des marchés publics ;

Vu le décret n°2010-214 du 2 mars 2010 relatif au ressort territorial, a 'organisation et
aux attributions des services extérieurs de |a protection judiciaire de la jeunesse ;

Vu l'arrété du 9 juin 2009 portant nomination de M. Claude HILD, directeur territorial de
la Protection judiciaire de la Jeunesse de la Guadeloupe ;

Vu larrété préfectoral n° 2014-081 SG/SCIMC du 04 décembre 2014 portant
délégation de signature au directeur territorial de la Protection judiciaire de la Jeunesse
de la Guadeloupe, notamment le titre || — ordonnancement secondaire - article 9 ;

DECIDE

Article 1°": exécution des dépenses et recettes de personnels (titre 2, programme
182) '

Subdéiégation de signature est donnée en qualité d’ordonnateur secondaire délégue
des recettes et des dépenses des programmes 182 et 310, du titre 2 — dépenses de
personnels- aux personnes suivantes :

- Mme Maud GUIVARCH, directrice territoriale adjointe,
- M. Paul GOLD-DALG, responsable a I'appui et au pilotage territorial,

DIRECTICN TERRITORIALE PJJ GUADELOQUPE
Adresse postale : BP 601 - 97176 Les Abymes CEDEX
Adregse géographique : Petit Pérou — 97139 Les Abymes
Tél: 05.90.21.18.42 — Fax: 05.90.90.37.73

Coumiel : ddpjj-pointe-a-pitre@justice.fr
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Article 2 : attributions du pouvoir adjudicafeuf'

Subdélégation de signature est donnée a I'effet de signer les décisions d’attribution et
de notification de marché (fournitures, services et travaux), dans les limites de la
délégation déterminées par le préfet & .

- Mme Maud GUIVARCH, directrice territoriale adjointe

Subdélégation de signature est donnée a I'effet de signer tous les actes relatifs & la
passation et & 'exécution des marchés, a I'exception des décisions d’attribution et de
notification, dans les limites de la délégation déterminées par le préfet 4 :

Mme Roseline RAMON, conseillére technique territoriale
M. Paul GOLD-DALG, responsable a I'appui et au pilotage territorial

Article 3 : exécution des dépenses et recettes des titres 3, 5 et 6 (programmes
182)

Dans le cadre du budget alloué, subdéiégation de signature est donnée en qualité
d'ordonnateur des dépenses et des recettes en ce qui concerne la compétence
d’ordonnateur secondaire du programme 182 (titres 3 et 6) a:

- Mme Maud GUIVARCH, directrice territoriale adjointe _
- M. Paul GOLD-DALG, responsable & I'appui et au pilotage territorial

Dans le cadre du budget attribué par le directeur territorial et pour un engagement d’un
montant maximum de mille euros (1000€) par dépense, subdélégation de signature est
donnée en qualité d’ordonnateur des dépenses et des recettes en ce qui concerne la
compétence d'ordonnateur secondaire du programme 182 (titres 3 et 6) a ;

- Mme Nathalie DAISSE, directrice du Service Termritorial Educatif de Milieu Ouvert et
d’Insertion (STEMOI) de Pointe-a-Pitre.

Dans le cadre du budget attribué par le directeur territorial et pour un engagement d’'un
montant maximum de six cents euros (600€) par dépense, subdélégation de signature
est donnée en qualité d’ordonnateur des dépenses et des recettes en ce qui concerne
la compétence d’ordonnateur secondaire du programme 182 (titres 3 et 6) a :

- Mme Luana LOUISY, responsable de l'unité éducative d’hébergement collectif
de Sainte-Anne et de la mission hébergement diversifi¢ de Pointe-a-Pitre de
I'établissement de placement éducatif et d’'insertion de Sainte-anne ;

- Mme Ingrid RAMASSAMY-HELISSEY, responsable par intérim de [unité
éducative d’'activité de jour de Grand Camp Abymes de !'établissement de
placement éducatif et d’'insertion de Sainte-anne ;

- Mme Anita GAZA, responsable de I'unité éducative en milieu ouvert de Pointe-
a-Pitre (HUGO) du service territorial en milieu ouvert et d’insertion de Pointe-a-
Pitre ;

- Mme Nicole ROLLIN, responsable de l'unité éducative en milieu ouvert de

Pointe-a-Pitre (RHUILLIER) du service territorial en milieu ouvert et d'insertion
de Pointe-a-Pitre ;

Ao



- Mme Marie Denise PEZERON, responsable de l'unité éducative en milieu
‘ouvert de Basse-Terre et de la mission activité de jour de Basse-Terre du
service territorial en milieu ouvert et d’insertion de Pointe-a-Pitre ;

Subdélégation de signature est donnée en qualité d'ordonnateur des dépenses et des
recettes en ce qui concerne la compétence d'ordonnateur secondaire du programme

182 (titre 5) :

- Mme Maud GUIVARCH, directrice territoriale adjointe
- M. Paul GOLD-DALG, responsable a I'appui et au pilotage territorial

Article 4 : Le directeur territorial de la Protection judiciaire de la Jeunesse de la
Guadeloupe est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera notifié@ au directeur
régional des finances publiques de la Martinique et aux fonctionnaires intéressés.

Fait a Les Abymes, le 16 avril 2015

Le Directevy Territovial
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Lawer « Daolite » Prewron

REPUBLIQUE FRANCAISE
PRFFE] DE LA REGION GUADFRLOUPL

SECRETARIAT GENERAL

Direction des collectivités territoriales
et des affaires juridiques

Bureau des relations admuststiatives

Arrété n° 2015-C | /SG/DICTAVBRA du 75 MAI 105
imposant  la société DAMOISEAU

des prescriptions complémentaires relatives i Ia rubrique 2921 de la nomenclature.

Le préfet de la région Guadeloupe.

préfet de la Guadeloupe.

représentant de I'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy ct de Saint-Martin,
Officier de I"ordre national du Mérite.,
Chevalier de Ia Légion d honneur

Yu

Yu

Yu

/ Vu

Vil

Va

le code de l'environnement et notamment son titre ler du Livre V. .

le décret n°2013-1205 du 14 décembre 2013 modifiant ta nomenclature des installations
classées ;

le décret du President de la Républigue du 12 novembre 2014 portant nomination de
Monsieur Jacques BILL ANT en quahité de préfet de la région Guadeloupe, préfet de la
Guadeloupe, représentant de I'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de
Saint-Martin . '

Parréte ministérie! du 14 déeembre 2013 relatif aux prescriptions applicables aux
installations classées relevant du régime de 1'enregistrement au titre de la rubrique
n°2921 de la nomenclature - Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans
un flux d'air ;

["arrété préfectoral d'autorisation n°2003-177 AD!1/4 du 30 janvier 2003 autorisant la
socicte DAMOISEAU Fréres SA 3 exploiter unc distillerie sise au licu dit Bellevue,
commune du Moule :

l'arréte préfectoral n°2005-122 AD/1/4 du 01 février 2005 relatif i 1a prévention de la
légionellose dans les mstallations classées pour la protection de 'environnement ot
complétant les prescriptions techniques de T'arrété préfectoral d'autorisation sus visé ;

I"arrété préfectoral n°2005-2041-AD/1/4 du 22 novembre 2005 complétant et modifiant
les prescriptions techmques de 1"arréeé préfectoral d”autorisation sos visé ;

o)



Vu le rapport de I’inspection des installations classées du 26 janvier 2015 référencé RED-
PRT-IC-2015-64 ;

Vu [I'avis favorable en date du 02 mars 2015 du CODERST ;
Vu  le projet d'arrété porté le 03 mars 2015 a la connaissance du demandeur ;
Vu [’absence d’observation par le demandeur. sur ce projet d’arrété ;

Considérant que 'établissement reléve du régime de 'enregistrement au titre de la rubrique
2921 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Considérant que l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air a ét€ abrogé ;

Considérant que les prescriptions techniques des arrétés préfectoraux du 01 février 2005 et
du 22 novembre 2005 susvisés sont basées sur les dispositions de l'arrété ministériel du
13 décembre 2004 ;

Considérant qu'il convient de modifier les dispositions relatives aux installations de
refroidissement prévues par I'arrété préfectoral du 22 novembre 2005 ;

Sur proposition du secrétuire général de la préfecture,

Arréte
Article ler -

La société DAMOISEAU, dont le siége social est situé Section Bellevne 97160 Le Moule,
dénommeée ci-aprés exploitant, est autorisée & poursuivre ’exploitation de ses installations
situées au lieu-dit Bellevue sis sur le territoire de la commune du Moule, sous réserve du
respect des prescriptions des actes antérieures, modifiés et/ou complétés par celles du présent
arrété,

Article 2 -

La ligne relative & la rubrique 2921 du tableau de classement figurant & Iarticle 1.1 « activités
autorisées » de 1’arrété préfectoral d’autorisation n° 2003-177 AD/1/4 du 30 janvier 2003,
modifiée par l'arrété préfectoral du 22 novembre 2005, est modifiée comme suit :

Crittrede | Sewildu = Seuil

Libetlé de Ia rubrique
Classement critére ’ autorisé

£ . : |
. P . . .
Rubnqlue; 5 ’:Reglme _ (activité) .lNaturedel mstallatlon!

' 2 circuits de !
s ‘refroidissement i

. Refroidissement oo 15prenant chacune

- évaporatif par dispersion. ..o o0

. d'eau dans un flux d'air i adroréfrigérante -

; généré par ventilation _. Circuit TAEL -

; | mécanique ou naturelle ' 4 v

2921 | a E | (installation de) : = ciréuit TAE? -

! La puissance thermique 1* 867 kW
' maximale évacugée étant ;

supérieure ou égale a f‘La puissance
i 3 000 kW, ‘thermtique totale |

‘maximale évacuée est
de5275kW (

|
!
Puissance 1 I
Thermique | 3000 kWi 5275 kW ]

* E : enregistrement

2/26 %q



Article 3 -
Les prescriptions techniques de I'arrété n°2005-122 AD//12 du 01 février 2005 sont abrogées.

Les prescriptions techniques. de I'article 31 du titre IX « Prévention de la “légionelle »
contenues dans 1’arrété préfectoral du 30 janvier 2003 modifié par l'arrété préfectoral du
22 novembre 2005 2005-2041-AD/1/4 du 22 novembre 2005 sont abrogées et remplacées par
les prescriptions suivantes *

«
TITRE IX

ARTICLE 31- PREVENTION BU RISGUE LEGIOGNELLOSE »
ARTICLE 31.1 - BISPOSITIONS GENERALES 5T DEFINITIGNS

Article 31.1.1 - Disposition générale

Sont considérés comme faisant partie de I'mstallation de refroidissement au sens du présent
arrété, l'ensemble des éléments suivants : four(s) de refroidissement et ses parties internes,
échangeur(s)/corps d'échange, dévésiculeur, ensemble composant le circuit d'ean en contact
avec l'air (bassins, canalisation[s], pompe[s]...), circuit de purge et circuit d'eau d'appoint.

Linstallation de refroidissement est dénommé « Installation » dans la suite du présent arrété,

Article 31 .1.2 - Définitions

« Systéme de refroidissement évaporatif » : systéme de refroidissement ot I'eau du circnit
primaire est refroidie soit en évaporation en contact direct avec le flux d'air. soit au travers
d'un échangeur de chaleur dont I'eau du circuit secondaire est refroidie par évaporation d'eau
en contact direct avec: l'air ;

« Dispersion d'eau dans un flux d'air'» . production d'aérosols par projection de gouttes d'eau
dans un flux d'air ;

« Bras mort » : trongons de canalisation dans lesquels I'eau ne circule pas et pour lesquels
cefte eau stagnante est:susceptible de repasser en circulation ;

« Eau dappomnt » : désigne tous les appoints d'eau venant compenser lcs pertes d'eau du
circuit par évaporation, entrainement, purge et fuites :

« Taux d'entrainement vésiculuire » : partie du débit d'eau perdue par I'équipement sous forme
de gouttelettes entrainées mécaniquement dans le flux d'air sortant, exprimé en pourcentage
du débit d'eau en circulation ;

« Nettoyage » : opération mécanique et/ou chimique visant & éhiminer les dépéts sur les parois
de l'installation ;

« Action corrective » : action mise en ceuvre sur l'instaliation visant 4 supprimer un facteur de
risque de prolifération et de dispersion des légionelles ou & faciliter sa gestion d

« Action préventive » : action mise en ceuvre sur I'installation afin de gérer les facteurs de

risque de prolifération et de dispersion des légionelles qui n'ont pu étre supprimés par des
actions correctives :
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« Stratégie de traitement préventif de I'eau » : solutions de traitement de l'eau physiques et/ou
chimigues adaptées & I'installation permettant d'assurer en permanence une concentration en
Legionella pneumophila inférieure 4 1 000 UFC/L dans I'eau du circuit, en amont de la
dispersion ;

« Action curative » : action mise en ceuvre sur l'installation en cas de dérive d'un indicateur de
suivi de l'exploitation, pour un retour rapide de cet indicateur sous le seuil d'alerte. Par
exemple en cas de dérive de la concentration en Legionella pneumophila dans 'eau, action
permettant un abattement rapide de cette concentration pour repasser sous le seuil des 1 000
UFC/L dans l'eau du circuit ;

« Deésinfection curative » : action curative consistant en la mise en ceuvre ponctuelle d'un
traitement chimique ou physique permettant la désinfection de l'eau du circuit et l'abattement
de la concentration en Legionella pneumophila pour repasser sous le seuil de 1 0600 UFC/L
dans Y'eau du circuit ;

« Choc biocide » : action curative permettant par injection ponctuelle de biocide de s'assurer
une concentration en Legionella pneumophila inférieure a 1 000 UFC/L.

« Arrét complet de linstallation » : arrét de la circulation d'eau dans le circuit et de la
dispersion d'eau au niveau de la ou des tours ;

« Arrét partiel de linstallation » : arét de la circulation de l'sau dans une partic de
l'installation ;

« Arrét prolongé de l'installation » : arrét complet ou partiel de l'installation, en eau, sur une
durée susceptible d'entrainer une dégradation de lIa qualité d'eau et la dérive des indicateurs.
Cette durée dépend de l'installation, de la gualité de l'ean et de la stratégie de traitement et est
fixée par 'exploitant ; au deld d'une semaine, tout arrét est considéré comme prolongé ;

« Arrét de la dispersion via la ou les tours » : arrét de la dissémination d'aérosols dans
'atmosphére par le biais de la ventilation. En fonction des types de tour et des caractéristiques
du circuit et du procédé refroidi, il peut prendre la forme d'un arrét des ventilateurs, d'un arrét
de la source chaude (tours a tirage naturel notamment), d'un arrét complet de l'installation ;

« Installation en fonctionnement » : une installation est dite en fonctionnement & partir du
moment o le circuit est en eau et qu'elle assure ou est susceptible d'assurer 4 tout moment sa
fonction de refroidissement (fonctionnement continu ou intermittent) ;

« Utilisation saisonniére » : l'utilisation est saisonniére si l'installation ne fonctionne que
certaines parties de l'année. Le passage de ['arrét au fonctionnement se fait pour des périodes
de fonctionnement de plusieurs jours ou semaines. Le redémarrage de l'installation est
prévisible ; '

« Fonctionnement intermittent » : le fonctionnement est intermittent si l'installation se met en
route pour répondre 4 une demande ponctuelle et nécessitant une réactivité immédiate. Le
passage de l'arrét au fonctionnement peut se faire pour des périodes de fonctionnement trés
couttes, de I'ordre de I'heure ou du jour. Le redémarrage de l'installation peut ne pas étre
prévisible.
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« Cas groupés de légionellose » : au moins deux cas survenus dans un intervalle de temps et
d'espace géographique susceptible d'impliquer une source commune de contamination :

« Zone de mélange » : zone adjacente au point de rejet ol les concentrations d'un ou plusieurs
polluants peuvent dépasser les normes de qualité environnementales. Cette zone est
proportionnée et limitée & la proximité du point de rejet et ne compromet pas le respect des
normes de qualité environnementales sur le reste de la masse d'eau.

ARTICLE 31.2 - CONCEPTION

L'exploitant dispose des plans de I'imstallation tenus a jour, afin de justifier des dispositions
prévues cl-dessus,

La tour cst équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires en bon état de
fonctionnement constituant un passage obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de
vésicules d'eau, immédiatement avant rejet.

L'exploitant s'assure que le dispositif de limitation des enfrainements vésiculaires équipant
I'nstallation est bien adapté aux caractéristiques de Finstallation (type de distributeurs d'eau.
débit d'ean, débit d'air), afin de respecter cette condition en situation d'exploitation.

Les équipements de refroidissement répondant & la norme NF E 38-424 relative 2 la
conception des systémes de refroidissement sont considérées conformes aux dispositions de
conception décrites 8 "ARTICLE 31.2 — CONCEPTION du présent arrété. L'exploitant doit
cependant examiner la conformité des parties de I'installation non couvertes par cette horme.

ARTICLE 31.3 - SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne nommément’ une ou plusieurs personnes référentes ayant une
connaissance de la conduite de linstallation, des dangers et inconvénients que son
exploitation induit. des produits utilisés ou stockés dans I'installation et des dispositions 2
mettre en ceuvre en cas d'incident.

L'exploitant s'assure que cette ou ces personnes référentes ainsi que toute autre personne
impliquée directement ou indirectement dans I'exploitation de Pinstallation, y compris le
personnel d'une entreprise tierce susceptible d'intervenir sur l'installation, sont formées en vue
d'appréhender selon leur fonction le risque de dispersion et de prolifération des légionelles
associé 4 l'installation. Ces formations sont renouvelées périodiquement, et a minima tous les
cing ans, de maniére 4 s'assurer que les personnels soient informés de I'évolution des
connaissances en matiére de gestion de ce nsque.

Ces formations portent a minima sur :

* les conditions de prolifération et de dispersion des légionelles :

* les moyens préventifs, correctifs et curatifs associés (y compris caractéristiques et
strategie d'utilisation des produits de traitement, et moyens de surveiilance) :

* les dispositions du présent arrété,

En complément, une formation spécifique portant sur les modalités de prélévement
d'échantillons en vue de l'analyse de la concentration en Legionella pneumophila est
dispensée aux opérateurs concernés,

Un plan de formation rassemblant les documents justifiant la formation des personnels est
tenu a la disposition de l'inspection des installations classées. Il comprend :
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* les modalités de formation, notamment en fonction des personnels visés, descriptif des
différents modules, durée, fréquence ;

* la liste des personnes intervenant sur l'installation, précisant fonction, type de
formation suivie, date de la derniére formation suivie, date de la prochaine formation &
suivre ;

* les attestations de formation de ces personnes.

Les personnes étrangéres a I’établissement n’ont pas ’accés libre aux installations.

ARTICLE 31.4 - ENTRETIEN PREVENTIF ET SURVEILLANCE DE
L'INSTALLATION

Article 31.4.1 - Dispositions générales relatives 4 Pentrefien préventif et i Ia surveillance
de Finstallation

a) - Analyse méthodigue des risques

Une analyse méthodique des risques de prolifération et de dispersion des légionelles (AMR)

est menée sur l'installation. Cette analyse consiste 4 identifier tous les factéurs de risques
présents sur l'installation et les moyens de limiter ces risques. Certains facteurs de risques
peuvent étre supprimés par la mise en ceuvre d'actions correctives, D'autres sont inévitables et
doivent faire l'objet d'une gestion particuliére, formalisée sous forme de procédures,
rassembiées dans les plans d'entretien et de surveillance décrits au point b ci-dessous.

L'AMR analyse de fagon explicite les éléments suivants :

* la description de linstallation et son schéma de principe, ses conditions
d'aménagement :

» les points critiques liés 4 la conception de l'installation ;

» les modalités de gestion des installations de refroidissement, les différents modes de
fonctionnement et configurations hydrauliques de [linstaliation : conduite en
fonctionnement normal ou intermittent, arréts complets ou partiels, redémarrages,
interventions relatives a4 la maintenance ou l'entretien, changement dans le mode
d'exploitation, incidents, etc.

* les situations d'exploitation pouvant conduire 4 un risque de concentration élevée en
légionelles dans l'eau du circuit de refroidissement, notamment les éventuelles
‘mesures compensatoires dont I'installation peut faire I'objet au titre de 'Article 31.4.2 -
Entretien préventif de l'installation point c) - et de I'Article 31.5.1 - Actions 4 mener si
les résultats provisoires confirmés ou définitifs de I'analyse mettent en évidence une
concentration en Legionella pneumophila supérieure ou égale & 100 0600 UFC/L point
g)- du présent arrété.

Dans 'AMR sont analysés les éventuels bras morts de conception ou d'exploitation, et leur
criticité évaluée notamment en fonction de leur volume et du caractére programmé ou
aléatoire du passage en circulation de l'eau qu'ils contiennent. Le risque de dégradation de la
qualité d'eau dans le circuit d'eau d'appoint est également évalué.

Cet examen s'appuie sur les compétences de l'ensemble des personnels participant 3 la gestion
du risque de prolifération et de dispersion des légionelles, y compris les sous-traitants
susceptibles d'intervenir sur l'installation, par exemple pour la conduite, la maintenance ou le
traitement de l'eau.

Sur la base de I'AMR sont définis :
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* les actions correctives portant sur la conception ou I'exploitation de l'installation a
metire en ceuvre pour minimiser le risque de prolifération et de dispersion des
légionelles. les moyens mis en ceuvre et les échéances de réalisation associés ;

* un plan d'entretien et un plan de surveillance adaptés & la gestion du risque pour
I'installation ;

¢ les procédures spécifiques d'arrét et de redémarrage, telles que définies au point ¢ oi-
dessous.

En cas de changement de stratégic de traitement, ou de modification significative de
I'installation, ou encore dans les cas décrits & Article 31.5.1 - Actions 4 mener si les résultats
provisoires confirmés ou définitifs de l'analyse mettent en évidence une concentration en
Legionella pneumophila supérieure ou égale 3 100 000 UFC/L - et a I'Article 31.5.2 - Actions
4 mener si les résultats d'analyse mettent en évidence une concentration mesurée on
Legionella pneumophila supérieure ou égale a 1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L
point b) - du présent arrété, et a minima une fois par an, 'analyse méthodique des risques est
revue par I'exploitant, pour s'assurer que tous les facteurs de risque liés & I'installation sont
bien pris en compte. suite aux évolutions de linstallation ou des techniques et des
connaissances concernant les modalités de gestion du risque de dispersion et de prolifération
des légionelles. ' '

La révision de AMR donne lieu & une mise 2 jour des plans d'entretien et de surveillance et 3
la planification, le cas échéant, de nouvelles actions correctives, Lés conclusions et éléments
de cette révision sont tenus a la disposition de I'nspection des installations classées.

b) - Plans d'entretien et de surveillance

Les plans d'entretien et de surveillance visent & limiter le risque de prolifération et de
dispersion des légionelles via fa ou les tours. [ls ont notamment pour objectif de maintenir en
permanence la concentration des Legionella pneumophila dans I'eau du circuit & un nivean
inférieur & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau. Ces plans concernent Fensemble de
I'nstallation, en particulier toutes les surfaces de l'installation en contact avee I'eau du circuit
olt pourrait se développer le bio-film. Ces plans sont mis en ceuvre sous la responsabilité de
I'exploitant.

Le plan d'entretien définit les mesures d'entretien préventif de l'installation visant 3 réduire,
veire & supprimer, par des actions mécaniques ou chimiques, Ic bio-film et les dépéts sur les
parois de l'installation et 4 €limner. par des procédés chimiques ou physiques, les légionelles
libres dans I'eau de I'mstallation en amont des points de pulvérisation. Pour chaque facteur de
risque identifi¢ dans I'AMR, une action est définie pour le gérer. $i le niveau de rsque est
_jugé trop faible pour entrainer une action, l'exploitant le justifie dans 'AMR.

Une fiche décrivant et justifiant la stratégie de traitement préventif de I'cau du circuit adoptée
par l'exploitant, telle que décrite 4 F'Article 31.4.2 - Entretien préventif de I'nstallation- du
présent arréte, est jointe au plan d'entretien.

Le plan de surveillance précise les indicateurs de suivi mis en place pour s'assurer de
l'efficacité des mesures préventives mises en ceuvre. tels que définis & I'Article 31.4.3 -
Surveillance de l'installation - du présent arrété. Il précise les actions curatives et correctives
immediates & mettre en ceuvre en cas de dérive de chaque indicateur, en particulier en cas de
dérive de la concentration en Legionella pneumophila. La description des actions curatives et
correctives inclut les éventuels produits chimiques utilisés et les modahités d'utilisation telles
que les quantités injectées.
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Les modalités de mise en ceuvre de l'ensemble des mesures prévues dans les plans d'entretien
et de surveillance sont formalisées dans des procédures. En particulier, chacune des situations
de dépassement de concentration en Legionella pneumophila décrite 8 'ARTICLE 31.5-
ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE LEGIONELLES- du présent
arrété fait 'objet d'une procédure particuliére.

Les cas d'utilisation saisonnié¢re ou de fonctionnement intermittent sont analysés dans 'TAMR
et font l'objet de procédures adaptées dans le plan d'entretien et de surveillance. L'exploitant
assure une gestion continue du risque de prolifération et de dispersion des légionelles 3 partir
du moment oli le circuit est en eau, au méme titre qu'une installation fonctionnant en continu..
Il s'assure de lefficacité des actions préventives mises en ceuvre, notamment en regard des
objectifs de concentration en Legionella pneumophila.

¢) - Autres procédures spécifiques

Les procédures spécifiques suivantes sont également définies par I'exploitant :

+  procédure d'arrét immédiat de la dispersion par la ou les tours (arrét des ventilateurs,
de la production de chalenr ou de l'installation dans son ensemble), dans des
conditions compatibles avec la sécurité du site et de 'outil de production ; '

» procédures de gestion de linstallation pendant les arréts et les redémarrages de
'installation, dans les différents cas de figure rencontrés sur !'installation : '
o suite & un arrét de la dispersion d'eau par la ou les tours ;
o en cas de fonctionnement intermittent (arrét complet de Iinstallation en eau et
redémarrage non prévisible) ;
o en cas de fonctionnement saisonnier (arrét complet de l'installation en eau et
redémarrage prévisible) ;
o suite & un arrét prolongé complet ;
suite aux différents cas d'arréts prolongés partiels pouvant survenir sur
I'installation ; '
o gutres cas de figure propres & l'installation.
Les périodes d'arrét et les redémarrages constituent des facteurs de risque pour l'installation,
les modalités de gestion de linstallation pendant ces périodes doivent étre établies par
I'exploitant de maniére 4 gérer ce risque, qui dépend notamment de la durée de l'arrét et du
caractére immédiat ou prévisible de la remise en service et de l'état de propreté de
l'installation.

Dans un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine aprés tout
redémarrage intervenant aprés un arrét prolongé ou redémarrage saisonnier, une analyse en
Legionella pneumophila est réalisée.

Article 31.4.2 - Entretien préventif de I'installation

L'installation, en particulier ses parties internes, est maintenue propre et dans un bon état de
surface avant tout redémarrage et pendant toute la durée de son fonctionnement.

Avant tout redémarrage et en fonctionnement, I'exploitant s'assure du bon état et du bon
positionnement du dispositif de limitation des entrainements vesiculaires, Lors d'un
changement de dispositif de limitation des entrainements vesiculaires, l'exploitant devra
s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la
tour, pour le respect du taux d'entrainement vésiculaire définit 4 I'ARTICLE 312 -
CONCEPTION du présent arrété.
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a) - Gestion hydraulique

Afin de lutter efficacement contre le bio-film sur toutes les surfaces en contact avec l'eau
circulante dans linstallation et de garantir l'efficacité des traitements mis en ceuvre,
I'exploitant s'assure d'une bonne gestion hydraulique dans 'ensemble de l'installation.

b) - Traitement préventif

L'exploitant met en ceuvre un traitement préventif de l'eau a effet permanent pendant toute la
durée de fonctionnement de installation. dont 'objectif est 4 la fois de réduire le bio-film et
de limiter la concentration en légionelies libres dans I'eau du circuit.

L'exploitant peut mettre en ceuvre tout procédé de traitement, physique et/ou chimique, dont il
démontre I'efficacité sur la gestion du nsque de prolifération et dispersion des légionelies.

L'exploitant s'efforce de concevoir ce traitement préventif de maniére & limiter "utilisation de
produits néfastes pour l'environnement.

Dans tous les cas, 'exploitant décrit et justifie la stratégie de traitement préventif adoptée dans
la ficke de stratégie de traitement préventif jointe au plan d'entretien.

Dans le cas ou le traitement préventif comprend un traitement chimique, les concentrations
des produits dans I'eau du circuit sont mises en ceuvre a des niveaux efficaces pour fa gestion
du nisque de prolifération et de dispersion des légionelles, ne présentant pas de risque pour
I'intégrité de I'installation et limitant les impacts sur lc milieu.

L'exploitant justifie du choix des produits de trattements utilisés, de leurs caractéristiques et
modalités d'utilisation (fréquence, quantités). au regard des paramétres propres & l'installation
(notamment les matériaux, le volume), des conditions d'exploitation et des caracteristiques
physico-chimiques de I'eau du circuit & traiter, en particulier la qualité de I'eau d'appoint, la
température et lc pH. Il s'assure de la compatibilité des molécules entre elles, afin d'éviter les
risques d'interaction qui réduisent F'efficacité des traitements et altérent la qualité des rejets.

En cas d'utilisation d'injections ponctuelles de biocide(s) en traitement préventif, P'exploitant
Justifie que cette stratégie de traitement est la mieux adaptée & son installation et la moins
impactante pour 'erivironnement,

Les stratégies de traitement préventif par ijection de biocides non oxydants en continu sont
limitées aux cas od l'exploitant justific qu'aucune stratégie alternative n'est possible.

Dans tous les cas, I'exploitant mentionne dans la fiche de stratégie de traitement les produits
de décomposition des produits de traitement susceptibles de se trouver dans les rejets de
linstallation de refroidissement, et les valeurs de concentration auxquels ils sont rejetés.

Pour les nouvelles installations, ou en cas de changement de stratégie de traitement pour les
installations existantes, l'exploitant en informe linspection des installations classées et
démontre l'efficacité du traitement pour la gestion du risque de prolifération et de dispersion
des Legionella pneumophila par la réalisation d'analyses hebdomadaires en Legionella
pneumophila, a minima. pendant deux mois. et jusqu'a obtenir 3 analyses consécutives
inférieures & ! 000 UFC/L

La stratégie de traitement elle-méme constituant un facteur de risque, toute modification
{(produit ou procedé) entraine la mise a jour de 'AMR, du plan d'entretien et du plan de
surveitlance et de la fiche de stratégie de traitement
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Le dispositif de purge de l'eau du circuit permet de maintenir les concentrations en sels
minéraux dans l'eau du circuit &2 un niveau acceptable, en adéquation avec la stratégie de
traitement de l'eau,

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et
maintenus, conformément aux régles de l'art. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de
produits pour faire face & un besoin urgent ou a des irrégularités d'approvisionnement.

¢) - Nettoyage préventif de l'installation

Une intervention de nettoyage, par actions mécaniques et/ou chimiques, des tours de
refroidissement, de leurs parties internes et des bassin, est effectuée au minimum une fois par
an.

Les interventions de nettoyage présentant un risque sanitaire pour les opérateurs et les
riverains de l'instailation, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout
risque d'émissions d'aérosols dans I'environnement. L'utilisation d'un jet d'eau sous pression
pour le nettoyage fait T'objet d'une procédure particuliére, prenant en compte le risque de
dispersion de légionelles.

Si le ‘nettdyége préirehtif annuel nécessite la mise Varrét ‘c'dn'lp'let de I;installét-ion',' e; un'eA

I'exploitant se trouve dans l'impossibilité technique ou économique de réaliser cet arrét, il doit
en informer le préfet et lui proposer Ia mise en ceuvre de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées peut soumetire ces mesures compensatoires  l'avis d'un
tiers expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de linspection des installations classées,
imposées par arrété préfectoral pris en application de l'article R. 512-31 du code de
l'environnement.

Article 31.4.3 - Surveillance de l'installation

Dans le cadre du plan de surveillance, l'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques
et microbiologiques pertinents qui permettent de diagnostiquer les dérives au sein de
l'installation, en complément du suivi obligatoire de la concentration en Legionella
pneumophila dans I'eau du circuit, dont les modalités sont défimes ci-dessous. Pour chaque
indicateur, I'exploitant définit des valeurs cibles, des valeurs d'alerte ainsi que des valeurs
d'action.

Les prélévements et analyses permettant le suivi de ces indicateurs sont réalisés par
l'exploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin d'assurer une gestion
efficace du risque de prolifération et de dispersion des légionelles. Toute dérive implique des
actions curatives et correctives déterminées par I'exploitant, dont l'efficacité est également
suivie par le biais d'indicateurs.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte
des évolutions de son installation, des connaissances en matiére de gestion du risque
légionelles et des impacts de l'installation sur I'environnement.

a) - Fréquence des prélévements en vue de l'analyse de la concentration en Legionella
pneumophila

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella pneumophila est au minimum
bimestrielle pendant la période de fonctionnement de !installation. Ces prélévements sont
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effectués selon la norme NF T90-431 (avril 2006). L'ensemble des seuils de gestion
mentionnés dans le présent arrété sont specifiques pour cette méthode d'analyse et sont
exprimés en unité formant colomes par litte d'eau (UFC/L). -

L'exploitant peut avoir recours, en lieu et place de la norme NF T90-431 (avril 2006), & une
autre méthode d'analyse si celle-c1 a.été préalablement reconnue par le ministére en charge
des installations classées.

Pour chaque méthode reconnue, le ministére indique les seuils de gestion & utiliser ou la
méthodologie de fixation de ces seuils par I'exploitant.

Cette fréquence d'analyse s'applique dés lors que I'installation de refroidissement ést en
fonctionnement, que le fonctionnement soit-continu ou intermittent.

b) ~ Modahtés de prélévements en vue de I'analvse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formeé a cet effet sur un point du circuit d'eau de
refroidissement ou T'eau est représentative du risque de dispersion des légionelles dans
l'environnement et hors de toute influence directe de I'éau d'appoint. Pour les circuts ot 'eau
st en contact avec le procédé A refroidir, ce point est situé si possible en amont et au plus
proche techniquement possible de la dispersion d'eau, soit de préférence sur le collecteur
amont qui est le plus représentatif de 'eau dispersée dans un flux d'air.

Ce point de prélévement, repéré sur l'installation par un marquage. est fixé sous la
responsabilité de Fexploitant. Il doit permettre la comparaison entre les résuitats de plusieurs
analyses successives.

Les modahités du prélévement, pour le suivi habituel ou sur demande des installations
classées, doivent permettre de s'affranchir de l'influence des produits de traitement.

En particulier. si une injection ponctuelle de biocide a été mise en ceuvre sur Finstallation, un
délai d'su moins quarante-huit heures aprés l'injection doit toujours étre respecté avant
prélevement d'un échantillon pour analyse de la concentration en Legionella pneumophila,
cela afin d'éviter la présence de brocide dans le flacon, qui fausse I'analyse.

En cas de traitement continu 3 base de biocide oxydant, l'action du biocide dans I'échantillon
est inhibée par un neutralisant présent daus le flacon d'échantilionnage en quantité suffisante.

Les dispositions relatives aux échantilions répondent aux dispositions prévues par la norme
NF T90-431 (avril 2006) ou par toute autre méthode reconnue par le ministére en charge des
installations classées,

¢) - Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles

Le laboratoire. chargé par l'exploitant des analyses en vue de la recherche des Legionella
pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006) répond aux conditions suivantes :

* le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 (septembre 2005)
par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme
d'accréditation équivalent européen, signataire de 'accord multilatéral pris dans le
cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ;

* le laboratoire rend ses résultats sous accréditation.
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d) - Résultats de l'analyse des 1égionelles

Les résultats sont présentés selon la norme NF T90-431 (avril 2006) ou toute autre méthode
reconnue par le ministére en charge des installations classées. Les résultats sont exprimés en
unité formant colonies par litre d'ean (UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les souches correspondant aux
résultats faisant apparaitre une concentration en Legionella pneumophila ou en Legionella
species supérieures ou égales a 100 000 UFC/L soient conservés pendant trois mois par le
laboratoire.

Le rapport d'analyse fournit les informations nécessaires a l'identification de 'échantillon :

» coordonnées de l'installation ;

» date, heure de prélévement, température de I'eau ;

¢ date et heure de réception de 'échantillon ;

* nom du préleveur;

« référence et localisation des points de prélévement ;

« aspect de I'eau prélevée : couleur, dépdt ; )

* pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du prélévement ;

* nature (dénomination commerciale et molécules) et concentration cible pour les
produits de traitements utilisés dans l'instailation (biocides oxydants, non oxydants
biodispersants. anticorrosion...) ;

« date de la derniére injection de biocide, nature (dénomination commerciale et
molécule) et dosage des produits injectés.

Les résultats obtenus font I'objet d'une interprétation par le laboratoire.

L'exploitant s'assure que le laboratoire l'informe des résultats provisoires confirmés et
définitifs de I'analyse par des moyens rapides (télécopie, courriel) si :

» le résultat provisoire confirmé ou définitif de Fanalyse dépasse le seuil de
1 000 UFC/L;

» le résultat provisoire confirmé ou définitif de l'analyse rend impossible la
quantification de Legionella pneumophila en raison de la présence d'une flore
interférente.

e) - Transmission des résultats 3 l'inspection des installations classées

Les résultats d'analyses de concentration en Legionella pneumophila sont transmis &
I'inspection des installations classées dans un délai de trente jours a compter de la date des
prélévements correspondants.

f) - Prélévements et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de
prélévements et analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon
inopinée, ainsi que I'identification génomique des souches prélevées dans l'installation par le
Centre national de référence des légionetles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un
laboratoire répondant aux conditions définies au point ¢} selon les modalités définies au point

b).
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Les résultats de ces analyses supplémentaires sont adressés & l'inspection des installations
classées par I'exploitant, dés leur réception,

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par I'exploitant,

ARTICLE 31.5- ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE
LEGIONELLES

Article 31.5.1 - Actions & mener si Jes résultats provisoires confirmés ou définitifs de
I'analyse mettent en évidence une concentration en Legionella pneamophila
‘supérieure ou égale & 100 000 UFC/L

a) - Dés réception de ces résultats, I'exploitant en informe immédiatement l'inspection des
installations classées par télécopie et par courriel avec la mention :

«URGENT & IMPORTANT - TOUR AEROREFRIGERANTE - DEPASSEMENT DU
SEUIL DE 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ».

Ce document précise :
¢ les coordonnées de l'installation ;
* la concentration en Legionella pneumophila mesurée et le type de résultat (provisoire
confirmé ou définitif) :
* ladate du prélévement ;

* les actions curatives et correctives miises en ceuvre ou prévues et leurs dates de
réalisation.

En application de la procédure correspondante, I'exploitant doit arréter immédiatement la
dispersion via la ou les tours dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de
Toutil de production, et met en ceuvre des actions curatives permettant un abattement rapide
de la concentration en Legionella pneumophila dans I'eau, en vue de rétablic une
concentration en Legionella pneumophila inférieure a 1 000 UFC/L.

1l procede egalement & la recherche de la ou des causes de dérive et 4 la mise en place
d'actions correctives correspondantes, avant toute remise en service de la dispersion. Les
conclusions de cette recherche et la description de ces actions sont tenues a la disposition de
I'nspection des installations classées.

En tout état de cause, l'exploitant s'assure de P'absence de risque de prolifération et de
dispersion de légionelles avant toute remise en service de la dispersion.

Si la cause de dérive n'est pas identifiée, l'exploitant procéde & la révision compléte de
I'AMR, dans un délai de quinze jours.

b) - A V'issue de la mise en place de ces actions curatives et correctives, 'exploitant en vérifie
I'efficacité, en réalisant un nouvean prélévement pour analyse de la concentration en
Legtonella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai d'au moins
quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport 4 la mise en ceuvre de ces actions
est respecté.

¢) - Dés réception des résultats de ce nouveau prélévement, ceux-ci sont COMmMumiqués a
linspection des installations classées. Des prélévements et analyses en Legionella
pneurnophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006) sont ensuite effectués tous les quinze
Jours pendant trois mois.

13726



d) - L'AMR, les plans d'entretien et de surveillance sont remis & jour, en prenant en compte le
facteur de risque a Porigine de la dérive et en mettant en ceuvre les mesures nécessaires 4 sa
gestion ;

¢) - Un rapport global sur l'incident est transmis & l'inspection des installations classées dans
les meilleurs délais et en tout état de cause ne dépassant pas deux mois & compter de la date
de l'incident, c'est-3-dire la date du prélévement dont le résultat d'analyse présente un
dépassement du seuil de 100 000 UFC/L.

Si le dépassement est intervenu dans une situation de cas groupés de légionelloses telle que
décrite 2 I'ARTICLE 31.6 - MESURES SUPPLEMENTAIRES EN CAS DE DECOUVERTE
DE CAS DE LEGIONELLOSE -, le délai de transmission du rapport est ramen€ a dix jours.
Les plans d'entretien, de surveillance et I'analyse méthodique des risques actualisés sont joints
au rapport d'incident, ainsi que la fiche stratégie de traitement définie & 'ARTICLE 31.4 -
ENTRETIEN PREVENTIF ET SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION - du présent
arrété.

Le rapport précise et justifie 'ensemble des actions curatives et correctives mises en ceuvre et
programmées suite A cet incident ainsi que leur calendrier d'application.

Un exemplaire de ce rapport est annexé au camet de suivi, tel que défini a I'ARTICLE 31.7 -
SUIVI DE L'INSTALLATION - du présent arréte.

Le dépassement est également consigné dans un tableau de suivi des dérives joint au carnet
de suivi.

f) - Dans les six mois qui suivent l'incident, I'exploitant fait réaliser une nouvelle vérification
de I'installation par un organisme indépendant et compétent, telle que définie 4 1'Article 31.7.1
- Vérification de l'installation - du présent arrété.

g) - Cas d'une installation pour laquelle I'arrét immédiat de la dispersion de I'eau par la ou les
tours dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de production est
impossible.

Hors tout épisode de dépassement, I'exploitant d'une telle installation en informe le préfet, et
lui soumet les mesures compensatoires qu'il propose de mettre en ceuvre en cas de
concentration en Legionella pneumophila supérieure 4 100 000 UFC/L.

Si l'installation est également concernée par l'atticle 8.2.4.2 ¢, les mesures compensatoires
liées au nettoyage annuel et aux cas de dépassement de 100 000 UFC/L peuvent étre soumises
de maniére conjointe.

L'inspection des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires a Favis d'un
tiers expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de l'inspection des installations classées,
imposées par arrété préfectoral pris en application de l'article R. 512-31 du code de
I'environnement.
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Article 31.5.2 - Actions & mener si les résultats d'analyse mettent en évidence une

concentration mesurée en Legionella pneumophila supérieare ou égale 3 1 000 UFC/L
et inférieure & 100 000 UFC/L

a) - Cas de¢ dépassement ponctuel

En application de la procédure correspondante, l'exploitant met en ceuvre des actions
curatives permettant un abaftement rapide de la concentration en Legionella pneumophila
dans I'eau, et les actions correctives prévues, en vue de rétablir une concentration en
Legionella pneumophila inférieure & 1 000 UPC/L.

Suite a la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur
efficacité, l'exploitant réalise une nouvelle analyse de la concentration en Legionella
pneumophila selon la norme NF T90-431 {(avril 2006). Un délai d'au moins quarante-huit
heures et d'au plus une semaine par rapport 4 ces.actions est respecté.

Au bout de deux analyses consécutives mettant en évidence une concentration en Legionella
pneumophila supérieure ou égale 4 1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L, V'exploitant
proceéde & des actions curatives, & la recherche des causes de dérive et la mise en place
d'actions correctives complémentaires pour gérer le facteur de risque identifié. '

Suite 4 la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur
efficacite, I'exploitant réalise une nouvelle analyse des égionelles selon 1a norme NF T90-431
(avril 2006). Un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rappott &
ces actions est respecté.

Au bout de trois analyses consécutives mettant en évidence une concentration en Legionella
pneumophila supérieure ou égale a 1 000 UFC/L et inférieure a 100 000 UFCAL, l'explottant
en informe l'inspection des installations classées, par télécopie et par courriel. précisant la
date des dérives et les concentrations en Legionella pneumophila correspondantes, les causes
de dérives identifiées et les actions curatives et correctives mises en ceuvre. Il procéde a des
actions curatives, recherche 4 nouveau la cause de dérive, met en place des actions
correctives, et procede 2 fa révision de 'AMR existante en prenant en compte le facteur de
risque & l'origine de cette dérive.

La mise en place d'actions curatives et cotrectives et la vérification de leur efficacité sont
renouvelées tant que la concentration mesurée en Legionella pneumophila est supérieure ou
¢égale a 1 000 UFC/L.

Des prélévements et analyses en Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril
2006) sont effectués tous les quinze jours jusqu'd obtenir trois mesures consécutives
présentant une concentration en Legionella preumophila inférieure 2 1 000 UFC/L.

¢) - Dans tous les cas, I'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de nsques
effectuées & la disposition de l'inspection des instaflations classées, Les dépassements sont
consignés dans un tableau de suivi des dérives joint au carnet de suivi,

Arficle - 31.5.3 - Actions & mener si le dénombrement des Legionella pneumophila est
rendu impossible par ia présence d'une flore interférente,

a) - L'exploitant réalise immédiatement un nouveau prélévement en vue de analyse en
Legioneila pneumophila selon la norme NF T90 431 (avril 2006). Il procéde ensuite 4 la mise
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en place d'actions curatives, afin d'assurer une concentration en Legionella pneumophila
inférieure & 1 000 UFC/L dans I'eau du circuit.

b) - Si le dénombrement des Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril
2006) est & nouveau rendu impossible par la présence d'une flore interférente, I'exploitant
procéde, sous une semaine, i la recherche des causes de présence de flore interférente et a la
mise en place d'actions curatives et/ou correctives.

¢) - Suite 4 la mise en place de ces actions et pour s'assurer de leur efficacité, l'exploitant
réalise une nouvelle analyse des légionelles selon la norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai
d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport & ces actions est
respecté,

Article 31.5.4 - En cas de dérives répétées, consécutives ou non, de la concentration en
Legionella preumophila au-deli de 1 000 UFC/L

En cas de dérive répétée, consécutive ou non, de la concentration en Legionella pneumophila
au-dela de 1 000 UFC/L et a fortiori de 100 000 UFC/L, et sur proposition des installations
classées, le préfet peut prescrire la réalisation d'un réexamen des différentes composantes
permettant la prévention du risque légionellose, notamment conception de l'installation, état
du circuit, stratégie de traitement de I'ean, analyse méthodique des risques, plan d'entretien et
de surveillance, ou toute autre étude jugée nécessaire pour supprimer ces dérives répétées.

ARTICLE 31.6 - MESURES SUPPLEMENTAIRES EN CAS DE DECOUVERTE DE

CAS DE LEGIONELLOSE

Si des cas groupés de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires et sur demande:

de l'ins ion des installations classées, 'exploitant :
p

» fait immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux
conditions prévues a |'Article 31.4.3 - Surveillance de l'installation point c) du présent
arrété, suivant les modalités définies & I'Article 31.4.3 - Surveillance de l'installation
point b) -, auquel il confie l'analyse des Legionella pneumophila selon la norme NF
T90-431 (avril 2006) ;

*» procéde ensuite 4 une désinfection curative de l'installation ;

+ charge le laboratoire d'expédier toutes les souches de Legionelia pneumophila isolées
au Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon). pour identification
génomique,

ARTICLE 31.7 - SUIVI DE L'INSTALLATION

Article 31.7.1 - Vérification de l'installation

Dans les six mois suivant la mise en service d'une nouvelle installation ou un dépassement du
seuil de concentration en Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans I'ean du circuit,
l'exploitant fait réaliser une vérification de l'installation par un organisme indépendant et
compétent, dans le but de vérifier que les mesures de gestion du risque de prolifération et de
dispersion des légionelles prescrites par le présent arrété sont bien effectives.

Sont considérés comme indépendants et compétents les organismes agrées dans les conditions
définies par les articles R. 512-61 a R. 512-66 du code de l'environnement, pour la rubrique n®
2921 des installations classées pour la protection de 'environnement.
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Cette vénification est 4 la charge de l'exploitant, en vertu de V'article L. 514-8 du code de
l'environnement. Elle comprend :

B Une visite de l'installation, avec la vérification des points suivants :

implantation des rejets dans 1'air ;

absence de bras morts non gérés : en cas d'identification d'un bras mort, l'exploitant
Justifie des modalités mises en ceuvre pour gérer le risque associé ;

présence sur l'installation d'un dispositif en état de fonctionnement ou de dispositions
permettant la purge compléte de I'eau du circuit ;

présence d'un dispositif de lintation des entrainements vésiculaires, vérification
visuelle de son état et de son bon positionnement ;

vérification visuelle de la propreté et du bon état de surface de linstallation ;

P Une analyse des documents consignés dans le carnet de suivi, avec la vérification des
points suivants ;

présence, pour chaque tour, de l'attestation de performance du dispositif de limitation
des entrainements vésiculaires ;

préserice d'un document désignant le responsable de la surveiflance de Fexploitation ;
présence d'un plan de formation complet et tenu & jour ;

présence d'une analyse méthodique des risques, datant de moins d'un an, prenant en
compte les différents points décrits & I'Article 31.4.1 - Dispositions générales relatives
a I'entretien préventif et 2 la surveillance de I'installation point a) du présent arrété ;
présence d'un échéancier des actions correctives programmées suite 4 I'AMR et leur
avancement ;

présence d'un plan d'entretien, d'une procédure de nettoyage préventif et d'une fiche de
stratégie de traitement, justifiant le choix des procédés et produits utilisés ;

présence d'un plan de surveillance, contenant le descriptif des indicateurs de suivi de

'installation, et les procédures de gestion des dérives de ces indicateurs, notamment
fa concentration en Legionella pneumophila ;

présence des procédures spécifiques décrites 4 'Article 31.4.1 - Dispositions générales

relatives a Fentretien préventif et A la surveitlance de l'installation point ¢} du présent

arrété ;
présence de document attestant de I'étalonnage des apparetls de mesure ;

présence de carnet de suivi tehu a Jour, notamment tableau des dérives et suivi des
acfions correctives ;

vérification du strict respect des quarante-huit heurcs entre les injections de biocides et
les prélévements pour analyse ;

présence des analyses mensuelles cn Legionella pneumophila depuis le demier
contrdle ;

conformité des résultats d'analyse de la qualité d'eau d'appoint avec les valeurs limites
applicables.

L'ensemble des documents associés 4 l'installation (carnet de suivi, descriptif des installations,
résultats d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures
associées a l'installation. analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus 4 la disposition de
I'organisme effectuant la vérification.
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A Yissue de ce contrdle, 'organisme établit un rapport adressé i l'exploitant de l'installation
contrélée. Ce rapport mentionne les points pour lesquels les mesures ne sont pas effectives.

L'exploitant met en place les mesures correctives correspondantes dans un délai de trois mois.

Pour les actions correctives nécessitant un délai supérieur &4 trois mois, l'exploitant tient
disposition de I'inspection des installations classées le planning de mise en ceuvre.

Dans le cas ol la vérification fait suite 4 un dépassement du seuil de concentration en
Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans l'eau du circuit, 'exploitant transmet le
rapport et le planning de mise en ceuvre éventuel a linspection des installations classées.

Article 31.7.2 - Carnet de suivi
L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur l'installation dans un carnet de suivi qui
mentionne :

* les volumes d'eau consommés et rejetés mensuellement (mesure ou estimation) ,

* les quantités de produits de traitement préventif et curatif consommeées chaque année ;

¢ les périodes d'utilisation (toute I'année ou saisonniére) et le mode de fonctionnement
pendant ces périodes (intermittent ou continu) ;

* les périodes d'arréts complet ou partiels ;

» le tableau des dérives constatées pour la concentration en Legioneila pneumophila,
permettant le suivi de la mise en ceuvre des actions correctives correspondantes ;

s les dérives constatées pour les autres indicateurs de suivi;

« les actions. préventives, curatives et correctives effectuées sur l'installation,
notamment les opérations de vidange, de nettoyage ou de désinfection  curatives
(dates / nature des opérations / identification des intervenants / pature et
concentration des produits de traitement / conditions de mise en ceuvre) ;

« les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;
« les modifications apportées aux installations.

Sont annexés au camet de suivi :

» le plan des installations comprenant notamment le schéma de principe a jour des
circuits de refroidissement avec identification du lieu de préelévement pour analyse,
des lieux d'injection des traitements chimiques ;

»  T'analyse méthodique des risques et ses actualisations successives depuis le dernier
contrdle ;

« les plans d'entretien et de surveillance et les procédures de gestion du risque de
légionelles ;

* le plan de formation ;
= les rappotts d'incident et de vérification ;

» les bilans annuels successifs depuis le dernier contréle de linspection des
installations classées. tels que définis a ’ARTICLE 31.8 - BILAN ANNUEL -,
relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

¢ les résultats des prélévements et analyses effectués pour le suivi des concentrations
en Legionella pneumophila et des indicateurs jugés pertinents pour l'installation, tels
que définis a I'Article 31.4.3 - Surveillance de l'installation - du présent arréte ;

« les résultats de la surveillance des rejets dans I'eau tels que définie a I’ Article 31.11.7
- Surveillance des émissions
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Le carnet de suivi est propriété de l'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus 4 la disposition de I'Inspection des
installations classées. Dans le cas ol ces documents sont dématérialisés, ils sont rassemblés

ou peuvent étre imprimés de maniére a étre mis & disposition rapidement lors d'un contrdle de -

l'inspection des installations classées, un contréle péniodique ou une vérification.

ARTICLE 31.8 - BILAN ANNUEL

Les resultats des analyses de suivi de la concentration en Legionella pneumophila, les
périodes d'utilisation avec leur mode de fonctionnement et les périodes d'arrét complet ou
partiel, ainsi que les consommations d'eau sont adressés par I'exploitant 3 l'inspection des
installations classées sous forme de bilans annuels interprétés.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

* les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements
de concentration de 1 100 UFC/L en Legionella pneumophila, consécutifs ou non
conséeutifs ;

* les actions correctives prises ou envisagées ;

* lévaluation de I'efficacité des mesures mises en ceuvre, par des indicateurs pertinents.

Le bilan dc I'année N - 1 est établi et transmis a Iinspection des installations classées pour le
31 mars de 'année N,

ARTICLE 31.9 - DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTICN DES
PERSONNELS PROTECTION DES PERSONNELS

Sans prejudice des dispositions du code du travail, l'exploitant met 4 disposition des
personnels intervenant A l'intérieur ou a proximité de I'installation, des équipements de
protection individuels (EPI) adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent
{(masque pour aérosols biclogiques, gants...}, destinés 2 les protéger contre I'exposition

* aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;
*  aux produits chimiques.

Ces équipements sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel cst
formé a I'emploi de ces équipements.

Un panneau, apposé de maniére visible, signale l'obhigation du port des EPI, masques
notamment,

Le personnel intervenant sur linstallation ou & proximité de la tour de refroidissement est
informé des circonstances d'exposition aux légionelles et de limportance de consulter
rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant l'information des personnels est tenu 3 la disposition de
I'inspection des installations classées et de I'inspection du travail.
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ARTICLE 31.10 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

Article 31.10.1 - Prélévement d'eau

Si le prélévement d'eau est effectué par forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme
aquifére, a I'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage,
dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé est inférieur a 200 000 m? par an.

Si le prélévement d'eau est effectué, y compris par dérivation, dans un cours d'eau, dans sa
nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe. il est inférieur 4 5 % du débit du cours d'ean ou, a défaut, du débit global
d'alimentation du canal ou du plan d'eau et d'une capacité maximale inférieure 4 1 000
m’/heure.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé de maniére hebdomadaire si le débit prélevé est susceptible de dépasser
100 m"j, de maniére mensuelle si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur le carnet
de suivi de l'instailation.

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, 'ouvrage est equipé
d'un dispositif évitant en toute circonstance le retour d'eau pouvant étre pollué.

Article 31.10.2 — Qualité de I'eau d’appoint

L'eau d'appoint respecte au nivean du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en
suspension suivants :

. Legionella pneumophila < seuil de quantification de fa technique normalisée utilisée.

. Matiéres en suspension < 10 mg/l.

La qualité de l'eau d'appoint fait I'objet d'une surveillance au minimum annuelle.

En cas de dérive d'an moins l'un de ces indicateurs, des actions correctives sont mises en
place, et une nouvelle analyse en confirme I'efficacité, dans un délai d'un mois. L'année qui

suit, la mesure de ces deux paramétres est réalisée deux fois, dont une pendant la période
estivale.

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

ARTICLE 31.11 — GESTION DES EFFLUENTS EN PROVENANCE DU SYSTEME
DE REFROIDISSEMENT

Article 31.11.1 — Collecte des effluents

a) - Les eaux issues des opérations de vidange. de purge ou toute autre operation lice au
fonctionnement du systéme de refroidissement sont rejetées via le réseau d'eaux usées du site
puis, sous réserve du respect des valeurs limites ci-dessous fixées, rejetées au milieu naturel
ou raccordées  une station d'épuration.

Elles peuvent également étre évacuées comme des déchets.

b) - 11 est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur, 4 l'exception des cas
accidentels ol 1a sécurité des personnes ou des installations serait compromise.

20/26



¢} - Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux de l'installation ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces
réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas
de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de fraitement du site.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammabiles. ou susceptibles
de F'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaitre les secteurs collectés, les points
de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage. postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques. I est conservé dans le dossier de I'mstallation.

Article 31.11.2 — Points de Rejets

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur et
une minimisation de la zone de mélange.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de maniére & réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de ‘rejet, ‘en
fonction de T'utilisation de l'eau 4 proximité immeédiate et 4 I'aval de celui-ci, et 4 ne pas géner
la navigation

Les rejets directs ou indirects d"effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Article 31.11.3 — Points de prélévement pour les contréles

a) - Sur la ou les canalisation(s) de rejet d'effluents de Vinstallation de refroidissement sont
prévus des pomts de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit, température,
concentration en polluant...). Ils sont représentatifs du fonctionnement de installation et de la
qualité de I'eau de l'installation qui est évacuée lors des purges de déconcentration.

Dans le cas d'un site comprenant plusieurs tours ou circuits de refroidissement, ce point de
prélévement peut se situer sur le collecteur de rejets commun de ces installations ;

b) - Ces points sont aménagés de maniére i étre aisément. accessibles et permettre des
interveniions en toute sécurité. Toutes dispositions sont également prises pour faciliter
I'mtervention d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection des instaliations classées
Article 31.11.4 — Valeurs limites d'émission

Les valeurs himites d'émission ci-dessous s'entendent avant toute dilution des rejets de
Vinstallation de refroidissement.

a) Cas ou les eaux sont rejetées vers le milieu naturel

La température des effluents rejetés est inférieure & 30 °C et leur pH est compris entre 5,5 et
9.5.

La modification de couleur du milieu récepteur. mesurée en un point représentatif de la zone.
de mélange ne dépasse pas 100 mg Pt/l.

Les eaux résiduaires rejetées au milieu naturel respectent en sortie d'instaliation les valeurs
limites de concentration ci dessous, selon le flux journalicr maximal autorisé *
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Paramétres Valeurs limites d'elmss:on

e — e T - P — ——r—s

?;;nglf’)s en Suspension totales. . 8i ﬂux joumaher maximal inférieur ou égale 4 15 kg/j * 100 mg/
Si flux .}oumaher maximal supeneur alskegf: 35 mgf!

Demahdes Ch:miques en oxygene lSl ﬂux journalier maximal inférieur ou égal & 50 ngJ 300 mg/l
(DCO) S! flux Joumaher maxunal supeneur & 50 kg/] 125 mg/l

Phosphore Totai Sj flux journalier max:mal supéneur ou égal als kg/_] 10 mg/l
“Si flux journalier maximal supérieur ou égal 4 40 kg/j :2 mg/l
i SI ﬂux _;oumalzer maxunal supéneur : 80 kg/; lmg/]

Fcr et composes ) 75_5 mg/lr -

Plomb et composes B ' E()_,5 mg/l T T
Nlék;z;t composts  OSmgl 4
Aneicetcomposés _ S0pgl |
i Cuivre et composés 7 507,5 mg/l__ 7

{ Zinc et composés _ o ﬁlmgﬁm o B i
C:m;os:‘.; ;r;z;mqﬁes halogenes 7 i1 mgll o o

(enAOX) - B . _ ?
TriHaloMéthane (TAM)  lmgd T

N S -

e

Par ailleurs, pour les autres substances susceptxbles d étre re_;etces par l’mstallatlon au regard
des biocides utilisés. I’exploitant les présente dans la fiche de stratégie de traitement préventif
et indique les valeurs de concentration auxquelles elles seront rejetées.

En tout état de cause, pour les substances y figurant, les valeurs limites de 1’annexe IV de
’arrété ministériel du 14 décembre 2013 sont respectées en sortie de Iinstallation.

Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent 4 des prélévements, mesures ou analyses moyens
réalisés sur vingt-quatre heures.

Dans le cas ol une autosurveillance est mise en place, 10 % de la série des résultats des
mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de
ces valeurs.

Dans le cas d'une autosurveillance journaliére (ou plus fréquente) des effluents aqueux, ces 10
% sont comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés. aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la
valeur limite prescrite.

Pour le phosphore, la concentration moyenne sur un prélévement de vingt-quatre heures ne
dépasse pas le double des valeurs limites fixées

b) Cas ot les eaux sont rejetées vers une station-d'épuration externe

Le raccordement & une station d'épuration collective, urbaine ou industrielle, n'est autorisé
que si linfrastructure collective d'assainissement (réseau et station d'épuration) est apte 4
acheminer et traiter I'effluent industriel ainsi que les boues résultant de ce traitement dans de
bonnes conditions. Une autorisation de déversement ainsi que, le cas échéant, une convention
de déversement sont établies avec la ou les autorités compétentes en charge du réseau
d'assainissement et du réseau de collecte.

Les valeurs limites de concentration imposées a l'effluent & la sortie de l'installation avant
raccordement & une station d'épuration urbaine ne dépassent pas les valeurs suivantes :
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Paramétres : Valeurs limites d'émissio_n

ul\“}ané;.esen éﬁspension totales EM;ES T) “ .HirGO_?)‘mg/l

: Demandes Chimiques en oxygéne (DCQ) “2 000 mg/l

?.X;e‘}‘t.c;‘globél_-(éxpﬁmé en N)h T 1150 mg/t

;!—’a;s;‘)l:o're__t‘;tal (exprit;é. en P) j __ 50 m;/l |

Toutefois, les valeurs limites de rejet peuvent étre supérieures aux valeurs ci-dessus si les
autorisations et éventuelle convention de déversement l'autorisent et dans la mesure ol il a été
démontré que le bon fonctionnement des réseaux, des équipements d'épuration, ainsi que du
systéme de traitement des boues n'est pas altéré par ces dépassements,

Pour les polluants autres que ceux réglementés ci-dessus, les valeurs limites sont les mémes
que pour un rejet dans le milieu naturel

Pour la température, le débit et le pH, 'autorisation de déversement dans le réseau public fixe
la valeur & respecter.

Par ailleurs, pour toutes les auires substances susceptibles d'étre rejetées par linstallation,
notamment au regard des biocides utilisés, l'exploitant présente dans son dossier les valeurs
limites de concentration auxqueiles elles seront rejetées,

¢) Dispositions communes aux deux types de rejets

Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent & des prélévements, mesures ou analyses moyens
réalisés sur vingt-quatre heures.

Dans le cas ol une autosurveillance est mise en place. 10 % de la série des résultats des
mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser-le double de
ces valeurs. Dans le cas d'une autosurveillance journaliére {ou plus fréquente) des effluents
aqueux, ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la
valeur limite prescrite.

Pour le phosphore, la concentration moyenne sur un prélévement de vingt-quatre heures ne
dépasse pas le double des valeurs limites fixées.

Article 31.11.5 — Traitement des effluents

Les installations de traitement préalable au rejet dans le milieu naturel, lorsqu'elles sont
nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet. sont congues et exploitées de
maniére & faire face aux vanations de débit, de température ou de composition des effluents A
traiter en particulier & I'eccasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Les instaliations de traitement et/ou de prétraitement sont correctement eniretenues. Les
principaux paraméires permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés
periodiquement. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et conservés dans le dossier de l'installation pendant cing années.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement et/ou de
prétraitement est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par
le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin l'activité concernée.
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Article 31.11.6 — Epandage

L'épandage des boues, déchets, effluents et sous-produits issus de I'installation, y compris en
mélange est interdit 4 partir du 01 janvier 2016.

Afin d'autoriser I'épandage, I'exploitant devra réaliser, sous un délai de quatre mois a compter
de la notification du présent arrété une étude de l'impact de I'épandage des effluents issus de
linstallation de refroidissement sur l'environnement, en particulier des produits de
décomposition issus des prodmts utilisés dans le cadre de l'entretien des installations. Cette
étude d'impact est mise 2 jour & chaque modification de 1a nature des produits utilisés.

epandage des effluents issus de l'installation de refroidissement ne pourra étre autorisé
qu'aprés avis favorable de l'inspection en charge des installations classées.

Article 31. 11.7 — Surveillance des émissions

Lorsque les effluents sont rejetés dans le milieu une mesure est réalisée a minima selon la
fréquence indiquée dans le tableau ci-dessous pour les parameétres énuméres ci-aprés.

Les mesures sont réalisées sur les eaux en sortie des mstallatmns de refroidissement (eaux de
purge) avant tout mélange avec d'autres effluents.

Ces mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministére de l'environnement sur
un échantillon représentatif du fonctionnement de l'installation. constitué soit par un
prélévement continu d'une demi-heure, soit par deux prélévements instantanés espacés d'une
demi-heure.

Les résultats des mesures sont annexés au carnet de suivi et mis & disposition de l'inspection
des mstallatlons c]assees

| Débit Journaher m Périodicité

E?e;np;':ratﬁre ?:nnuelie il
EPf{ - - - Bl -An;uellc

DCO ( sur effluent non décanté ) Trimestrielle

| I;h.(-lspil:')l;e :Ahnuelle o ‘
MEST o Annuelle

| Composcs_ orgamques ha[ogenés (en AOX) Tnmes_t:i;m:}le - —;
Ars—e—r;;;t gomn:poses (en As) - IAI:!]:CHC ___

F_;r a—mr;ppsm_(_e_n_f_ e} B | mueﬁe o

E;.iivrenét c'omposés (enCu) 7 Annuelle - o i
Nickel et composés ( EnNi) - Ammeue “ T T
Plomb et cozﬁposes (en Pb) Anﬁuelle '
21—11:; ::csmposes ( Zn ) ‘ — —mz\iliuelie .

THM Trimestrielle e
.Cl-.zidmre:s B L anr};_;_t_nelie ) )
Bromuresﬂ - Tgmesméllc o
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En complément, I'exploitant met en place une surveillance des rejets spécifique aux produits
de décomposition des biocides utilisés ayant un impact sur 'environnement, listés dans la
fiche de stratégie de traitement telle que définie au point b de l'article 31.4.2 du présent arrété.

Les polluants qui ne sont pas susceptibles d'étre émis par l'installation, ne font pas l'objet des
mesures périodiques prévues. Dans ce cas, l'exploitant tient 4 la disposition de l'inspection des
installations classées les éléments techniques, notamment les analyses, permettant d'attester
l'absence d'émission de ces produits par l'installation.

Lorsque les polluants bénéficient, au sein du périmétre autorisé, d'une dilution telle qu'ils ne
sont plus mesurables au niveau du rejet au milieu extérieur ou au niveau du raccordement
avec un réseau d'assainissement, ils sont mesurés au sein du périmétre autorisé avant dilution.

Pour les effluents raccordés. les mesures faites a unc fréquence plus contraignante a la
demande du gestionnaire de la station d'épuration sont tenus 2 la disposition de l'inspection
des installations classées. »

Article 4 -

Une copie du présent arrété sera affichée 4 la mairie de la commune du Moule pendant une
durée. minimum d'un mois. e procés-verbal de I'accomplissement de ectte formalité sera
adressé au préfet par les soins du maire.

Article S -

En application des dispositions de l'article L. 514-6 du code de I'environnement, lc présent
arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré devant le tribunal
administratif de Basse-Terre, soit

* par 'exploitant, dans un délai de deux mois, & compter du jour ot I'arrété lui a été
notifié,

e par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Vinstailation présente pour les intéréts visés a [Particle L 511-1 du code de
I"environnement. dans un délai d’un an & compter de la publication du présent arrété.

Les droits des tiers sont et demeurent cxclusivement réservés.

Article 6 -

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Pointe-a-Pitre, le maire du Moule et le
directeur de I’environnement. de I’aménagement et du logement, sont chargés. chacun en ce
qui le concerne. de P'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Busse-Terre, le 2 6 MAI 2015

Pour le préferet pdy délégation,

-
hi
chLOMBET

Jean-Frangois

25:26






Eﬁl

Lebertc - Lgalut - Fratoruits
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFLT DE LA REGION GUADELOUPE

SECRETARIAT GENERAL

Direction des collectivités territoriales
et des atfaires juridiques

Burcau des refations administraliy ey

Arrété n°® 2015- /SG/DICTAJ/BRA du 76 MAL 2085
imposant i la société GARDEL

des prescriptions complémentaires relatives i la rubrigue 2921 de Ia nomenclature,

Le préfet de la région Guadeloupe,

préfet de la Guadeloupe,

représentant de I'Etat dans les collectivités de Saint-Barth'élemy et de Saint-Martin,
Officier de I"ordre national du Mérite,

Chevalier de la Légion d*honneur

Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Yu

le code de I'environnement et hetamment son titre lerdu Lnvre V :

le déeret n°2013-1205 du 14 décembre 2013 modifiant la nomenclature des installations
classées ;

le décret du Président de la République du 12 novembre 2014 portant nomination de
Monsieur Jacques BILLANT en qualité de préfet de la région Guadeloupe, préfet de la
Guadeloupe. représentant de I'Etat dans les. collcctivites de Saint-Barthélemy et de
Saint-Martin :

Farrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions applicables aux
installations classées relevant du régime de ["enregistrement au titre de la rubrigque
n°2921 de la nomenclature - Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans
un flux d'air ;

Iarrété préfectoral d"autorisation n°2001-1697 AD/1/4 du 6 novembre 2001 autorisant
la société GARDEL a exploiter les instailations de la sucreric Gardel, sise sur e
territorre de la commune du Moule :

Parrété préfectoral n°2005-964-AD/1/4 du 14 juin 2005 complétant les prescriptions
techniques de "arrété préfectoral d autorisation sus visé |

le rappont de I'inspection des installations classées du 26 Janvier 2015 référencé RED-
PRT-IC-2015-64 ;

I'avts favorable en date du 02 mars 2015 du CODERST :
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Vu  le projet d'arrété porté le 03 mars 2015 i la connaissance du demandeur ;
Yu Pabsence d’observation par le demandeur, sur ce projet d*arrété ;

Considérant que I'établissement reléve du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique
2921 de la nomenclature des installations classées pour ia protection de
I'environnement ;

Considérant que l'amrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air a été abrogé ;

Considérant que les prescriptions techniques de l'arrété préfectoral du 14 juin 2005 susvisé
sont basées sur les dispositions de l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 -

Considérant qu'il convient de modifier les dispositions relatives aux installations de
refroidissement prévues par l'arrété préfectoral du 14 juin 2005 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

Arréte
Article ler—

La société GARDEL, dont le si¢ge social est situé au Moule, dénommée ci-aprés exploitant,
est autorisée A poursuivre ’exploitation de ses installations situées au lieu-dit Gardel sur le
territoire de la commune du Moule sous réserve du respect des prescriptions des actes
antérieures, modifiés et/ou complétés par celles du présent arrété.

Article 2 -

La ligne relative 2 la rubrique 2921 du tableau de classement figurant & I'annexe 1 « Liste des
installations classées » de ['arrété préfectoral d'autorisation n°2001-1697 AD/1/4 du
06 novembre 2001 est modifiée comme suit :

1

" Libellé de la rubrique | | Crittrede ' Seuildu . Seuil

3
iquel 5 ime* i i i ; . .
Rubrique! & 'Réglme | (activité) | Nature de I'installation 'Classement ; critire | auforisé
A o e — . e — 1 F——. | =u==
f | i 3 circuits de refroidissement | ]
Pt | jcomprenant des TAR : ‘
!
Refroidissement i=> Circuit de Fabrication : 4 TAR de

. évaporatifpar 26750 kW unitaire, soit total de |

‘dispersion d'eau dans un 107 000 kW ; 5
flux d'air généré par |

. ventilation mécanique => Circuit Malaxeurs C: 1 TAR de

1

‘ou naturelle (installation 6 745 kW + 1 TAR de 6 716 kW, soit| Puissance %3 000 KW ; 122 537 kW

. 2921 | E P de) : ftotal de Thermigue

] 13 461 kW
' La puissance thermique ;
-maximale évacuée étant |=> Circuit JACIR : 1 TAR de
supérieure ou égale & iz 076 kW
3 000 kKW, t
La puissance thermigue totale
i maximale évacuée est

I T Al f_  Gel22537kW.

* Enregistrement




Article 3 -

Les prescriptions techniques de I'article 11.1 « Prévention de la légionellose » contenues
dans I'arrété 2005-964AD/1/4 du 14 juin 2005 susvisé sont abrogées et remplacées par les
prescriptions suivantes |

&«

ARTICLE 11 - PREVENTION DU RISQUE LEGIGNELLCSE
ARTICLE 11.1 - DISPCSITIONS GENERALES ET DEFINITICNS

Article 11.1.1 - Bisposition générale

Sont considérés comme faisant partie de l'installation de refroidissement au sens du présent
arrété, P'ensemble des éléments sujvants : tour(s) de refroidissement et ses parties intemes,
échangeur(s)/corps d'échange, dévésiculeur, ensemble composant le circunit d'eau en contact
avec l'air (bassins, canalisation[s], pompe[s]...), circuit de purge et circuit d'eau d'appoint.

L'installation de refroidissement est dénommé « Installation » dans la suite du présent arréié.

Article 11.1.2 - Définitions

« Systéme de refroidissement évaporatif » : systéme de refroidissement ol I'eau du circuit
primaire est refroidie soit en évaporation en contact direct avec le flux d'ar, soit au travers

d'un échangeur de chaleur dont I'eau du circuit secondaire est refroidie par évaporation d'eau
en contact direct avec I'air ;

« Dispersion d'eau dans un flux d'air » : production d'aérosols par projection de gouttes d'eau
dans un flux d'air

« Bras mort » : trongons de canalisation dans lesquels Y'eau ne circule pas et pour lesquels
cette eau stagnante est susceptible dé repasser en circulation ;

« Eau d'appoint » : désigne tous les appoints d'eau venant compenser les pertes d'eau du
circuit par évaporation, entrainement, purge et fuites ;

« Taux d'entrainement vésiculaire » : partie du débit d'eau perdue par l'équipement sous forme
de gouttelettes entrainées mécaniquement dans le flux d'air sortant, exprimeé en pourcentage
du débit d'eau en circulation ;

« Nettoyage » : opération mécanique et/ou chimique visant & &liminer les dépbts sur les parois
de l'installation ;

« Action corrective » : action mise en ceuvre sur I'installation visant & supprimer un facteur de
risque de prolifération et de dispersion des légionelles ou 4 faciliter sa gestion ;

« Action préventive » : action mise en ceuvre sur Finstallation afin de gérer les facteurs de
risque de prolifération et de dispersion des Iégionelles qui n'ont pu étre supprimés par des
actions correctives ;

« Stratégie de truitement préventif de I'cuu » . solutions de traitement de I'eau physiques et/ou
chimiques adaptées & I'installation permettant d'assurer cn permanence une concentration en
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Legionella pneumophila inférieure 4 1 000 UFC/L dans l'eau du circuit, en amont de la
dispersion ;

« Action curative » : action mise en ceuvre sur l'installation en cas de dérive d'un indicateur de
suivi de I'exploitation, pour un retour rapide de cet indicateur sous le seuvil d'alerte. Par
exemple en cas de dérive de la concentration en Legionella pneumophila dans 1'eau, action
permettant un abattement rapide de cette concentration pour repasser sous le seuil des 1 000
UFC/L dans I'eau du circuit ;

« Désinfection curative » : action curative consistant en la mise en ceuvre ponctuelle d'un
traitement chimique ou physique permettant la désinfection de l'eau du circuit et 1'abattement
de la concentration en Legionella pneumophila pour repasser sous le seuil de 1 000 UFC/L
dans I'¢au du circuit ;

« Choc biocide » : action curative permettant par injection ponctuelle de biocide de s'assurer
une concentration en Legionella pneumophila inférieure 4 1 000 UFCY/L.

« Arrét complet de l'installation » : arrét de la circulation de I'eau dans le circuit et de la
dispersion d'eau au niveau de la ou des tours ; - R ,

« Arrét partiel de Uinstallation » : arrét de la circulation de l'eau dans une partie de
l'instaliation ;

« Arrét prolongé de l'installation » : arrét complet ou partiel de l'installation, en ean, sur une
durée susceptible d'entrainer une dégradation de la qualité d'eau et la dérive des indicateurs.
Cette durée dépend de Pinstallation, de la qualité de l'eau et de la stratégie de traitement et est
fixée par P'exploitant ; au dela d'une semaine. tout arrét est considéré comme prolongé ;

« Arrét de la dispersion via la ou les tours » : arrét de la dissémination d'aérosols dans
I'atmosphére par le biais de la ventilation. En fonction des types de tour et des caractéristiques
du circuit et du procédé refroidi, il peut prendre la forme d'un arrét des ventilateurs, d'un arrét
de la source chaunde (tours a tirage naturel notamment), d'un arrét complet de l'installation ;

« Installation en fonctionnement » : une installation est dite en fonctionnement a partir du
moment ol e circuit est en eau et qu'elle assure ou est susceptible d'assurer 3 tout moment sa
fonction de refroidissement (fonctionnement continu ou intermittent) ;

« Utilisation saisonniére » : l'utilisation est saisonniére si l'installation ne fonctionne que
certaines parties de l'année. Le passage de 'arrét au fonctionnement se fait pour des périodes
de fonctionnement de plusieurs jours ou semaines. Le redémarrage de linstallation est
prévisible ;

« Fonctionnement intermittent » : le fonctionnement est intermittent si l'installation se met en
route pour répondre a une demande ponctuelle et nécessitant une réactivité immédiate. Le
passage de l'arrét au fonctionnement peut se faire pour des périodes de fonctionnement trés
courtes, de l'ordre de I'heure ou du jour. Le redémarrage de l'installation peut ne pas étre
prévisible.

« Cas groupés de légionellose » : au moins deux cas survenus dans un intervalle de temps et
d'espace géographique susceptible d'impliquer une source commune de contamination ;
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« Zone de mélange »  zone adjacente au-point de rejet ou les concentrations d'un ou plusteurs
polluants peuvent dépasser les normes de qualité¢ environnementales, Cette zone est
proportionnée et limitée 2 la proximité du point de rejet et ne compromet pas le respect des
normes de qualité environnementales sur le reste de la masse d'eau.

ARTICLE 11.2 ~ CONCEPTION

L'exploitant dispose des plans de l'installation terus & jour, afin de justifier des dispositions
prévues ci-dessus.

La tour est équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires en bon état de
fonctionnement constituant un passage obligatoire du flux d'air potenticllement chargé de
vesicules d'eau, immédiatement avant rejet.

L'exploitant s'assure que le dispositif de limitation des entrainements vésiculaires équipant
I'installation est bien adapté aux caractéristiques de Finstallation (type de distributeurs d'eau,
debit d'eau, débit d'air), afin de respecter cette condition en situation d'exploitation,

Les équipements de refroidissement répondant i la norme NF E 38-424 relative 3 la
conception des systémes de refroidissement sont considérés conformes aux dispositions de
conception décrites 4 I'”ARTICLE 11.2 — CONCEPTION du’ présent arrété. L'exploitant doit
cependant examiner la conformité des parties de I'installation non couvertes par cette norme.

ARTICLE 11.3 - SURVEILLANCE DE L''NSTALLATION

L'exploitant désighe nommément une ou plusieurs personnes référentes ‘ayant une
connaissance de la conduite de linstallation, des dangers et. inconvénients que son
exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des dispositions &
metire en ceuvre en cas d'incident,

L'exploitant s'assure que cette ou ces personnes référentes ainsi que toufe autre personne
impliquée directement ou indirectement dans I'exploitation de Vinstallation, y compris le
personnel d'une entreprise tierce susceptible d'intervenir sur l'installation, sont formées en vue
d'appréhender selon leur fonction Je nsque de dispersion et de prolifération des légionelles
associé a l'installation. Ces formations sont rénouvelées périodiquement, et a minima tous les
cinq ans, de maniére & s'assurer que les personnels soient imformés de 1'évolution des
connaissances en matiére de gestion de ce risque.

Ces formations portent a minima sur |
* les conditions de prolifération et de dispersion des legionelles .

* les moyens préventifs, correctifs et curatifs associés (y compns caractéristiques et
strategie d'utilisation des produits de traitement, et moyens de surveillance) ;

* les dispositions du présent arrété,
En complément, une formation spécifique portant sur les modalités de prélévement
d'échantillons en vue de I'analyse de la concentration en Legionella pneumophila est
dispensée aux opérateurs concernés.

Un plan de formation rassemblant les documents justifiant la formation des personnels est
tenu a la disposition de linspection des installations classées. 1 comprend :

*  les modalités de formation, notamment en fonction des personnels visés. descriptif des
différents modules, durée, fréquence ;
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* la liste des personnes intervenant sur linstaflation, précisant fonction, type de
formation suivie, date de la derniére formation suivie, date de la prochaine formation a
suivre ;

* les attestations de formation de ces personnes.

Les personnes étrangéres a I’établissement n’ont pas "accés libre aux installations.

ARTICLE 11.4 - ENTRETIEN PREVENTIF ET SURVEILLANCE DE
L'INSTALLATION

Article 11.4.1 - Dispositions générales relatives a I'entretien préventif et a la surveillance
de l'installation

a) - Analyse méthodigue des risques

Une analyse méthodique des risques de prolifération et de dispersion des 1égionelles (AMR)
est menée sur I'installation. Cette analyse consiste & identifier tous les facteurs de risques
présents sur l'installation et les moyens de limiter ces risques. Certains facteurs de risques
peuvent étre supprimés par la mise en ceuvre d'actions correctives. D'autres sont inévitables et
doivent faire l'objet d'une gestion particuliére. formalisée sous forme de procédures,
rassemblées dans les plans d'entretien et de surveillance décrits au point b ci-dessous.

L'AMR analyse de fagon explicite les éléments suivants :

* la description de linstallation et son schéma de principe, ses conditions
d'aménagement ;

* les points critiques liés a la conception de Finstallation ;

* les modalités de gestion des installations de refroidissement, les différents modes de
fonctionnement et configurations hydrauliques de [linstallation : conduite en
fonctionnement normal ou intermittent, arréts complets ou partiels, redémarrages,
interventions relatives a la maintenance ou l'eniretien, changement dans le mode
d'explottation, incidents, etc. ;

* les situations d'exploitation pouvant conduire & un risque de concentration élevée en
légionelles dans l'eau du circuit de refroidissement, notamment les éventuelles
mesures compensatoires dont l'installation peut faire I'objet au titre de I'Article 11.4.2 -
Entretien préventif de l'installation point c) - et de I'Article 11.5.1 - Actions & mener si
les résultats provisoires confirmés ou définitifs de I'analyse mettent en évidence une
concentration en Legionella pneumophila supérieure ou égale a 100 000 UFC/L point
g)- du présent arrété.

Dans I'AMR sont analysés les éventuels bras morts de conception ou d'exploitation, et leur
criticité évaluée notamment en fonction de leur volume et du caractére programmé ou
aléatoire du passage en circulation de l'eau qu'ils contiennent. Le risque de dégradation de la
qualité de I’eau dans le circuit d'eau d'appoint est également évalué.

Cet examen s'appuie sur les compétences de I'ensemble des personnels participant a la gestion
du risque de prolifération et de dispersion des légionetles, y compris les sous-traitants
susceptibles d'intervenir sur l'instaliation, par exemple pour la conduite, la maintenance ou le
traitement de l'eau.

Sur la base de FAMR sont définis :
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* les actions correctives portant sur la conception ou Vexploitation de I'installation 3
mefire en ceuvre pour minimiser le risque de prolifération et de dispersion des
légionelies, les moyens mis en ceuvre et les échéances de réalisation associés ;

* un plan dentretien et un plan de surveillance adaptés 4 la gestion du risque pour
Pmstallation ;

* les procédures spécifiques d'arrét et de redémarrage, telles que définies an pont e ci-
dessous.

En cas de changement de stratégic de traitement, ou de modification significative de
I'nstallation, ou encore dans les cas décrits  'Article 11.5.1 - Actions & mener si les résultats
provisoires confirmés ou définitifs de I'analyse mettent en évidence une concentration en
Legionella pneumophila supérieure ou égale & 100 000 UFCY/L - et & I'Article 11.5.2 - Actions
a mener si les résultats d'analyse mettent en &vidence une concentration mesurée en
Legionella preumophila supérieure ou égale 4 1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L
point b) - du présent arrété, et a minima une fois par an, I'analyse méthodique des risques est
revue par Fexploitant, pour s'assurer que tous les facteurs de risque liés A l'installation sont
bien pris en compte, suite aux évolutions de l'installation ou des techniques et des
connaissances concernant les modalités de gestion du risque de dispersion et de prolifération
des légionelles.

La révision de 'AMR donne lieu 4 une mise 3 jour des plans d'entretien et de surveillance et A
la planification, le cas échéant, de nouvelles actions correctives. Les conclusions et éléments
de cette révision sont tenus 2 la disposition de l'inspection des installations classées,

b) - Plans d'entretien et de surveillance

Les plans d'entreticn et de surveillance visent A limiter le risque de prolifération et de
dispersion des légionelles via Ia ou les tours. Iis ont notamment pour objectif de maintenir en
permanence la concentration des Legionella pneumophila dans Teau du cireuit 4 un niveau
inférieur & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau. Ces plans concernent I'ensemble de
I'installation, en particulier toutes les surfaces de I'installation en contact avec l'ean du circuit
ol pourrait se développer le bio-film. Ces plans sont mis en cettvre sous la responsabilité de
'exploitant.

Le plan d'entretien définit les mesures d'entretien préventif de linstallation visant 3 réduire,
voire a supprimer, par des actions mécaniques ou chimiques. le bio-film et les dépdts sur les
parois de I'installation et 4 éliminer, par des procédés chirmiques ou physiques, les légionelles
libres dans I'eau de F'installation en amont des points de pulvérisation. Pour chaque facteur de
nsque identifié dans 'AMR, une action est définie pour le gérer. Si le niveau de risque est
Jugé trop faible pour entrainer une action, Fexploitant le justifie dans 'AMR,

Une fiche décrivant et justifiant la stratégie de traitement préventif de I'eayt du circuit adoptée
par l'exploitant, telie que décrite a I'Article 11.4.2 - Entretien préventif de Installation- du
présent arrété, est jointe au plan d'entretien.

Le plan de surveillance précise les indicateurs de suivi mis en place pour s'assurer de
Fefficacité des mcsures préventives mises en ceuvre. tels que définis 4 I'Article 11.4.3 -
Surveillance de I'installation - du présent arrété. 11 précise les actions curatives et correctives
immédiates & mettre en ceuvre en cas de dérive de chaque indicateur. en particulier en cas de
dérive de la concentration en Legionella pneumophila. La description des actions curatives et
correctives inclut les éventuels produits chimiques utilisés et les modalités d'utilisation telles
que les quantités injectées.
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Les modalités de mise en ceuvre de l'ensemble des mesures prévues dans les plans d'entretien
et de surveillance sont formalisées dans des procédures. En particulier, chacune des situations
de dépassement de concentration en Legionella pneumophila décrite 4 'ARTICLE 11.5-
ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE LEGIONELLES- du présent
arrété fait I'objet d'une procédure particuliére.

Les cas d'utilisation saisonniére ou de fonctionnement intermittent sont analysés dans 'AMR
et font I'objet de procédures adaptées dans le plan d'entretien et de surveillance. L'exploitant
assure une gestion continue du risque de prolifération et de dispersion des légionelles 3 partir
du moment ot le circuit est en eau, au méme titre qu'une installation fonctionnant en continu.
1! s'assure de l'efficacité des actions préventives mises en ceuvre. notamment en regard des
objectifs de concentration en Legionella pneumophila.

¢) - Autres procédures spécifiques

Les procédures spécifiques snivantes sont également définies par l'exploitant :

» procédure d'arrét immédiat de la dispersion par la ou les tours (arrét des ventilateurs,
de la production de chaleur ou de l'installation dans son ensemble), dans des
conditions compatibles avec la sécurité du site et del'outil de production ; ‘

* procédures de gestion de ['installation pendant les arréts et les redémarrages de

I'installation, dans les différents cas de figure rencontrés sur I'installation :

o suite & un arrét de la dispersion d'eau par la ou les tours;

o en cas de fonctionnement intermittent (arrét complet de l'installation en eau et
redémarrage non prévisible) ;

© en cas de fonctionnement saisonnier (arrét complet de l'installation en eau et
redémarrage prévisible) ;

o. suite 4 un arrét prolongé complet ;
suite aux différents cas d'arréts prolongés partiels pouvant survenir sur
I'installation ;

¢ autres cas de figure propres 2 I'installation.

Les périodes d'arrét et les redémarrages constituent des facteurs de risque pour I'installation,
les modalités de gestion de l'installation pendant ces périodes doivent étre établies par
F'exploitant de maniére & gérer ce risque, qui dépend notamment de la durée de I'arrét et du
caractére immédiat ou prévisible de la remise en service et de I'état de propreté de
l'installation.

Dans un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine aprés tout
redémarrage intervenant aprés un arrét prolongé ou redémarrage saisonnier, une analyse en
Legionella pneumophila est réalisée.

Article 11.4.2 - Entretien préventif de I'installation

L'installation, en particulier ses parties internes, est maintenue propre et dans un bon état de
surface avant tout redémarrage et pendant toute la durée de son fonctionnement.

Avant tout redémarrage et en fonctionnement, l'exploitant s'assure du bon état et du bon
positionnement du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires. Lors dun
changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, l'exploitant devra
s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la
tour, pour le respect du taux d'entrainement vésiculaire définit a I'ARTICLE 11.2 -
CONCEPTION du présent arrété.
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a) - Gestion hydrautique

Afin de lutter efficacement contre le bio-film sur toutes les surfaces en contact avec I'eau
circulante dans l'installation et de garantir Pefficacité des traitements mis en eUvTE,
Fexploitant s'assure d'urie bonne gestion hydraulique dans I'ensemble de I'instailation.

b) - Traitement préventif

L'exploitant met en ceuvre un traitement préventif de l'eau & effet permanent pendant toute la
durée de fonctionnement de l'installation, dont I'objectif est 4 1a fois de réduire le bio-film et
de limiter la concentration en légionelles libres dans l'eau du circuit.

L'exploitant peut mettre en ceuvre tout procédé de traitement, physique et/ou chimique. dont il
démontre I'efficacité sur Ia gestion du risque de prolifération et dispersion des légionelles.

L'exploitant s'efforce de concevoir ce traitement préventif de maniére & limiter 'utilisation de
produits néfastes pour l'environnement.

Dans tous les cas, l'exploitant décrit et justifie la stratégie de traitement préventif adoptée dans
la fiche de stratégie de traitement préventif jointe au plan d'entretien.

Dans le cas ol le traitement préventif comprend un traitement chimique. les concentrations
des produits dans I'eau du circuit sont mises en ceuvre 4 des niveaux efficaces pour la gestion
du risque de prolifération et de dispersion des légionelles, ne présentant pas de risque pour
lintégrité de I'nstallation et limitant les impacts sur le milieu.

L'exploitant justific du choix des produits de traitements utilisés, de leurs caractéristiques et
modalités dutilisation (fréquence, quantités), au regard des paramétres propres & linstallation
(notamment les matériaux, le volume), des conditions d'exploitation et des caractéristiques
physico-chimiques de l'eau du circuit 4 traiter, en particulier la qualité de I'eau d'appoint, Ia
température et le pH. 1 s'assure de la compatibilité des molécules entre elles, afin d'éviter les
risques d'interaction qui réduisent 'efficacité des traitements et altérent la qualité des rejets.

En cas dutilisation d'injections ponctuelles de biocide(s) en traitement préventif, I'exploitant
justifie que cette stratégie de traitement est la mieux adaptée & son installation et la moins
impactante pour l'environnement.

Les stratégies de traitement préventif par injection de biocides non oxydants en conting sont
himitées aux cas ol I'exploitant justifie qu'aucune stratégie alternative n'est possible.

Dans tous les cas, I'exploitant mentionne dans la fiche de stratégie de traitement les produits
de décomposition des produits de traitement susceptibles de se trouver dans les rejets de
I'nstallation de refroidissement, et les valeurs de concentration auxquels ils sont rejetés.

Pour les nouvelles installations, ou en cas de changement de stratégie de traitement pour les
instaliations existantes, l'exploitant en informe Iinspection des installations classées et
démontre I'efficacité du traitement pour la gestion du risque de prolifération et de dispersion
des Legionella pneumophila par la réalisation d'analyses hebdomadaires en Legioncila
pneumophila, a minima pendant deux mois, et jusqu'a obtenir 3 analyses consécutives
inférieures a 1 000 UFC/L,

La stratégie de traitement elle-méme constituant un facteur de risque, toute modification
{produit ou procédé) entraine la mise a jour de 'AMR, du plan d'entretien et du plan de
surveillance et de la fiche de stratégie de traitement.
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Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations en sels
minéraux dans I'eau du circuit a4 un niveau acceptable, en adéquation avec la stratégie de
traitement de I'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et
maintenus, conformément aux régles de I'art. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de
produits pour faire face a un besoin urgent ou & des irrégularités d'approvisionnement.

¢) - Nettoyage préventif de l'installation

Une intervention de nettoyage, par actions mécaniques et/ou chimiques, des tours de
refroidissement, de leurs parties internes et des bassin, est effectuée au minimum une fois par
an.

Les interventions de nettoyage présentant un risque sanitaire pour les opérateurs et les
riverains de l'installation. des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout
risque d'émissions d'aérosols dans l'environnement. L'utilisation d'un jet d'eau sous pression
pour le nettoyage fait I'objet d'une procédure particuliére, prenant en compte le risque de
dispersion de légionelles.

Si le nettoyage préventif annuel nécessite la mise 4 I'arrét complet de l'installation, et que
l'exploitant se trouve dans I'impossibilité technique ou économique de réaliser cet arrét, il doit
en informer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires i I'avis d'un
tiers expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de linspection des installations classées,
imposées par arréteé préfectoral pris en application de l'article R. 512-31 du code de
P'environnement.

Article 11.4.3 - Surveillance de Pinstallation

Dans le cadre du plan de surveillance, l'exploitant identifie les indicateurs physico-chimigues
et microbiologiques pertinents qui permettent de diagnostiquer les dérives au sein de
l'installation, en complément du suivi obligatoire de la concentration en Legionella
pneumophila dans l'eau du circuit, dont les modalités sont définies ci-dessous. Pour chaque
indicateur, l'exploitant définit des valeurs cibles, des valeurs d'alerte ainsi que des valeurs
d'action.

Les prélevements et analyses permettant le suivi de ces indicateurs sont réalisés par
l'exploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin d'assurer une gestion
efficace du risque de prolifération et de dispersion des légionelles. Toute dérive implique des
actions curatives et correctives déterminées par l'exploitant, dont I'efficacité est également
suivie par le biais d'indicateurs.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte
des évolutions de son installation, des connaissances en matiére de gestion du risque
légionelles et des impacts de l'installation sur I'environnement.

a) - Fréguence des prélévements en vue de l'analyse de la concentration en Legionella

pneumophila

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella pneumophila est av minimum
bimestrielle pendant la période de fonctionnement de l'installation. Ces prélévements sont
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effectués sclon la norme NF T90-431 (avril 2006). L'ensemble des seuils de gestion
mentionnés dans le présent arrété sont spécifiques pour cette méthode d'analyse et sont
exprimés en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).

L'exploxtant peut avoir recours. en lieu et place de la norme NF T90-431 (avril 2006), 2 une
autre méthode d'analyse si celle-ci a été préalablement reconnue par le ministére en charge
des installations classées.

Pour chaque méthode reconnue, le ministére indique les sewils de gestion a utiliser ou la
méthodologie de fixation de ces seuils par I'exploitant.

Cette fréquence d'analyse s'applique dés lors que l'installation de refroidissement est en
fonctionnement, que le fonctionnement soit continu ou intermittent,

b} - Modalités de prélévements en vue de 'analyse des Iégionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé i cet effét sur un point du circuit d'eau de
refroidissement ot Peau est représentative du risque de dispersion des Iégionelies dans
Fenvironnement et hors de toute mfluence directe de l'eau d'appoint. Pour les circuits ot Fean
est en contact avec le procédé 3 refroidir, ce pomnt est situé si ‘posstble en amont et au plus
proche techniquement possible de la dispersion d'eau, soit de préférence sur le collecteur
amont qui est le plus représentatif de I'eau dispersée dans un flux d'air.

Ce pomt de prélévement, repéré sur l'installation par un marquage, est fixé sous la
responsabilité de l'exploitant. Il doit permettre la comparaison entre les résultats de plusieurs
analyses successives.

Les modalités du préiévement, pour le suivi habituel ou sur demande des installations
classées, doivent permettre de s'affranchir de I'influence des produits de traitement.

En particulier, si une injection ponctuelle de biocide a été mise en ceuvre sur'l'installation, un
délai’ d'au moins quarante-huit heures aprés I'injection doit toujours étre respecté avant
prélévement d'un échantillon pour analyse de la concentration en Legionella pneumophila,
cela afin d'éviter la présence de biocide dans le flacon, qu fausse I'analyse,

En cas de traitement continu 4 base de biocide oxydant, l'action du biocide dans 'échantillon
est inhibée par un neutralisant présent dans Ic flacon d'échantillonnage en quantité suffisante.

Les dispositions rejatives aux échantilions répondent aux dispositions prévues par Ia norme
NF T90-431 (avril 2006) ou par toute autre méthode reconnue par le ministére en charge des
installations classées.

¢) - Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles

Le laboratoire, chargé par l'exploitant des analyses en vue de la recherche des Legionclla
preumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006) répond aux conditions suivantes

* e laboratoire est accrédité selon la norme NF EN 1SO/CEI] 17025 (septembre 2005)
par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme
d'accréditation équivalent européen, signataire de Paccord muitilatéral pris dans le
cadre de la coordination curopéenne des organismes d'aceréditation 5

* lelaboratoire rend ses résultats sous accréditation.
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d) - Résuitats de 'analyse des 1égionelles

Les résultats sont présentés selon la norme NF T90-431 (avril 2006) ou toute autre méthode
reconnue par le ministére en charge des installations classées. Les résultats sont exprimés en
unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de I'analyse que les souches correspondant aux
résultats faisant apparaitre une concentration en Legionella pneumophila ou en Legionella
species supérieures ou égales a 100 000 UFC/L soient conservés pendant trois mois par le
laboratoire.

Le rapport d'analyse fournit les informations nécessaires a I'identification de I'échantillon :

= coordonnées de l'installation ;

* date, heure de prélévement, température de l'eau ;

* date et heure de réception de l'échantitlon ;

* nom du préleveur ;

* référence et localisation des points de prélévement ;

* aspect de I'eau prélevée : couleur, dépét ; ,

« pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du prélévement ;

* nature (dénomination commerciale et molécules) et concentration cible pour les

produits de traitements utilisés dans l'installation (biocides oxydants, non oxydants
biodispersants, anticorrosion...) ;

» date de la derniére injection de biocide, nature (dénomination commerciale et
molécule) et dosage des produits injectés.

Les résultats obtenus font 'objet d'une interprétation par le laboratoire.

L'exploitant s'assure que le laboratoire l'informe des résultats provisoires confirmés et
définitifs de 'analyse par des moyens rapides (télécopie, courriel) si :

* le résultat provisoire confirmé ou définitif de l'analyse dépasse le seuil de
1 000 UFC/L ;

» le résultat provisoire confirmé ou définitif de I'analyse rend impossible la
quantification de Legionella pneumophila en raison de la présence d'une flore
interférente.

¢) - Transmission des résultats a l'inspection des installations classées

Les résultats d'analyses de concentration en Legionella pneumophila sont transmis 2
l'inspection des installations classées dans un délai de trente jours & compter de la date des
prélévements correspondants.

f) - Prélévements et analyses supplémentaires

‘L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de
prélévements et analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de fagon
inopinée, ainsi que l'identification génomique des souches prélevées dans l'installation par le
Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

Ces préléevements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un
laboratoire répondant aux conditions définies au point ¢) selon les modalités définies au point
b).
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Les résultats de ces analyses supplémentaires sont adressés i I'mspection des installations
classées par l'exploitant. dés leur réception.

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par l'exploitant.

ARTICLE 11.5- ACTTONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE
LEGIONELLES

Article 11.5.1 - Actions & mener si les résultats provisoires confirmés ou définitifs de
I'analyse mettent en évidence une concentration en Legionella pneumophila
supérieure ou égale & 100 000 UFC/L

a) - D¢s réception de ces résultats, I'exploitant en informe immédiatement I'inspection des
installations classées par télécopie et par courriel avec la mention :

« URGENT & IMPORTANT - TOUR AEROREFRIGERANTE - DEPASSEMENT DU
SEUIL DE 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D’EAU ».

Ce document précise :
*  les coordonnées de I'installation ;
« la concentration en Legionella pneumophila mesurée et le type de résultat (provisoire
confirmé ou définitif) ;
* ladate du prélévement ;
* les actions curatives et correctives mises en ceuvre ou prévues et leurs dates de
réalisation..
En application de la procédure correspondante, I'exploitant doit arréter immédiatement la
dispersion via la ou les tours dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de
Toutil de production. et met en ceuvre des actions curatives permeitant un abattement rapide
de la concentration en Legionella pneumophila dans l'eau, en vue de rétablir une
concentration en Legionella pneumophila inférieure 1 000 UFC/L

Il procéde également & la recherche de la ou des causes de dérive €t 4 la mise en place
d'actions correctives correspondantes, avant toute remise en service de la dispersion. Les
conclusions de cette recherche et la description de ces actions sont tenues 3 la disposition de
Finspection des installations classées.

En tout état de cause. 'exploitant s'assure de I'absence de risque de prolifération et de
dispersion de légionelles avant toute remise en service de la dispersion.

Si la cause de dérive n'est pas identifiée, I'exploitant procéde 4 la révision compléte de
TAMR, dans un délai de quinze jours.

D) - A lissue de la mise en place de ces actions curatives et correctives, l'exploitant en vérifie
Pefficacité, en réalisant un nouveau prélevement pour anatyse de la concentration en
Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai d'au moins
quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport 4 la mise en ceuvre de ces actions
est respecté.

¢) - Des réception des résuitats de ce nouveau prélévement. ceux-ci sont communiqués a
linspection des installations classées. Des prélévements et analyses en Legionella
pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006) sont ensuitc effectués tous les quinze
Jjours pendant trots mois.
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d) - L'AMR, les plans d'entretien et de surveillance sont remis a jour, en prenant en compte le
facteur de risque & l'origine de la dérive et en mettant en ceuvre les mesures nécessaires 4 sa
gestion ;

e) - Un rapport global sur I'incident est transmis a I'inspection des installations classées dans
les meilleurs délais et en tout état de cause ne dépassant pas deux mois & compter de la date
de lincident, c'est-a-dire la date du prélévement dont le résultat d'analyse présente un
dépassement du senil de 100 000 UFC/L.

Si le dépassement est intervenu dans une situation de cas groupés de légionelloses telle que
décrite 4 FARTICLE 11.6 - MESURES SUPPLEMENTAIRES EN CAS DE DECOUVERTE
DE CAS DE LEGIONELLOSE -, le d¢€lai de transmission du rapport est ramené 3 dix jours.
Les plans d'entretien, de surveillance et l'analyse méthodique des risques actualisés sont joints
an rapport d'incident, ainsi que la fiche stratégie de traitement définie 3 YARTICLE 11.4 -
ENTRETIEN PREVENTIF ET SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION - du présent
arrété.

Le rapport précise et justifie 'ensemble des actions curatives et correctives mises en ceuvre et
programmées suite 4 cet incident ainsi que leur calendrier d'application

Un exemplaire de ce rapport est annexé au carnet de suivi, tel que défini 4 'ARTICLE 11.7 -
SUIVI DE L'INSTALLATION - du présent arrété.

Le dépassement est également consigné dans un tableau de suivi des dérives joint au carnet
de suivi.

f) - Dans les six mois qui suivent lincident, l'exploitant fait réaliser une nouvelle vérification
de l'installation par un organisme indépendant et compétent, telle que définie & I'Article 11.7.1
- Vérification de {'installation - du présent arrété.

g) - Cas d'une installation pour laqueile I'arrét immédiat de la dispersion de I'eau par la ou les
tours dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de l'outil de production est
impossible.

Hors tout épisode de dépassement, l'exploitant d'une telle installation en informe le préfet, et
fui soumet les mesures compensatoires qu'il propose de mettre en ceuvre en cas de
concentration en Legionella pneumophila supérieure 2 100 000 UFC/L.

Si l'installation est également concernée par Article 11.4.2 - Entretien préventif de
linstallation point ¢, les mesures compensatoires liées au nettoyage annuel et aux cas de
dépassement de 100 000 UFC/L peuvent étre soumises de maniére conjointe.

L'inspection des installations classées peut soumetire ces mesures compensatoires a I'avis d'un
tiers expert.

Ces mesures compensatoires sont. aprés avis de l'inspection des installations classées,
imposées par arrété préfectoral pris en application de larticle R. 512-31 du code de
I'environnement.
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Article 11.5.2 - Actions 3 mener si les résultzts d'analyse mettent en évidence une
concentration mesurée en Legionella preumophila supérieure ou égale 2 1 000 UFC/L ot
inférieure a 100 000 UFC/L

a) - Cas de dépassement ponctuel

En application de ia procédure correspondante, l'exploitant met en ceuvre des actions
curatives permettant un abattement rapide de la concentration en Legionella pneumophila
dans I'eau, et les actions correctives prévues, en vue de rétablir une concentration en
Legionella pneumophila inféricure 3 1 000 UFC/L,

Suite & la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur
efficacité, I'exploitant réalise une nouvelle analyse de la concentration en Legionella
pneurnophila selon la norme NF T90-431 {avril 2006). Un délai d'au moins guarante-huit

heures et d'au plus une semaine par rapport & ces actions est respects.

Au bout de deux analyses consécutives mettant en évidence une concentration en Legionella
- pneumophila supéneure ou égale a 1 600 UFC/L et inférieure 3 100 000 UFC/L., V'exploitant
procéde & des actions curatives, 4 la recherche des causes de dérive et la mise en place
d’actions correctives complémentaires pour gérer le facteur de risque identifié,

Suite 4 la. mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur
efficacité, I'exploitant réalise une nouvelle analyse des légionelles selon la norme NE T90-431
(avril 2006). Un déla: d'au moins quarante-huit heures et d'ay plus une semaine par rapport &
ces actions est respecté.

Au bout de trois analyses consécutives mettant en ¢évidence une concentration en Legionella
pneumophila supérieure ou égale & 1 000 UFC/L et inférieure 4 100 000 UFC/L, lexploitant
en informe l'inspection des installations classées, par télécopie et par courriel, précisant la
date des dérives et les concentrations en Legionella pneumophila correspondantes. les causes
de dérives identifides et les actions curatives et correctives mises en ceuvre. I} procede a des
actions curatives, recherche 2 nouvean la cause de dérive, met en place des actions
correctives, et procéde a la révision de 'AMR existante en prenant en compte le facteur de
nisque 2 l'origine de cette dérive,

La mise en place d'actions curatives et correctives et la vérification de lcur efficacité sont
renouvelées tant que la concentration mesurée en Legionelia pneumophila est supérieure ou
€gale & 1 000 UFC/L.

Des prélévements et analyses en Legionella pneumophila selon 1a norme NF T90-431 (avril
006} sont effectués tous les quinze jours _ jusqu"_'& obtenir trois mesures consécutives
présentant une concentration en Legioneila pneumophila inférieure 3 1 000 UFC/L.

c) - Dans tous les cas, l'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risgues
cffectuées & la disposition de I'inspection des installations classées. Les dépassements sont
consignés dans un tableau de suivi des dérives Joint au carnet de suivi.

Article - 11.5.3 - Actions A mener si le dénombrement des Legionella pneumophila est
rendu impossible par la présence d'une flore interférente.

a) - L'exploitant réalise immédiatement un nouveay prélévement en vue de I'analyse en
Legionella pneumophila selon la norme NF T99 431 (avril 2606). 11 procéde ensuite 4 Ia misc
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en place d'actions curatives, afin d'assurer une concentration en Legionella pneumophila
inférieure 4 1 000 UFC/L dans l'eau du circuit.

b) - Si le dénombrement des Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril
2006) est & nouveau rendu impossible par la présence d'une flore interférente. I'exploitant
procéde; sous une semaine, 4 la recherche des causes de présence de flore interférente et 4 la
mise en place d'actions curatives et/ou correctives.

c¢) - Suite 2 la mise en place de ces actions et pour s'assurer de leur efficacité, I'exploitant
réalise une nouvelle analyse des légionelles selon la norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai
d'an moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport & ces actions est
respecté.

Article 11.5.4 - En cas de dérives répétées, consécutives on non, de Ia concentration en
Legionella pneumophila au-dela de 1 000 UFC/L

En cas de dérive répétée, consécutives ou non, de la concentration en Legionella pneumophila
au-dela de 1 000 UFC/L et a fortiori de 100 000 UFC/L, et sur proposition des installations
classées, le préfet peut prescrire la réalisation d'un réexamen des différentes composantes
permettant la prévention du risque légionellose, notamment conception de l'installation, état
du circuit, stratégie de traitement de I'eau, analyse méthodique des risques, plan d'entretien et
de surveillance, ou toute autre étude jugée nécessaire pour supprimer ces dérives répétées.

ARTICLE 11.6 - MESURES SUPPLEMENTAIRES EN CAS BE DECOUVERTE DE
CAS DE LEGIONELLOSE

Si des cas groupés de légionetlose sont découverts par les autorités sanitaires et sur demande
de l'inspection des installations classées, l'exploitant :

» fait immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux
conditions prévues & I'Article 11.4.3 - Surveillance de I'installation point ¢) du présent
arrété, suivant les modalités définies & I'Article 11.4.3 - Surveillance de I'installation
point b) -, auquel il confie I'analyse des Legionella pneumophila selon la norme NF
T90-431 (avril 2006) ;

* procéde ensuite & une désinfection curative de l'installation ;

* charge le laboratoire d'expédier toutes les souches de Legionella pneumophila isolées

au Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification
geénomique.

ARTICLE 11.7 - SUIVI DE L'INSTALLATION

Article 11.7.1 - Vérification de l'installation

Dans les six mois suivant la mise en service d'une nouvelle installation ou un dépassement du
seuil de concentration en Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans I'eau du circuit,
l'exploitant fait réaliser une vérification de linstallation par un organisme indépendant et
compétent, dans le but de vérifier que les mesures de gestion du risque de prolifération et de
dispersion des légionelles prescrites par le présent arrété sont bien effectives.

Sont considérés comme indépendants et compétents les organismes agréés dans les conditions
définies par les articles R. 512-61 2 R. 512-66 du code de I'environnement, pour la rubrique n°
2921 des installations classées pour ia protection de 'environnement.
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Cette vérification est 2 la charge de l'exploitant, en vertu de l'article L. 514-8 du code de
l'environnement. Elle comprend :

¥ Une visite de l'installation, avec Ia vérification des points suivants :

* implantation des rejets dans I'air;

* absence de bras morts non gérés : en cas d'identification d'un bras mort, I'exploitant
justifie des modalités mises en ceuvre pour gérer le risque associé ;

*  présence sur l'instaliation d'un dispositif en état de fonctionnement ou de dispositions
petmettant la purge compléte de 'eau du circuit ;

*  présence d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, vérification
visuelle de son état et de son bon positionnement ;

vérification visuelle de la proprete et du bon état de surface de I'installation e

#Une analyse des documents consignés dans le carnet de suivi, avec la vérification des
points swivants :

* présence, pour chaque tour, de I'attestation de performance du dispositif de limitation
des entrainements vésiculaires : .

* présence d'un document désignant le responsable de la surverllance de l'exploitation ;

* présence d'un plan de formation complet et teny 3 jour;

*  présence d'une analyse méthodique des risques, datant de moins d'un an, prenant en
compte les différents points déenits A FArticle 11.4.] - Dispositions générales relatives
aTentretien préventif et 4 la surveillance de I'installation pont a) du présent arrété ]

* présence d'un échéancier des actions correctives programmeées suite & 'AMR et leur
avancement ;

* présence d'un plan d'entretien, d'une procédure de nettoyage préventif et d'une fiche de
stratégie de traitement, justifiant le choix des procédés et produits utilisés :

* présence d'un plan de surveiliance, contenant le descriptif des mndicateurs de suivi de
Y'installation, et les procédures de gestion des dérives de ces indicateurs, notamment
la concentration en Legionella pneumophila :

* présence des procédures spécifiques décrites a 'Article 11.4.1 - Dispositions générales
relatives 4 l'entretien préventif et A la surveillance de I'installation point ¢) du présent
arréteé ;

* présence de document attestant de P'étalonnage des appareils de mesure :

* présence de camet de suivi teny a jour, notamment tableau des dérives et suivi des
actions correctives ;

*  vérification du strict respect des quarante-huit heures entre les injections de biocides et
les prélévements pour analyse ;

* présence des analyses mensuelles en Legionella pneumophila depuis le derner
controle ;

* conformité des résultats d'analyse de la qualité d'eau d'appoint avec les valeurs limites
applicables.

L'ensembie des documents associés 4 I'instailation (carnet de suivi, descriptif des installations,
résultats d'analyses physico-chimiques et microbiologiques. bilans périodiques, procédures
associées & l'installation, analyses de nisques, plans d'actions...) sont tenus a la disposition de
l'organisme effectuant la vérification,
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A Vlissue de ce contrdle, I'organisme établit un rapport adressé & l'exploitant de l'instailation
contrblée. Ce rapport mentionne les points pour lesquels les mesures ne sont pas effectives.

L'exploitant met en place les mesures correctives correspondantes dans un délai de trois mois.

Pour les actions correctives nécessitant un délai supérieur a trois mois, 'exploitant tient a
disposition de I'inspection des installations classées le planning de mise en ccuvre.

Dans le cas ou la vérification fait suite a un dépassement du seuil de concentration en
Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans F'eau du circuit, I'exploitant transmet le
rapport et le planning de mise en ceuvre éventuel a l'inspection des installations classées.

Article_ 11.7.2 - Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur l'installation dans un carnet de. suivi qui
mentionne :
* les volumes d'eau consommes et rejetés mensueliement (mesure ou estimation) ;

* les quantités de produits de traitement préventif et curatif consommées chague
année ; _ - T , i

* les périodes d'utilisation (toute l'année ou saisonniére) et le mode de
fonctionnement pendant ces périodes (intermittent ou continu) ;

* les périodes d'arréts complet ou partiels ;

* le tableau des dérives constatées pour la concentration en Legionella pneumophila,
permettant le suivi de la mise en ceuvre des actions correctives correspondantes ;

* les dérives constatées pour les autres indicateurs de suivi ;

« les actions préventives, curatives et correctives effectuées sur linstallation,
notamment les opérations de vidange, de nettoyage ou de désinfection curatives
(dates / nature des  opérations / identification des intervenants / nature et
concentration des produits de traitement / conditions de mise en ceuvre) ;

» les vérifications et interventions spécifiques sor les dévésiculeurs ;
» les modifications apportées aux installations.
Sont annexes au carnet de suivi :

* le plan des installations comprenant notamment le schéma de principe 4 jour des
circuits de refroidissement avec identification du lieu de prélévement pour analyse,
des lieux d'injection des traitements chimiques;

* l'analyse méthodique des risques et ses actualisations successives depuis le demier
contréle ;

* les plans d'entretien et de surveillance et les procédures de gestion du risque de
légionelles ;

» leplan de formation ;
e les rapports d'incident et de vérification ;

* les bilans annuels successifs depuis le dernier contréle de l'inspection des
installations classées, tels que définis 4 "ARTICLE 11.8 - BILAN ANNUEL -,
relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

* les résultats des prélévements et analyses effectuées pour le suivi des concentrations
en Legionella pneumophila et des indicateurs jugés pertinents pour l'installation, tels
que définis 3 'Article 11.4.3 - Surveillance de l'installation - du présent arrété ;
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* lesrésultats de la surveillance des rejets dans I'eau tels que définie & Article 11.11.7 —
Surveillance des émissions,

Le camet de suivi est propriété de Pinstallation,

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus A la disposition de 'nspection des
installations classées. Dans Ie cas ol ces documents sont dématérialisés, ils sont rassemblés
Ou peuvent étre imprimés de maniére 3 étre mis 2 disposition rapidement lors d'un contrdle de
Finspection des installations classées, d’un controle périodique ou d'une vérification,

ARTICLE 11.8 - BILAN ANNUEL

Les résultats des analyses de suvivi de la concentration en Legionella pneumophila, Jes
périodes d'utilisation avec leur mode do fonctionnermient et les périodes d'arrét complet ou
partiel, ainsi que les consommations d'eau sont adressés par Texploitant & I'inspection des
installations classées sous forme de bilans annuels interprétés,

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

* les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements
de concentration de 1 000 UFC/L en Legionella pneumophila, conséeutifs ou non
consécutifs |

* les actions correctives prises ou envisagées ;

*  I'évaluation de 'efficacité des mesures mises en ceuvre, par des indicateurs pertinents.

Le bilan de I'année N - T est établi et fransmis & I'!mspection des installations classées pour le
31 mars de I'année N,

ARTICLE 119 - DISPCSITICNS RELATIVES A LA PROTECTION D=S
PERSCONN ELS PROTECTION DES PERSONNELS

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met disposition des
personnels intervenant & lintériear ou 4 proximité de linstallation, des équipements dc
protection individuels (EPI) adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent

(masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés 4 les protéger contre Vexposition :
*  aux adrosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes :
*  aux produits chimiques.

Ces ¢équipements sont entretenus en bon état ot vérifids périodiquement. Le personnel est
formé a l'emploi de ces équipements,

Un panneau, apposé de maniére visible, signale I'obligation du port des EPI, masques
notamment.

Le personnel intervenant sur I'installation ou 4 proximité de 1a tour de refroidissement est
informé des circonstances d'exposition aux légionelles et de P'importance de consulter
rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie,

L'ensemble des documents justifiant l'information des personneis est tenu 4 la disposition de
T'inspection des installations classées et de Vinspection du travail,

19/26



ARTICLE 11.10 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

Article 11.10.1 — Prélévement d'eaun

Si le prélévement d'eau est effectué par forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme
aquifére, a I'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage,
dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé est inférieur a 200 000 m® par an.

Si le prélévement d'eau est effectué. y compris par dérivation, dans un cours d'eau, dans sa
nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe. il est inférieur 4 5 % du débit du cours d'eau ou, a défaut, du débit global
d'alimentation du canal ou du plan d'eau et d'une capacit¢ maximale inférieure 4 1 000
m*heure.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesore totalisateur. Ce
dispositif est relevé de maniére hebdomadaire si le debit prélevé est susceptible de dépasser
100 m%j, de maniére mensuelle si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur le carnet
de suivi de l'installation.

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, 'ouvrage est équipé. - -
d'un dispositif évitant en toute circonstance le retour d'eau pouvant étre pollué.

Article 11.10.2 — Qualité de I'ezu d'appoint

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en
suspension suivants :

*» -Legionella pneumophila < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée.

» Matiéres en suspension < 10 mg/L
La qualité de I'eau d'appoint fait I'objet d'une surveillance au minimum annuelle.
En cas de dérive d'au moins Iun de ces indicateurs, des actions correctives sont mises en
place, et une nouvelle analyse en confirme l'efficacité, dans un délai d'un mois. L'année qui

suit, 1a mesure de ces deux parametres est réalisée deux fois, dont une pendant la période
estivale.

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

ARTICLE 11.11 - GESTION DES EFFLUENTS EN PROVENANCE DU SYSTEME
DE REFROIDISSEMENT

Article 11.11.1 - Collecte des effluents

a) - Les eaux issues des opérations de vidange, de purge ou toute autre opération liée au
fonctionnement du systéme de refroidissement sont rejetées via le réseau d'eaux usées du site
puis, sous réserve du respect des valeurs limites ci-dessous fixées, rejetées au milieu naturel
ou raccordées & une station d'épuration.

Elles peuvent également étre évacuées comme des déchets.

b) - Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milien récepteur, & l'exception des cas
accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise.
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¢) - Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux de I'mstallation ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces
réseaux, éventuellement par meélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas
de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement du site.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluces par des liquides inflammables, ou susceptibles
de I'étre. sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flarnmes,

Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaitre les secteurs collectés, les points
de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques. Il est conservé dans le dossier de I'installation.

Article 11.11.2 - Points de Rejets

Les points de rejet dans le milieu nature! sont en nombre aussi réduit que po_ssible.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur et
une minimisation de la zone de mélange.

Les disposttifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de maniére 3 réduire autant que

possible la perturbation apportée au milien récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation de 'eau & proximité immeédiate et a I'aval de celui-ci, et & ne pas géner

la navigation

Les rejets directs ou indirects d’effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Article 11.11.3 ~ Points de prélévement pour les contriles

a) - Sur la ou les canalisation(s) de rejet d'effluents de I'mstallation de refroidissement sont
prévus des points de prélévement d'échantiflons et des points de mesure (débit, température,
concentration en polluant...). Ils sont représentatifs du fonctionnement de I'nstallation et de la
qualité de I'eau de I'installation qui est évacuee lors des purges de déconcentration

Dans Je cas d'un site comprenant plusieurs tours ou circuits de refroidissement, ce point de
prélévement peut se situer sur le collecteur de rejets commun de ces installations

b) - Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions sont ¢galement prises pour faciliter
Iintervention d'organismes extérieurs A la demande de I'inspection des installations classécs.
Article 11.11.4 — Valeurs limites d'émission

Les valeurs limites d'émission ci-dessous s'entendent avant toute dilution des rejets de
I'installation de refroidissement.

a) Cas ol les eaux sont rejetées vers le milieu naturel

La température des cffluents rejetés est inférieure 4 30 °C et leur pH est compris entre 5,5 et
9.5.

La modification de couleur du milieu récepteur. mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange ne dépasse pas 100 mg P/l '

Les eaux résiduaires rejetées au milieu naturel respectent en sortie d'installation les valeurs
limites de concentration ¢i dessous, selon le flux. Jjournalier maximal autorisé -
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Parametres Valeurs llmltes d'émissnon

i ?:;1‘2‘;%5 en Suspension totales 'Si flux 3ournaher maximal inférieur ou égale 4 15 kg/j : 100 mg/l

Si flux journalier maximal supérieur & 15 kg/j : 35 mg
420 1 4

Demandes C”Pwmwmques en oxygéne Si flux Joumahef 1;1;)(Tmal inférieur ou égal i 50 kg/} 300 mg/l
(DCO) Sl ﬂux journalier ma;_mnallsupéneur & 50 kgl] 125 mg/l

i PhOSphore Total | 'si ﬂux _}0111;1;3_161‘ maximal supérieur ou égal als kg/j 10 mg/l B

' 8i flux journalier maximal supérieur ou égal 4 40 kg/j :2 mg/l
Sl ﬂux Joumaher maxxmai supérieur 4 80 kg/j : Img/l

;Fer et compos_és - 5 mg/l 7

Pfomb et comp;);é; 7 0 5 mg/i - o S i
N:ckeI et composés N 0 5 mg/l ) - - o
Arsemc et com;;;éé - 7 _ 50 pg/t o - T

»’Cuiﬁ'; e?éompésé aamhil ,0,5 m;;/i - - ) ST
Zinc et composés pmet )
Cnmposes orgamques hangénes ] 1 m_g/l _ .

(enAOX} - _ - _ :
‘TriHaloMéthane (THM)  [Imgt T

Par ailleurs, pour les autres substances susceptrbles d’étre re_petées par l’mstallatmn au regard
des biocides utilisés, I'exploitant les présente dans a fiche de stratégie de traitement préventif
et indique les valeurs de concentration auxquelles elles seront rejetées.

En tout état de cause, pour les substances y figurant, les valeurs limites de ’annexe IV de
I’arrété ministériel du 14 décembre 2013 sont respectées en sortie de I’installation.

Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent & des prélévements, mesures ou analyses moyens
réalisés sur vingt-quatre heures.

Dans le cas ou une autosurveillance est mise en place, 10 % de la série des résuitats des
mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de
ces valeurs.

Dans le cas d'une autosurveillance journaliére (ou plus fréquente) des effluents aquenx; ces 10
% sont comptes sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la
valeur limite prescrite.

Pour le phosphore, la concentration moyenne sur un prélévement de vingt-quatre heures ne
dépasse pas le double des valeurs limites fixées

b) Cas ol les eaux sont rejetées vers une station d'épuration externe

Le raccordement 2 une station d'épuration collective, urbaine ou industrielle, n'est autorisé
que si l'infrastructure collective d'assainissement (réseau et station d'épuration) est apte 3
acheminer et traiter l'effluent industriel ainst que les boues résultant de ce traitement dans de
bonnes conditions. Une autorisation de déversement ainsi que. le cas échéant, une convention
de déversement sont établies avec la ou les autorités compétentes en charge du réseau
d'assainissement et du réseau de collecte.

Les valeurs limites de concentration imposées & l'effluent a la sortie de l'installation avant
raccordement 2 une station d'épuration urbaine ne dépassent pas les valeurs suivantes :

22/26



Paramétres Valeurs limites d'émission
i Matidres e:n gl-;spensiog tc;taies (ﬁ]:gri - &_f;(}'-()—ﬁg/i o o I
| Dema;d;s C!n—nuques en oxygéx;é. I(I.)“CO) T 2 000 mg/l - N
Azote global (exprimé en N)  10mgn h |
Phosphore otal (exprimé en P) Somgl o

Toutefois, les valeurs limites de rejet peuvent étre supérieures aux valeurs ci-dessus si les
autorisations et éventuelle convention de déversement 'autorisent et dans la mesure on il a été
démontré que le bon fonctionnement des réseaux, des équipements d'épuration, ainsi que du
systéme de traitement des boues n'est pas altéré par ces dépassements.,

Pour les polluants autres que ceux réglementés ci-dessus. les valeurs limites sont les mémes
que pour un rejet dans le milieu naturel

Pour la température, le débit et le pH, I'autorisation de déversement dans le réseau public fixe
la valeur 3 respecter.

Par ailleurs, pour toutes les autres substances susceptibles d'étre rejetées par l'nstallation,
notamment au regard des biocides utilisés, Fexploitant présente dans son dossier les valeurs
limites de concentration auxquelles elles seront rejetées.

¢) Dispositions communes aux deux types de rejets

Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent a des prélévements, mesures ou apalyses moyens
réalisés sur vingt-quatre heures.

Dans le cas ol une autosurveillance est mise en place, 10 % de la série des résultats des
mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites. sans toutefois dépasser le double de
ces valeurs. Dans le cas d'une autosurveillance journaliére (ou plus fréquente) des effluents
aqueux, ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de a
valeur limite prescrite

Pour le phosphore, la concentration moyenne sur un prélévement de vingt-quatre heures ne
dépasse pas le double des valeurs limites fixées.

Article 11.11.5 ~ Traitement des effluents

Les installations de traitement préalable an rejet dans le milieu naturel, lorsqu'elles sont
nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet, sont congues et exploitées de
maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents i
traiter en particulier & l'occasion du démarrage ou de l'arrét des nstallations.

Les installations de fraitement et/ou de prétraitement sont correctement entretenues. Les
principaux paramétres permettant de S'assurer de leur bonne marche sont mesurés
periodiquement. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et conservés dans le dossier de Pinstallation pendant ¢ing années.

Si wne indispombilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement et/ou de
prétraitement est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par
le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin I'activité concernée.
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Article 11.11.6 — Epandage

L'épandage des boues, déchets, effluents et sous-produits issus de I'installation, y compris en
mélange est interdit a partir du ler janvier 2016.

Afin d'autoriser 'épandage, l'exploitant devra réaliser, sous un délai de quatre mois 3 compter
de la notification du présent arrété une étude de I'impact de F'épandage des effluents issus de
linstallation de refroidissement sur l'environnement, en particulier des produits de
décomposition issus des produits utilisés dans le cadre de P'entretien des installations. Cette
¢tude d'impact est mise 4 jour & chaque modification de Ia nature des produits utilisés.

L'épandage des effluents issus de l'installation de refroidissement ne pourra étre autorisé
qu'aprés avis favorable de l'inspection en charge des installations classées.

Article 11.11.7 — Surveillance des émissions

Lorsque les effluents sont rejetés dans le milieu une mesure est réalisée a minima selon Ia
fréquence indiquée dans le tableau ci-dessous pour les paramétres énumérés ci-aprés,

Les mesures sont réalisées sur les eaux en sortie des installations de refrmdxssement (eaux de
purge) avant tout mélange avec d'autres effluents,

Ces mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministére de I'environnement sur
un échantillon représentatif du fonctionnement de linstallation, constitué soit par un
prélévement continu d'une demi-heure, soit par deux prélévements instantanés espacés d'une
demi-heure.

Les résultats des mesures sont annexés au carnet de suivi et mis 4 disposition de 'inspection
des installations classées.

Déb:t J onrnaher Périodicité
Ten:péfamre _ o Annuelle;- . T o
PH o T Anmuelle o |
DCO (“s;r eﬂluent non d;ante ) h 'i“r;mesmelle B "
‘Phosphore B A_ngl;e]le o - M
MEST _ ) 7 __;\nnueile _ S ]
Composes orgamques halo géngs.(;h AOX) Tnmes_trxeile B B
‘Arsenic et composés (en As) Annuell_e— | i o
(Fer et composés (en Fe) Annuen} 1 - -
Cuwre et COmposés ( en Cﬁ —)— B | A;nuelle _ o
Nlckel et cbmpose;s (EnNi) B ) gn;;iélle -
Plomb et composes (en Pb) Annuelie o B
Z:n;- etm éom_poses { Zn ) ! Annuelle o h
THM - i  Trimestrielle T
Chlorures B angestrxelle -
Bromuft_:s_ o Tnmestnelle o
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En complément, I'exploitant met en place une surveillance des rejets spécifique aux produits
de décomposition des biocides utilisés ayant un impact sur l'environnement, listés dans la
fiche de stratégie de traitement telle que définie au point b de 'article 11.4.1 du présent arrété,

Les polluants qui ne sont pas susceptibles d'étre émis par linstallation, ne font pas 'objet des
mesures periodiques prévues. Dans ce cas, I'exploitant tient 4 la disposition de l'inspection des
installations classées les &léments technigues, notamment les analyses, permettant d'attester
I'absence d'émission de ces produits par I'installation.

Lorsque les polluants bénéficient, au sein du périmétre autorisé, d'une dilution telle qu'ils ne
sont plus mesurables au niveau du rejet au milieu extérieur ou au niveau du raccordement
avec un réseau d'assainissement, ils sont mesurés au sein du périmétre autorisé avant dilution.

Pour les effluents raccordés, les mesures faites 4 une fréquence plus contraignante 2 la
demande du gestionnaire de la station d'épuration sont tenus 2 Ia disposition de linspection
des installations classées. »

Article 4 -

Une copie du présent amété sera affichée a la mairie de la commune du Moule pendant une-

durée minimum d’un mois. Le procés-verbal de I’accomplissement de cette formalité est
adress€ au préfet par les soins du maire.

Article 5 —

En application des dispositions de Iarticle L. 514-6 du code de l'environnement, le présent
arrété est soumis a un contenticux de pleine juridiction. 11 peut étre déféré devant le tribunal
administratif de Basse-Terre, soit :

* par P'exploitant, dans un délai de deux mois, & compter du jour o ’arrété lui a éts
notifié,

@ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
installation présente pour les intéréts visés a Particle L 511-1 du code de

I’environnement. dans un délai d*un an a compter de la publication du présent arrété.
Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réservés,

Article 6 —

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Pointe-a-Pitre, le maire du Moule et le
directeur de |’environnement, de I"aménagement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne.
de Pexécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de Ia

préfecture.

Basse-Terre, le 18 MAJ 2015
Pour le prgfer et pap/d, lég:./tt’orz,

" 4/\53-?6?0,\ r r3 LI 4 r s L
A{,‘})}_- \(@;g:cre ire gen/.‘ll e’g; préfecture,

e
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Libersd « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES COLLECTIVITES
TERRITORIALES ET DES AFFAIRES
JURIDIQUES

Bureau des relations administratives

Arrétén°2015- O43 /SG/DICTAJ/BRA du

portant fixation du montant des indemnités accordées au commissaire enqzéettmlﬁic}msrgé dela

conduite de I’enquéte publique sur le projet d’instauration de servitudes de passage des

piétons le long du littoral de la commune du Moule

Le préfet de la région Guadeloupe,

préfet de la Guadeloupe,

représentant de ['Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
Officier de I’ordre national du Mérite,

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

le code de I'urbanisme notamment ses articles L.160, R.150-4, R.160-16-1 et R.160-17 &
R.160-19 ;

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique notamment son article R.11-6 ;

le décret du Président de la République du 12 novembre 2014 portant nomination de monsieur
JACQUES BILLANT en qualité de préfet de la région Guadeloupe, préfet de la Guadeloupe,
représentant de I"Etat dans les Collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin H

le dossier du projet d’instauration de servitudes de passage des piétons le long du littoral de la
commune du Moule ;

le rapport en date du 3 octobre 2014 de la direction de ’environnement, de I’aménagement et
du logement sur la régularité et la complétude du dossier ;

la liste départementale des commissaires enquéteurs chargés de la conduite des enquétes
publiques ;

Parrété préfectoral n° 2014~ 248/SG/DIiCTAJ/BRA du 19 décembre 2014 portant ouverture
d’une enquéte publique sur le projet d’instauration de servitudes de passage des piétons le
long du littoral de la commune du Moule ;

le rapport d’enquéte et les conclusions motivées de Mme Véronique SCHWARZ, désignée en
qualité de commissaire enquéteur pour conduire cette enquéte publique ;

le montant des frais produit par le commissaire enquéteur.
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Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,
Arréte

Article 1° — Le montant des indemnités de Mme Véronique SCHWARZ, désignée en qualité de
commissaire enquéteur pour conduire 1’enquéte publique sur le projet d’instauration de servitudes
de passage des piétons le long du littoral de la commune du Moule qui s’est déroulée du 15 janvier
2015 au 16 février 2015 s’éléve 4 MILLE TROIS CENT QUATRE-VINGT-SEIZE EUROS et 20

CENTIMES (1396,20€)

Article 2 - Le montant des indemnités du commissaire enquéteur est pris en charge par la direction
de I’environnement, de i"aménagement et du logement (DEAL), en sa qualité de maitre d’ouvrage

du projet.

Article 3 - Le secrétaire général de la préfecture et le directeur de I’environnement, de
I’aménagement et du logement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

‘Une ampliation du présent arrété est notifiée au commissaire enquéteur.

Basse-Terre, le

28 MA! 2015

Délais et voies de recours — La présente décision peut faire 1'objet d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif dans les deux mois d compter de sa notification ou de sa publication
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* Libersé jafm' « Fraterand
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES COLLECTIVITES
TERRITORIALES ET DES AFFAIRES
JURIDIQUES

Bureau des relations administratives

Arrété n°2015- 0Ll /SG/DICTAVBRA du

portant approbation du plan de réception et de traitement des déchets J&Mﬁl&%n des

navires et des résidus de cargaison applicable au port de plaisance de la Marina de Bas-du-

Fort présenté par le Grand Port Maritime de Ia Guadeloupe (GPMG)

Le préfet de la région Guadeloupe,

préfet de la Guadeloupe,

représentant de I’Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
Officier de I’ordre national du Mérite,

Chevalier de la Légion d*honneur

Vu

Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

le décret n°2003-920 du 22 septembre 2003 portant transposition de la directive européenne
2000/59/CE du parlement européen et du conseil du 27 novembre 2000 sur les installations de
réception portuaires pour les déchets d’exploitation des navires et les résidus de cargaison;

le code des ports maritime notamment ses articles R.111-15 et R.211-1;

le décret du Président de la République du 12 novembre 2014 portant nomination de monsieur
JACQUES BILLANT en qualité de préfet de la région Guadeloupe, préfet de la Guadeloupe,
représentant de I’Etat dans les Collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin ;

I'arrété ministériel du 21 juillet 2004 relatif aux plans de réception et de traitement des
déchets d’exploitation dans les ports maritimes ;

la correspondance en date du 10 janvier 2013 du Grand Port Maritime de la Guadeloupe
(GPMG) concernant le projet de plan de réception et de traitement des déchets d’exploitation
des navires et des résidus de cargaison applicable au port de plaisance de la Marina de Bas-
du-Fort ;

le rapport enrdate du 25 mars 2013 de la direction de 1’environnement, de 1I’aménagement et
du logement ;



Vu la décision en date du 18 juillet 2013 du directoire du Grand Port Maritime de la Guadeloupe
approuvant le plan de réception et de traitement des déchets d’exploitation des navires et des
.. résidus de cargaison ‘applicable au port de plaisance de 1a Marina de Bas-du-Fort ;

Vu le plan de réception et de traitement des déchets d’exploitation des navires et des résidus de
cargaison applicable au port de plaisance de la Marina de Bas-du-Fort transmis par le Grand
Port Maritime de la Guadeloupe par correspondance en date du 23 juillet 2013 ;

Vu le rapport en date du 19 juin 2014 de la direction de I’environnement, de I’aménagement et du
logement ;

Vu les documents complémentaires du plan de réception et de traitement des déchets
d’exploitation des navires et des résidus de cargaison applicable au port de plaisance de la
Marina de Bas-du-Fort transmis par le Grand Port Maritime de la Guadeloupe.

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,
Arréte

Article 1 — Le plan de réception et de traitement des déchets d"exploitation des navires et des
résidus de cargaison applicable au port de plaisance de la Marina de Bas-du-Fort présenté par le
Grand Port Maritime de la Guadeloupe (GPMG) et annex¢ au présent arrété préfectoral, est
approuvé.

Article 2 — Le présent plan de réception et de traitement des déchets d’exploitation des navires et
des résidus de cargaison est valable trois ans.

Article 3 — En cas de modification significative des conditions’ d’exploitation des ports concernés
ayant des répercussions sur les besoins en installations portuaires de réception des déchets
d’exploitation et des résidus de cargaison, le plan est mis & jour et approuvé dans les mémes
conditions que le plan initial.

Article 4 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Pointe-a-Pitre, le directeur de
’environnement, de 1’aménagement et du logement et le président du directoire du Grand Port
Maritime de la Guadeloupe (GPMG) sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Basse-Terre, le

26 MAI 2015 gation,
la préfecture,
L
W@ ean-Frangbis fOLOMBET
Délais et voies de recours — La présente décision peut faire I'objét d'un recours contentieux devant le

tribunal administratif dans les deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.
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PLAN
DE COLLECTE ET DE TRAITEMENT DES DECHETS
D’EXPLOITATION DES NAVIRES

SUR LE SITE DU PORT DE PLAISANCE
DE LA MARINA BAS-DU-FORT

Contacts des responsables chargés de la mise en ceuvre et
du suivi du plan

Tel : 0590 93 66 20

Mobile : 0690 33 57 01 (Maitre de Port)

Mobile : 0690 72 88 09 (Chargée environnement)
Fax :059090 8153

Email : contact@marinaguadeloupe.com (houvel email)
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1 - Objet du plan

Le présent plan a pour objet de définir, conformément au décret no 2003/920 du 22
septembre 2003, ie plan de réception et de traitement des déchets d'exploitation des navires.

Dans ce plan, le terme exploitant désigne TAV. Le présent plan permet de répondre aux
besoins des navires accédant aux différents sites du Port de Plaisance. |l prévoit que ces
prestations seront exécutées :

- pour partie I'exploitant

- pour partie par des entreprises privées autorisées par I'exploitant

2 - Présentation du Port

Le port de plaisance de la Marina Bas-du-Fort est situé dans le département de la
Guadeloupe & cheval sur les communes de Pointe & Pitre et de Gosier. (voir plan de
situation ci-aprés).

Les navires de tous types sont accueilis notamment voiliers et navires & moteurs de
plaisance sur 5 sites : o
- 1) les quais 1 & 9 autour de la Capitainerie
2) les quais 10 et 11
3) les quais 12 a 15 situés au lagon bleu
4) le quai 16 face a la capitainerie
5) ia zone technique et le quai des pécheurs

3 — Présentation des différents types de déchets générés
par les navires

Les déchets suivants disposent de filidres de traitement au Port de Plaisance. De novembre
2006 a décembre 2009, la Marina avait mis en place le tri sélectif des déchets ménagers (: le
plastique, le papler/carton, le verre, le métal et les déchets verts) s'ajoutant aux huiles
usagées et aux batteries. Mais a été arrété depuls que les villes de Pointe & Pitre et de
Gosier ont mis en place le tri pour leurs usagers. Depuis septembre 2007, s'ajoutent les piles
et petites batteries. Depuis fin 2011, les eaux grises et noires { de fonds de cales et de
toilettes) ont une pompe dédiée prés de la capitainerie au quai Shell ( ex-quai de la station
service) mise & la disposition des usagers de passage notamment.

3.1 Déchets solides :

3.1 - a) Déchets ménagers en vrac
3.1 - b) batteries.

3.1 = ¢) Ferrailles

3.1 —~d) Cordages et filets

3.2 Les déchets liquides :

3.2 - a) Les huiles usagées
3.2 — b) Les eaux grises et noires



4 — Mode de collecte et de traitement des déchets

Note : les informations relatives a la collecte et au traitement des déchets sont regroupées
dans les fiches pratiques déchets solides et residus liquides (annexe1), et fiche coordonnées
des sociétés agrées (annexes 2 et 3).

Les déchets sont évacués par camions. Les collecteurs mis en place sont répartis comme
suit dans I'enceinte du port :

4.1 Déchets solides :

4.1 — a) Déchets ménagers soulliés: Plusieurs bennes et poubelies répartis sur tous les sites.
Elles sont vidées tous les jours ouvrés de ia semaine par camion et sont achemindes a Ia
décharge de la Gabarre.

4.1 - b) Tri sélectif des déchets ménagers : par la Ville Pointe a Pitre
batteries (1 benne sur site 5 et points de collecte sur tous ies sites)

Les bennes sont vidées sur demande & ia société de collecte agréée dés qu'elle est pleine.

4.1~ c) Femailles : 1 benne sur site 5
La benne est vidée sur demande a la société de collecte agréée das qu'elle est pleine.

4.1 - d) Cordages et filets : benne du site 5
4.2 Les déchets liquides :

4.2 — a) Les hulles usagées : 6 collecteurs sur sites 1, 2, 3 et 5, vidés régulierement par la
SARP Caraib. '

4.2 — b) Les eaux grises et noires : pompe fixe avec rejet sur le réseau EU aprés traitement.
Instaliée.

§ - Tarification des prestations

Le Port ne demande aucune redevance aux usagers pour la collecte des déchets.



6 — Dispositions pour Pamélioration du plan
6.1 Traitement des dysfonctionnements :

En cas de dysfonctionnement sur I'une ou I'autre des prestations de collecte et de traitement
des déchets, les clients sont invités & prendre contact avec les services suivants : accueil de
la Capitainerie ou le service marin de garde.

Leur demande sera prise en compte, une solution sera recherchée en commun et des
actions d'amélioration engagées.

Un registre est tenu & la disposition des usagers a la capitainerie pour accueillir leurs
réclamations.

6.2 Evolution du plan :

Le plan de collecte et de traitement des déchets évolue réguliérement en fonction des
événements suivants :

- nouvelle consultation des professionnels & I'échéance des marchés et contrats

. actions correctives de dysfonctionnements ou action préventives pour 'amélioration
de la collecte ou du traitement des déchets

- mise en service de nouvelles infrastructures

Une mise a jour du plan au moins tous les 3 ans est rédigée par I'exploitant et soumis au
Port Autonome et 4 la Préfecture pour approbation.

71 — Annexes

7.1 Plan de site du port de plaisance
7.2 Plan de réception et de traitement des déchets de navires annexes 1,2 et 3
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'PLAN DE RECEPTION & DE TRAITEMENT DES DECHETS DE NAVIRES 2014

TABLEAUX SYNOPTIQUES
Déch lides :
Déchets d traiter  |Quantités Entreprises en charge Modalités de dépdt et de collecte
traitables de la collecte Conteneur de 500 4 1000 litres
Déchets ménagers Guadeloupe Propreté Conteneur de 500 4 1000 [itres
Batteries usagées TDA Benne sur ZT
Papiers et cartons
Bois Guadeloupe Propreté Benne sur ZT
Métaux Guadeloupe Propreté Benne sur ZT
Autres Guadeloupe Propreté Benne sur ZT
Engins pyrotec. Service Interraiinistériel de défensa et Capitainerie
protaction cvile. Déminage.
Déchets liquides :
Déchets & traiter  |Quantités Entreprises en charge Modalités de dépét et de collecte
traitables de la collecte Conteneur de 500 A 1000 litres
jHulles de moteur SARP Caraibes Conteneurs spécifiques prés guais et ZT
Eaux de cale TAV Pompe
Eaux grises TAV Pompe
Eaux noires TAV Pompe
DECHETS SOLIDES NON TOXIQUES
CHETS MENAGERS S SACS E
TYPE NOM Adresse . Coordonnées
Transport Guadeloupe 1328 Imp. Augustin Fresnel  ]97122 Bale-Mahault
Propreté
Centre Déchetterie Carrefour Grand-Camp 97139 Les Abymes
d'enfouissement Gabarre
technique
PAPIERS ET CARTONS
TYPE NOM Adresse Coordonnées
Transport -
Centre -
d'enfouissement
technique
BOIS
TYPE NOM Adresse Coordonnées
Transport |Guadeloupe | |
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Propreté -
Centre GARDEL
d'enfouissement
technique
METAUX
TYPE NOM Adresse Coordonnées
Transport Guadeloupe
Propreté

Centre Gabarre
d'enfouissement
technique
AUTRES
TYPE NOM Adresse Coordonnées
Transport Guadeloupe

: Propreté
Centre Gabarre
d'enfouissement
technique
DECHETS SOLIDES TOXIQUES
SATTERIES USAGEES
TYPE NOM Adresse Coordonnées
Transport SNR Imm. Orchidées $7122 Baie-Mahault

Rue H. Becquerel ziJarry
Centre de TDA imm. California 0590601024
destruction Moudong-sud 97122 B-M
ENGINS PYROTECHNIQUES
TYPE NOM Adresse Coordonnées
Stockage TAV-CGP
Transport Déminage
EILTRES A HUILE ET A GASOIL
TYPE NOM Adresse Coordonnées
Stockage TAV-CGP
Transport SARP Caraibes |Voie Principale BP 2216
97126 Jarry Cedex

P UESOQU E




TYPE NOM Adresse Coordonnées
Stockage TAV-CGP
Transport Guadeloupe
Propreté
PILES
TYPE NOMm Adresse Coordonndes
Stockage TAV - CGP
Transport M.Henri 0690584642
Malespine
TONS ET BOI 3
TYPE NOM Adresse C'oordonnées
Stockage TAV-CGP . - :
Transport Guadeloupe
Propreté
COLLECTE DES HUILES USAGEES
TYPE NOM Adresse Coordonnées
COLLECTEUR TAV - CGP
TRANSPORTEUR SARP Caralbes |za Calebaster 0590814645
Propreté 97100 Basse-Terre
LES DECHETS LIQUIDES
EAUX DE CALE
TYPE Enginetnom Adresse Coordonnées
COLLECTE Pompe
[TAV - CGP
TRANSPORTEUR
TRAITEMENT

A
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Liberté. » Eralied « Fraternité
REPUBLIQIE PRANCAISE
PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

SECRETARIAT GENERAL

Direction des collectivités territoriales
et des nffaires Juridiques

Bureau des relations administratives

Arrétén°2015-045 SG/DICTAVBRAdu 7§ MAI 106
imposant a 1a société Caribéenne de Recyclage -
des prescriptions de gestion et de surveillance d'une pollution

aux hydrocarbures et aux PCB sur Ie site de Lavoisier & Jarry, commune de Baie-Mahault

Le préfet de la région Guadeloupe,

préfet de la Guadeloupe,

représentant de 1'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
Officier de I’ordre national du Mérite,

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

le code de ’environnement, Livre V, Titre ler, et notamment ses articles L.511-1 et L.512-12 :

le décret du Président de la République du 12 novembre 2014 portant nomination de
Monsieur Jacques BILLANT en qualité de préfet de 1a région Guadeloupe, préfet de la
Guadeloupe, représentant de 1'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-
Martin ;

larrété préfectoral n°2007-729 AD/1/4 du 23 mai 2007 portant prescriptions particuliéres 3
l'encontre de la société Caribéenne de Recyclage concernant I'installation de stockage et de
traitement de déchets métalliques exploitée Impasse Lavoisier - ZI de Jarry ~ 97122 Baie.
Mahault ;

l'arrété préfectoral n°2007-730 AD/1/4 du 23 maj 2007 de mise en demeure 2 'encontre de Ia
société Caribéenne de Recyclage concernant I'installation de stockage et de traitement de
déchets métalliques exploitée sise Impasse Lavoisier — ZI de Jatry — 97122 Baije-Mahault :

la circulaire ministérielle du 08 février 2007 relative & la prévention de la pollution des sols
pollués;

le plan de gestion SCI Lavoisier d'avril 2013 (véf. A70-813 version A) ;
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Vu  lerapport de l'inspection en charge des installations classées daté du 26 janvier 2015 (réf.
RED-PRT-IC-2015-67) ;

Vu [Favis du conseil départemental de l'environnement, des risques sanitaires et technologiques
(CODERST) du 02 mars 2015;

Vu  le projet d'arrété préfectoral porté 4 la connaissance de la société Caribéenne de Recyclage
le 03 mars 2015 et 'absence d'observation de ce dernier ;

Considérant que les études réalisées mettent en évidence une pollution des sols au droit du site de
Lavoisier par des hydrocarbures et des polychlorobiphényles (PCB) ;

Considérant  que lespolychlorobiphényles sont des polluants toxiques, écotoxiques, reprotoxiques,
bicaccumulants, persistants, et trés peu biodégradables ;

Considérant  que les risques induits par la présence de source de pollution dans les sols au droit du

site de Lavoisier sont susceptibles de porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L.511-1 du code de l'environnement ;.

Considérant la nécessité de prendre des mesures afin de limiter l'exposition des personnes et
'extension de la pollution & 'extérieur du site ;

Considérant la nécessité de mettre en place une surveillance de ia présence d'hydrocarbure et en
particulier de PCB dans la nappe souterraine ; -

Considérant que la société Caribéenne de Recyclage est Ie demier exploitant connu ayant exercé
une activité de stockage de déchets sur le site de Lavoisier, celle-ci est donc
considérée comme responsable de 1a pollution ;

Considérant  que, dans ces conditions, il apparait nécessaire, en vertu de I'article L.512-12 du code
de l'environnement, de prescrire & la société Caribéenne de Recyclage la mise en
ceuvre de prescriptions spéciales en vue de protéger les intéréts visés i l'article
L.511-1 du méme code ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

Arréte
Article 1er - Exploitant

La société Caribéenne de Recyclage, dénommée ci-aprés exploitant, est tenue de respecter les
dispositions du présent arrété suite 4 I'arrét définitif de son activité sur le site de Lavoisier, ZI Jarry
4 Baie-Mahault, sur les parcelles AN204 et AN20S.

Article 2 - Mesures de gestion de 1a pollution

L'exploitant met en place une couverture de confinement sur les terres dont la teneur en PCB est
supérieure 4 10 mg/kg. La couverture est constituée du bas vers le haut :

* Une couche de matériaux a perméabilité comprise entre 10-8 et 10-9 m/s et de 40 cm
d'épaisseur ;

» Un géotextile anti-contaminant ;

* Une couche de drainage des eaux pluviales de ruissellement constituée de sable ou gravier ;

2
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* . Un géotextile anti-contaminant 4
* Une couche de matérianx végétalisables dune épaisseur d'au moins 20 cm.
Sur le reste du site, I'exploitant met en place :
* Une couche de matériaux sains de perméabilité réduite (tuf) de 30 cm d'épaisseur sur les
Zones destinées an stockage et les parkings/voiries
* Une couche d'enrobage béton d'au moins 20 cm d'épaisseur sur les zones destinées aux
bureaux.

Les canalisations d'ean potable devront étre posées dans des matériaux sains,

L'exploitant doit s'assurer de la pérennité dans Je temps de l2 mise en place des différentes couches
de couvertures,

L'exploitant transmet 3 l'inspection en charge des installations classées un état des travaux réalisés,
identifiant notamment Jes zones ainsi que les couches de couverture mises en place,

Article 3 - Surveillance de la nappe souterraine

Article 3-1. Constitution du réseay

L'exploitant devra justifier sons un délai de six mois le nombre et I'implantation des Piézométres, Il
pourra tenir compte des équipements déja implantés sur le site.

icle 3-2, illance de ] ité de la € souterrai
L'exploitant devra réaliser, selon une fréquence semestricle, une analyse selon les normes en
vigueur et par un laboratojre agréé portant au moins sur Jes paramétres suivants :

. pH '

¢ température

*  conductivité

* hydrocarbures totayx

* BTEX

+ PCB

Article 3-3. Transmisg'og des résultats

Ces résultats sont accompagnés de commentaires sur I'évolution des parameétres analysés et les
causes des valeurs anormales cons .
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. .Si les résultats mettent en évidence une pollution des eanx souterrdines, l'exploitant prend les -

dispositions nécessaires pour rechercher l'origine de la pollution et, si elle provient du site,
entreprendre en tant que de besoin les études et travaux nécessaires pour réduire la pollution de la
nappe.

Article 3-4. Bilan quadri

L'exploitant transmet tous les quatre ans un bilan des résultats de la surveillance des caux
souterraines. Ce bilan doit analyser les résuitats de la surveillance environnementale (évolution,
etc.). |

Article 4 - Délai

L'exploitant met en ceuvre les dispositions du présent arrété sous un délai de 6 mois & compter de la
date de sa notification.

Article 5 - Sanctions

Faute par l'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, et indépendamment des
poursuites pénales prévues, il peut ére fait application des sanctions administratives (amende
administrative, astreinte administrative, consignation, etc.) prévues & l'article L171-8 du code de
l'environnement. . ,

Article 6 - Voles de recours

En application des dispositions des articles L. 514-6 et R. 514-3-1 du code de l'environnement, le
présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré A la juridiction
administrative :

Par I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle la décision lui a &té
notifiée ;

Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la
publication ou de l'affichage de ces décisions.

Article 7 - Affichage

Une copie du présent arrété est affichée a la mairie de Baie-Mahault pendant une durée minimum
d'un mois. Le procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité est adressé au préfet par les
soins du maire.

Article 8 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de la commune de Baie-Mahault, et le directeur de

I'environnement, de I'aménagement et du logement sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Basse-Terre, le 28 MAI 2%




El

Lbaret » Bgalits - Froterait

~ e —

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

SECRETARIAT GENERAL
Direction des collectivités territoriales

et des affai
Bureau des

res juridiques
relations administratives

Arrétén° 2015- 040 /SGDICTAIBRAG 0 MAL 2855
imposant i Ia Société CADI SURGELES “' '
des prescriptions complémentaires relatives i Ia rubrique 2921 de la nomenclature,

Le Préfetdela Région Guadglou_pe

Préfet de Guadeloupe .
‘Représentant de 1’Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,

Officier

de l'ordre national du Mérite,

Chevalier de la légion d’honneur

Vu
Vu

Va

Va

Va

Ya

le code de l'environnement et notamment son titre lerdu Livre V ;

le décret n° 2013-1205 du 14 décembre 2013 modifiant la nomenclature des

ingtallations classées ; .

le décret du Président de la République du 12 novembre 2014 portant nomination de

Monsieur Jacques BILLANT en qualité de préfet de la région Guadeloupe,. préfet de 1a
Guadeloupe, représentant de I'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de

Saint-Martin ;

arrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions applicables aux

installations classées relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n°2921
de la nomenclature - Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux

d'air ;

I"arrété préfectoral d’autorisation n°2002-1855 AD/1/4 du 05 novembre 2002 autorisant

la Société CADI SUGELES & installer et & exploiter une wmité de production de froid
utilisant de I’ammoniac fluide frigorigéne & la ZAC de Houelbourg 111 sur le territoire

de la commune de Baie-Mahault H

I"arrété préfectoral n°2005-2038 AD/1/4 du 22 novembre 2005 relatif & Ia prévention de
la 1égionellose dans les installations classées pour la protection de I'environnement et

complétant les prescriptions techniques de I’arrété préfectoral d’autorisation sus vigé ;

le rapport de I'inspection des installations classées du 26 janvier 2015 référencé RED-

PRT-IC-2015-64 ;
I'avis favorable en date du 02 mars 2015 du CODERST ;

40D
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Vu le projet d'arrété porté le 03 mars 2015 4 la connaissance du demandeur sur ce projet
d'arrété ;
Vii' P'absence d’observation par le demandeur sur ¢e projet d*arrété

Considérant que l'établissement reléve du régime de la déclaration an titre de la rubrique
2921 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Considérant que l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air a été abrogé ;

Considérant que les presctiptions techniques de 'arrété préfectoral du 22 novembre 2005
susvisé sont basées sur les dispositions de l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 ;

Considérant qu'il convient de modifier les dispositions relatives aux installations de
refroidissement contenues dans I'arrété€ préfectoral du 22 novembre 2005 susvisé ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,
Arréte

rticle ler —

La société CADI SURGELES, dont le si¢ge social est situé 49, impasse les Palétuviers ~ BP
2045 - ZAC de Houelbourg III sur le territoire de la commune de Baie-Mahault , dénommée
ci-aprés exploitant, est autorisée & poursuivre I’exploitation de ses instailations sous réserve
du respect des prescriptions des actes antérieures, modifiés et/ou complétés par celles du
présent arrété,

Article 2 -

La lignie relative & la rubrique 2921 du tableau de classement figurant a 1’article 1.2.1 « Liste
des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des Installations classées »
de I'arrété préfectoral complémentaire n°® 2005-2038 AD/1/4 du 22 novembre 2005 ‘est
modifiée comme suit ;

P : .
= Libellé de la rubrique . Critére de | Seuildu Semil
Rubrique zg Régime (activitd) Nature de Pinstallation |, emt| Critd Autorisé
Refroidissement
évaporatif par dispersion " 1Tour
d'eau dans un flux d'air s
généré par ventilation de 769 kW
i Ile Puissance
201 |b| pc | mécanique ounature 0SS | 3 000 KW| 769 KW
(Installations de). La puissance thermique Thermique
. . totale maximale évacuée
La puissance thermique
- maximale &vacuée Stant estde 769 kW
inférieur 4 3 000 kW
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Article 3 -

Les prescnpﬁons techniques de Farticle 1.3 de l'arrété préfectoral n°2005- 2038AD/1/4 du 2
novembre 2005 sont abrogés ¢t remplacées par les prescriptions suivantes :

«1I est ajouté aux prescriptions de l'article 3 de I'arrété préfectoral n°2002-1855 AD/1/4 du
05 novembre 2002 le titre 7 suivant :

7- PREVENTION DU RISQUE LEGIONELLOSE
ARTICLE 7.1 - DISPOSITIONS GENERALES ET DEFINITIONS
Article 7.1.1 - Disposition générale

Sont considérés comme faisant partie de I’installation de refroidissement au sens du présent
arrété, I’ensemble des éléments suivants tour(s) de refroidissement et ses parties internes,
échangeur(s), I’ensemble composant le circuit d’eau en contact avec 'air (bac(s),
canalisation(s), pompe(s)...), ainsi que le circuit d’eau d’appoint (jusqu’au dispositif de
protection contre la pollution par retour dans le cas d’un appoint par. le réseau public) et Ie
circuit de purge. '

L’installation de refroidissement est dénommsé « Installation ».
Article 7.1.2 - Définitions

« Systéme de refroidissement évaporatif » systéme de refroidissement ot I'eau du circuit
primaire est refroidie soit en évaporation en contact direct avec le flux d'air, soit au travers
d'on échangeur de chaleur dont I'ean du circuit secondaire est refroidie par évaporation d'ean
en contact direct avec l'air ;

« Dispersion d'eau dans un flux d'air » : production d'aérosols par projection de gouttes d'ean
dans un flux d'air ;

« Bras mort » : trongons de canalisation dans lesquels I'eau ne circule pas et pour lesquels
cette eau stagnante est susceptible de repasser en circulation -

« Eau d'appoint » : désigne tous les appoints d'eau venant compenser les pertes d'eau du
circuit par évaporation, entrainement, purge et fuites ;
« Taux d'entrainement vésiculaire » : partie du débit d'eay perdue par I'équipement sous forme

de gouttelettes entrainées mécaniquement dans le flux d'air sortant, exprimé en pourcentage
du débit d'eau en circulation ;

« Nettoyage » : opération mécanique et/ou chimique visant & €liminer les dép6ts sur les parois
de I'installation .

« Action corrective » : action mise en ceuvre sur I'installation visant 3 supprimer un facteur de
risque de prolifération et de dispersion des légionelles ou 4 faciliter sa gestion ;

« Action préventive » : action mise en ceuvre sur I'installation afin de gérer les facteurs de
risque de prolifération. et de dispersion des légionelles qui n'ont pu étre supprimés par des
actions correctives ;

« Stratégie de traitement préventif de I'eanz » : solutions de traitement de I'eau physiques et/ou

chimiques adaptées 2 l'installation permettant d'assurer en permanence une concentration en
Legionella pneumophila inférieure & 1 000 UFC/L dans l'eau du circuit, en amont de 1a

dispersion ;
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« Action curative » : action mise en ceuvre sur l'installation en cas de dérive d'un indicateur de
suivi de l'exploitation, pour un retour rapide de cet indicateur sous le seuil d'alerte. Par
exemple en'cas de dérive de la concentration en-Legionella pneumophila’ dans I'eau, action
permettant un abattement rapide de cette concentration pour repasser sous le seuil des 1 000
UFC/L dans l'eau du circuit ;

« Désinfection curative » : action curative consistant en la mise en ceuvre ponctuelle d'un
traitement chimique ou physique permettant la désinfection de I'eau du circuit et I'abattement
de la concentration en Legionella pneumophila pour repasser sous le seuil de 1 000 UFC/L
dans I'eau du circuit ;

« Choc biocide » : action curative permettant par injection ponctuelle de biocide de s'assurer
une concentration en Legionella pneumophila inférieure 4 1 000 UFC/L.

« Arrét complet de l'installation » : arrét de la circulation d'ean dans le circuit et de la
dispersion d'eau au niveau de la ou des tours ;

« Arrét partie]l de l'installation » : arrét de la circulation de l'eau dans une partie de
l'installation ;

« Arrét prolongé de l'installation » : arrét complet ou partiel de l'installation, en eau, sur une
durée. susceptible d'entrainer une dégradation de la qualité de I'ean et la dérive des
indicateurs. Cette durée dépend de l'installation, de la qualité de l'eau et de la stratégic de
traitement-et est fixée par l'exploitant ; an deld d'une semaine, tout arrét est considéré comme
prolongé ;

« Arrét de la dispersion via la ou les tours » : arrét de la dissémination d'aérosols dans
l'atmosphare par le biais de la ventilation. En fonction des types de tour et des caractéristiques
du circuit et du procédé refroidi, il peut prendre la forme d'un arrét des ventilateurs, d'un arrét
de la source chande (tours 4 tirage naturel notamment), d'un arrét complet de Iinstallation ;

« Installation en fonctionnement » : une installation est dite en fonctionnement a partir du
moment ol le circuit est en ean et qu'elle assure ou est susceptible d'assurer 3 tout moment sa
fonction de refroidissement (fonctionnement continu ou intermittent) ;

« Utilisation saisonniére » ; I'utilisation est saisonniére si l'installation ne fonctionne que
certaines parties de 'année. Le passage de l'arrét au fonctionnement se fait pour des périodes
de fonctionnement de plusieurs jours ou semaines. Le redémarrage de l'installation est

prévisible ;

« Cas groupés de légionellose » : au moins deux cas survenus dans un intervalle de temps et
d'espace géographique susceptible d'impliquer une source commune de contamination ;

ARTICLE 7.2 - CONCEPTION

L'exploitant dispose des plans de l'installation tenus & jour, afin de justifier des dispositions
prévues ci-dessus.

La tour est équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires en bon état de
fonctionnement constituant un passage obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de
vésicules d'eau, immédiatement avant rejet.

L'exploitant s'assure que le dispositif de limitation des entrainements vésiculaires équipant
l'installation est bien adapté aux caractéristiques de linstallation (type de distributeurs d'eau,
débit d'eau, débit d'air), afin de respecter cette condition en sitnation d'exploitation.

Les équipements de refroidissement répondant 3 la norme NF E 38-424 sont considérés
conformes aux dispositions de conception décrites au présent article. L'exploitant doit
cependant examiner la conformité des parties de l'installation non couvertes par cette norme.
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ARTICLE 7.3 —- EXPLGITATION ET ENTRETIEN
Article 7.3.1 - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou de plusieurs personnes
nommément désignées par l'exploitant et ayant une conmaissance de la conduite de
I'installation et des dangers et inconvénients des produits nfilisés ou stockés dans l'installation
et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident,

Article 7.3.2 — Formation

L'exploitant s'assure que cette ou ces personne(s) référente(s) ainsi que toute autre personne
impliquée directement ou indirectement dans I'exploitation de l'installation, y compris le
personnel d'une entreprise tierce susceptible d'intervenir sur I'installation, sont formées en vue
d'appréhender selon leur fonction le risque de dispersion et de prolifération des Iégionelles,
associé 4 'installation. Ces formations sont renouvelées périodiquement et a minima tous les
cinq ans, de maniére A s'assurer que les personnels soient informés de I'évolution des
connaissances en matiére de gestion de ce risque.

Ces formations portent a minima sur :
* les conditions de prolifération et de dispersion des légionelles ;
* les moyens préventifs, correctifs et curatifs associés (v compris caractéristiques et
stratégie d'utilisation des produits de traitement, et moyens de surveillance) ;
les dispositions du présent arrété. | |
En complément, une formation spécifique portant sur les modalités de prélévement

d'échantillons en” voe de l'analyse de la concentration en Legionella pneumophila est
dispensée aux opérateurs concernés.

Un plan de formation rassemblant les documents justifiant |a formation des personnels est
tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées. Tl comprend :

* les modalités de formation, notamment en fonction des personnels visés, descriptif
des différents modules, durée, fréquence ;

* la liste des persomnes intervenant sur I'installation, précisant fonction, type de
formation snivie, date de la derniére formation suivie, date de la prochaine formation 3
suivre ;°

*  les attestations de formation de ces personnes.

Article 7.3.3 ~ Contréle de I'accés

Les personnes étrangéres a 1'établissement n'ont pas un accés libre A l'installation et aux
locaux techniques.

ARTICLE 7.4 - ENTRETIEN PREVENTIF ET SURVEILLANCE DE
L'INSTALLATION

Article 7.4.1 — Disj:ositions générales relatives 2 I'entretien préventif et A la
surveillance de l'installation

) - Analyse méthodique des risques

Une analyse méthodique des risques de prolifération et de dispersion des légionelles (AMR)
est menée sur linstallation, Cette analyse consiste 2 identifier tous les facteurs de risques
présents sur l'installation et les moyens de limiter ces risques. Certains facteurs de risques
peuvent étre supprimés par la mise en ceuvre d'actions correctives. D'autres sont inévitables et
doivent faire lobjet d'une gestion particulitre, formalisée sous forme de procédures,
rassemblées dans les plans d'entretien et de surveillance décrits ay point b ci-dessous.
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L'AMR analyse de fagon explicite les éléments suivants :

* Ja description de l‘mstallatlon et son schéma de principe, ses conditions
d'aménagement ;

= les points critiques liés & Ia conception de I'installation .

* les modalités de gestion des installations de refroidissement, les différents modes de
fonctionnement et configurations hydranliques de l'installation : conduite
fonctionnement normal ou intenmittent, arréts complets ou partiels, redémarrages,
interventions relatives 4 la maintenance ou l'entretien, changement dans le mode
d'exploitation, incidents, etc. ;

* les situations d'exploitation pouvant conduire & un risque de concentration élevée en
légionelles dans l'eau du circuit dé refroidissement, et notamment les éventuelles
mesures compensatoires dont I'installation peut faire 'objet au titre de I'Article 7.4.2 —
Entretien préventif de l'installation point c) — et de I'Article 7.5.1 — Actions & mener si
les résultats provisoires confirmés ou définitifs de l'analyse mettent en évidence une
concentration en Legionella pneumophila supéricure ou égale & 100 000 UFC/L point
g) du présent arrété,

Dans I'AMR sont analysés les éventuels bras morts de conception ou d'exploitation, et leur
criticité évaluée notamment en fonction de leur volume, et du caractére programmé ou

aléatoire du passage en circulation de 'eau qu'ils contiennent. Le nsque de dégmdatlon de Ia

qualité d'eau dans le circuit d'eau d'appoint est également évalué. -

Cet examen s'appuie sur les compétences de 'ensemble des personnels participant 3 la gestion
du risque de prolifération et de dispersion des légionelles, y compris les sous-traitants
susceptibles d'intervenir sur l'installation, par exemple pour la condvite, la maintenance ou le
traitement de l'ean.

Sur la base de 'AMR sont définis :

* les actions correctives portant sur la conception ou l'exploitation de l'installation 2
metire en ceuvre pour minimiser le risque de prolifération et de dispersion des
légionelles, les moyens mis en ceuvre et les échéances de réalisation associés ;

* un plan d'entretien et un plan de surveillance adaptés a la gestion du risque pour
I'installation ;

* les procédures spécifiques d'arrét et dé redémarrage, telles que définies au point ¢ ci-
dessous.

En cas de changement de stratégie de traitement ou de modification significative de
llinstallation, ou encore dans les cas décrits a I'Article 7.5.1 — Actions & mener si les résultats
provisoires confirmés ou définitifs de l'analyse mettent en évidence une concentration en
Legionella pneumophila supérieure ou égale & 100 000 UFC/L, - et & I'Article 7.5.2 — Actions
3 mener si les résultats d'analyse mettent en évidence une concentration mesurée en
Legionella pneumophila supérieure ou égale & 1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L
point b) — du présent arrété, et a minima une fois tous les deux ans, l'analyse méthodique des
risques est revue par l'exploitant, pour s'assurer que tous les facteurs de risque liés &
I'installation sont bien pris én compte, suite aux évolutions de I'installation ou des techniques
et des connaissances concernant les modalités de gestion du risque de dispersion et de
prolifération des légioneiles.

La révision de I'AMR donne lieu & la mise & jour des plans d'entretien et de surveillance et &
1a planification, le cas échéant, de nouvelles actions correctives. Les conclusions et éléments
de cette révision sont tenus 4 1a disposition de I'inspection des installations classées.
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b) - Plans d'entretien et de surveillance

Les plans d'entretien et de surveillance visent 4 limiter le risque de prolifération et de
dispersion des 1égionelles via1a ou les tours. Ils ont notamment pour objectif de maintenir en’
permanence la concentration des Legionelia pneumophila dans I'eau du circuit & un nivean
inférieur & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau. Ces plans concernent l'ensemble de
l'installation, en particulier toutes les surfaces de 1 tallation en contact avec I'ean du circuit
ol poutrait se développer le bio-film. Ces plans sont mis en ceuvre sous la responsabilité de
I'exploitant.

Le plan d'entretien définit les mesures d'entretien préventif de linstallation visant & réduire,
voire 3 supprimer, par des actions mécaniques ou chimiques, le bio-film et les dépéts sur les
parois de I'installation et 2 &liminer, par des procédés chimiques ou physiques, les légionelles
libres dans I'eau de l'installation en amont des points de pulvérisation. Pour chaque facteur de
risque jdentifié dans I'AMR, une action est définie pour le gérer. Si le niveau de risque est
jugé trop faible pour entrainer une action, 'exploitant le justifie dans 'AMR.

Une fiche décrivant et justifiant la stratégie de traitement préventif de l'eau du circuit adoptée
par exploitant, telle que décrite 3 I'Article 7.4.2 — Entretien préventif de l'installation - du
présent arrété, est jointe au plan d'entretien.

Le plan de surveillance précise les indicateurs de suivi mis place pour s'assurer de
I'efficacité des mesures, tels que définis 4 I'Article 7.4.3 — Surveillance de I'installation - du
présent arrété. 11 précise les actions curatives et correctives immédiates a mettre en ccuvre en
cas de dérive de chaque indicateur, en particulier en cas de dérive de la concentration
Legionella pneumophila. La description des actions curatives et correctives inclut les
¢ventuels produits utilisés et les modalités d'utilisation telles que les quantités injectées.

Les modalités de mise en ceuvre de l'ensemble des mesures prévues dans les plans d'entretien
¢t de.surveillance sont formalisées dans des procédures. En particulier, chacune des situations

de dépassement de concentration en Legionella pneumophila décrite & I'ARTICLE 7.5 —

actions & mener en cas de prolifération de légionelles - du présent arrété fait I'objet d'une
procédure particuliére.

Les cas d'utilisation saisonniére ou de fonctionnement intermittent sont analysés dans FAMR
et font Fobjet de procédures adaptées dans le plan d'entretien et de surveillance, L'exploitant

assure une gestion continue du risque de prolifération et de dispersion des légionelles 3 partir
du moment ot le circuit est en eau, au méme titre qu'une installation fonctionnant en continy.

1l s'assure de lefficacité des actions préventives mises en ceuvre, notamment en regard des
objectifs de concentration en Legionella paeumophila.

¢) - Autres procédures spécifiques
Les procédures spécifiques suivantes sont ¢galement définies par I'expioitant :
* procédure d'arrét immédiat de Ia dispersion par la ou les fours (arrét des ventilateurs,

de la production de chaleur ou de I'installation dans son ensemble), dans des
conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de production ;

* procédures de gestion de l'installation pendant les arréts et les redémarrages de
I'installation, dans les différents cas de figure rencontrés sur l'installation :

© suite 3 un arrét de la dispersion d'eau par la ou les tours ;

© en cas de fonctionnement intermittent (arrét complet de 1'installation en eau et
redémarrage non prévisible) ;

© en cas de fonctionnement saisonnier (arrét complet de l'installation en ean et
redémarrage prévisible) ;
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© suite  un arrét prolongé complet ;
~© suite aux différenfs cas d'arréts prolongés partlels pouvant survenir sur
l'installation ;

o autres cas de figure propre a l'installation.

Les périodes d'arrét et les redémarrages constituent des facteurs de risque pour l'installation,
les modalités de gestion de l'installation pendant ces périodes doivent étre établies par
l'exploitant de maniére & gérer ce risque, qui dépend notamment de la durée de I'arrét et du
caractére immédiat ou prévisible de la remise en service et de I'état de propreté - de
l'installation.

Dans un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine aprés tout
redémarrage intervenant aprés un arrét prolongé ou redémarrage saisonnier, une analyse en
Legionella pneumophila est réalisée. :

Article 7.4.2 — Entretien préventif de I'installation

L'installation, en particulier ses patties internes, est maintenue propre et dans un bon état de
surface avant tout redémarrage et pendant toute la durée de son fonctionnement.

Avant tout redémarrage et en fonctionnement, l'exploitant s'assure du bon état et du bon
positionnement du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires. Lors d'un
changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, l'exploitant s'assure

auprés du fabricant de la compatibilité de ce demier avec les caractéristiques de la tour, pour

le respect du taux d'entrainement vésiculaire définit & 'ARTICLE 7.2 - Conception - du
présent arrété.

a) - Gestion hydraulique

Afin de lutter efficacement contre le bio-film sur toutes les surfaces en contact avec l'ean
circulante dans l'installation et de garantir l'efficacitd des traitements mis en ceuvre,
I'exploitant s'assure d'une bonne gestion hydraulique dans l'ensemble de l'installation.

b) -
L'exploitant met en ceuvre un traitement préventif de I'eau & effet permanent pendant toute la

durée de fonctionnement de !'installation, dont I'objectif est 4 la fois de réduire le bio-film et
de limiter la concentration en Iégionelles libres dans I'eau du circuit.

L'exploitant peut mettre en ceuvre tout procédé de traitement, physique et/ou chimique, dont il
démontre l'efficacité sur la gestion du risque de prolifération et dispersion des 1égionelles.

L'exploitant s'efforce de concevoir ce traitement préventif de maniére 4 limiter I'ntilisation de
produits néfastes pour l'environnement.

Dans tous les cas, I'exploitant décrit et justifie la stratégie de traitement préventif adoptée dans
Ia fiche de stratégie de traitement préventif jointe au plan d'entretien.

Dans le cas ol le traitement préventif comprend un traitement chimique, les concentrations
des produits dans l'eau du circuit sont mises en ceuvre & des niveaux efficaces pour la gestion
du risque de prolifération et de dispersion des Iégionelles, ne présentant pas de risque pour
l'intégrité de l'installation et limitant les impacts sur le milieu.

L'exploitant justific du choix des produits de traitements wutilisés, de leurs caractéristiques et
modalités d'utilisation (fréquence, quantités), an regard des paramétres propres a l'installation
(notamment les matériaux, le volume), des conditions d'exploitation et des caractéristiques
physico-chimiques de I'eau du circuit a traiter, en particulier la qualité de 'eau d'appoint, la
température et le pH. Il s'assure de la compatibilité des molécules entre elles, afin d'éviter les
risques d'interaction qui réduisent l'efficacité des traitements et altérent la qualité des rejets.
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En cas d'utilisation d'injections ponctuelles de biocide(s) en traitement préventif, Pexploitant
justifie que cette stratégie de traitement est la mieux adaptée A son installation et la moins
impactante pour I'environnement.

Les stratégies de traitement préventif par injection de biocides non oxydants en continu sont
limitées aux cas oit I'exploitant justifie qu'aucune stratégie alternative n'est possible.

Dans tous les cas, l'exploitant mentionne dans la fiche de stratégie de traitement les produits
de décomposition des produits de traitement susceptibles de se trouver dans les rejets de
I'installation de refroidissement, et les valeurs de concentration auxquels ils sont rejetés.

Pour les nouvelles installations, ou en cas de changement de stratégie de traitement pour les
installations existantes, l'exploitant en informe l'inspection des installations classées et
démontre I'efficacité du traitement pour la gestion du risque de prolifération et de dispersion
des Legionella preumophila par la réalisation d'analyses hebdomadaires en Legionella
pneumophila, a minima pendant deux mois, et Jusqu'a obtenir trois analyses consécutives
inférieures 4 1 000 UFC/L.,

La stratégie de traitement elle-méme constituant un facteur de risque, toute modification
(produit ou procédé) entraine la mise 3 jour de 'AMR, du plan d'entretien et dn plan de
surveillance et de la fiche de stratégie de traitement.

Le dispositif de purge de I'ean du circuit permet de maintenir les concentrations en sels.
minéraux - dans T'eau du circuit & un nivean acceptable, en adéquation avec. la stratégie de
traitement de l'eau. '

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et
maintenus, conformément aux régles de l'art. L'exploitant dispose de résetves suffisantes de
produits pour faire face 3 un besoin urgent ou & des irrégularités d'approvisionnement.

©) — Nettovage entif de 1'in ion

Une intervenition de nettoyage, par actions mécaniques et/ou chimiques, de la tour de
refroidissement, de ses parties internes et de son bassin, est effectuée au minimum une fois
par an. ‘

Les interventions de nettoyage présentant un risque sanitaire pour les opérateurs et les
riverains de l'installation, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout
tisque d'émissions d'aérosols dans I'environnement. L'utilisation d'un jet d'ean sous pression
pour le nettoyage fait l'objet dune procédure particuliére, prenant en compte le risque de
dispersion de légionelles.

Si le nettoyage préventif annuel nécessite 1a mise 3 I'arrét complet de l'installation, et que
I'exploitant s¢ trouve dans I'impossibilité technique ou économique de réaliser cet arrét, il doit
en informer le préfet et Iui proposer la mise en ceuvre de mesures compensatoires,

L'inspection des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires i l'avis d'un
tiers expert.
Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de linspection des installations classées,

imposées par arrété préfectoral pris en application de I'article R, 512-31 du code de
l'environnement.

Article 7.4.3 — Sarveillance de I'installation

Dans le cadre du plan de surveillance, I'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques
et microbiologiques pertinents qui permettent de diagnostiquer les dérives au sein de
I'mstallation, en complément du suivi obligatoire de la concentration en Legionella
poeumophila dans I'ean du circuit, dont les modalités sont définies ci-dessous. Pour chaque
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indicateur, l'exploitant définit des valeurs cibles, des valeurs d'alerte ainsi que des valeurs
d'action.

Les prélévements ef analyses permettant le suivi de ces indicateurs sont réalisés par
I'exploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin d'assurer une gestion
efficace du risque de prolifération et de dispersion des légionelles. Toute dérive implique des
actions curatives et correctives déterminées par l'exploitant, dont I'efficacité est égalemenit
suivié par le biais d'indicateurs.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la ﬂ'équence de la surveillance pour tenir compte
des évolutions de son installation, des comnaissances en matiére de gestion du risque
légionelles et des impacts de I'installation sur 'environnement.

a) Fréguence d 1évements vue de I'analyse de | centration en Legionella
pneumophila

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella pneumophila est au minimum
bimestrielle pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Ces prélévements sont effectués selon 1a norme NF T90-431 (avril 2006). L'ensemble des
seuils de gestion mentionnés dans le présent arrété sont spécifiques pour cette méthode
d'analyse et sont exprimés en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).

L'exploitant peut avoir recours, en lieu et place de la norme NF T90-431 (avril 2006), 3 une
autre méthode d'analyse si celle-ci a été préalablement reconnue par le ministére en charge
des installations classées. Pour chaque méthode reconnue, le ministére indique les seuils de
gestion 4 utiliser ou la méthodologie de fixation de ces seuils par I'exploitant,

Cette fréquence d'analyse s'applique dés lors que l'installation de refroidissement est en
fonctionnement, que le fonctionnement soit continu ou intermittent.

en vue de 'analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuit d'ean de
refroidissement ol l'eau est représentative du risque de dispersion des légionelles dans
I'environnement et hors de toute influence directe de l'ean d‘appomt Pour les circuits ot I'ean
est'en contact avec le process 2 refroidis, ce point est situé si possible en amont et au plus
proche techmquement possible de la dispersion d'eau, soit de préférence sur le collecteur
amont qui est le plus représentatif de I'eau dispersée dans un flux d'air.

Ce point de prélévement, repéré sur l'installation par un marquage, est fixé sous la
responsabilité de l'exploitant. Il doit permettre la comparaison entre les résultats de plusieurs
analyses successives,

Les modalités du prélévement, pour le suivi habituel ou sur demande des installations
classées, doivent permettre de s'affranchir de I'influence des produits de traitement.

En particulier, si une injection ponctuelle de biocide a été mise en ceuvre sur Vinstallation, un
‘délai d'an moins quarante-huit heures aprés l'injection doit toujours étre respecté avant
prélévement d'vn échantillon pour analyse de la concentration en Legionella pneumophila,
cela afin d'éviter ]a présence de biocide dans le flacon, qui fausse l'analyse, - -

En cas de traitement continu 4 base de biocide oxydant, I'action du biocide dans I'échantillon
est inhibée par un neutralisant présent dans le flacon d'échantillonnage en quantité suffisante.

Les dispositions relatives awx échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme
NF T90-431 (avril 2006) ou par toute autre méthode reconnue par le ministére en charge des
installations classées.
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¢) Laboratoire en charpe de l'analyse des Iégionelles

Le laboratoire, chargé par I'exploitant des analyses en vue de la recherche des Legionella
- pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006) répond aux conditions suivantes -

*  le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 (septembre 2005)
par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme
d'accréditation équivalent européen, signataire de I'accord multilatéral pris dans Ie
cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation R

* lelaboratoire rend ses résiltats sous accréditation.

I'analyse des légionelles

Les résultats sont présentés selon la norme NF T90-431 (avril 2006) cu toute autre méthode
reconnue par le ministére en charge des installations classées, Les résultats sont exprimés
unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L). '

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les souches correspondant aux
résultats faisant apparaitre une. concentration en Legionella pneumophila ou en Legionella
species supérieures ou égales 4 100 000 UFC/L sojent conservés pendant trois mois par le
laboratoire.

Le rapport d'analyse fournit les informations nécessaires & l'identification de I'échantillon

* coordonnées de l'installation; = .

* date, heure de prélévement, température de l'eay ;

* date et heure de réception de I'échantilion ;

¢ nom du préleveur ; :

* référence et localisation des points de prélévement ;

*  aspect de l'ean prélevée : couleur, dépbt ;

* pH, conductivité et turbidité de I'eau au liey du prélévement ;

* nature (dénomination commerciale et molécules) et concentration cible pour les
produits de traitements utilisés dans l'installation (biocides oxydants, non oxydants
biodispersants, anticorrosion...) ;

* date de la demiére injection de biocide, nature {dénomination commerciale et
molécule) et dosage des produits injectés.

Les résultats obtenus font I'objet d'une interprétation par le laboratoire.

L'exploitant s'assure que le laboratoire linformera des résultats provisoires confirmés et
définitifs de I'analyse par des moyens rapides (télécopie, courriel) si

* le résultat provisoire confirmés ou définitif de l'analyse dépasse le seuil de 1000
"UFC/L;

* le résultat provisoire confirmés ou définitif ~de T'analyse rend impossible la
quantification de Legionella pneumophila en raison de la présence dune flore
interférente.

) Transmission des résultats 3 l'inspection des installations classées

Les résultats d'analyses de concentration en Legionella pneumophila sont transmis 3
I'nspection des installations classées dans un délai de trente jours & compter de la date des
prélévements.

f) Prélévements ¢t analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander i tout moment la réalisation de
prélévements et analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon
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inopinée, ainsi que l'identification génomique des souches prélevées dans I'installation par le
Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

Ces. prélévements et analyses microbiologiques et physmo—ch:mques sont réalisés par un

laboratoire répondant aux conditions définies au point c, selon les modalités définies au point
b).

Les résultats de ces analyses supplémentaires sont adressés A l'inspection des installations
classées par l'exploitant, dés leur réception.

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par I'exploitant.

ARTICLE 7.5 — ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE
LEGIONELLES

Article 7.5.1 — Actions & mener s les résultats provisoires confirmés ou
définitifs de I'analyse mettent en évidence une concentration em Legionella
pneumophila supérieure ou égale 4 100 000 UFC/L

a) - Dés réception de ces résultats, l'exploitant en informe immédiatement l'inspection des
installations classées par télécopie et par courriel avec la mention :

« URGENT & IMPORTANT - TOUR AEROREFRIGERANTE - DEPASSEMENT DU
SEUIL DE 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LIS:‘RE D'EAU ».

Ce document précise :

» les coordonnées de 'installation .

* la concentration en Legionella pneumophila mesurée et le type de résultat (provisoire
confirmé ou définitif) ;

* la date du prélévement ;

* les actions curatives et correctives mises en ceuvre ou prévues et leurs dates de
réalisation.
En application de la procédure correspondante, il arréte immédiatement la dispersion via 1a ou
les tours dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de l'outil de production, et
met en ceuvre des actions curatives permettant un abattement rapide de la concentration en
Legionella pneumophila dans l'eau, en vue de rétablir une concentration en Legionella
pneumophila inférieure 4 1-000 UEC/L.

Il procéde également 2 la recherche de la ou des causes de dérive et A la mise en place
d'actions correctives correspondantes, avant toute remise en service de la dispersion. Les
conclusions de cette recherche et la description de ces actions sont tenues 4 la disposition de
linspection des installations classées.

En tout état de cause, l'exploitant s'assure de l'absence de risque de prolifération et de
dispersion de 1égionelles avant toute remise en service de la dispersion.

Si la cause de dérive n'est pas identifiée, I'exploitant procéde & la révision compléte de 'AMR,
dans un délai de quinze jours ;

b) - A llissue de la mise en place de ces actions curatives et comrectives, l'exploitant en vérifie
l'efficacité, en réalisant un nouveau prélévement pour analyse de la conceniration en
Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai d'au moins
quatante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport 4 la mise en ceuvre de ces actions

est respecté.

- Dés réception des résultats de ce nouveau prélévement, ceux-ci sont communiqués a
linspection des installations classées. Des prélévements et analyses en Legionella
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pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006) sont. ensuite effectués tous les quinze
jours pendant trois mois.

d) ~L'AMR. les n et de surveillance sont remis & iz, en prenant en compte
le facteur de risque 4 I'origine de la dérive et én mettant en ceuvre les mesures nécessaires 4 sa
gestion,

e) - Un rapport global sur l'incident est transmis l'inspection des instailations classées dans

les meilleurs délais et en tout état de cause ne dépassant pas deux mois 3 compter de la date
de Ilincident, c'est-3-dire la date du prélévement dont le résultat d'analyse présente un
dépassement du seuil de 100 000 UFC/L.

Si le dépassement est intervenu dans une situation de cas groupés de 1égionelloses telle que:
décrite 2 YARTICLE 7.6 — Mesures supplémentaires en cas de découverte de cas de
légionellose -, le délai de transmission du rapport est ramené 3 dix jours. Les plans d'entretien,
de surveillance et I'analyse méthodique des risques actualisés sont joints an rapport d'incident
ainsi que la fiche de la stratégie de traitement définie 3 I'ARTICLE 7.4 — Entretien préventif et
surveillance de I'installation - du présent arrété.

Le rapport précise et justifie l'ensemble des actions curatives et correctives mises en ceuvre et
programmées suite 4 cet incident ainsi que leur calendrier d'application.

Un exemplaire de ce rapport est annexé au carnet de suivi, tel que défini 3 'ARTICLE 7.7
Suivi de 'installation du présent arréts.

Le dépassement est également consigné dans un tableau de suivi des dérives, joint au carnet
de suivi.

f) - Dans les six mois suivant lincident, l'exploitant fait réaliser une vérification de
linstallation par un organisme indépendant et compétent, telle que définie & 'Article 7.7.1 —
Véification de I'installation par un organisme agréé - du présent arrété, .

g) - Cas d'une installation pour laquelle 'arrét immédiat de la dispersion d'eau par la ou les
tours dans des conditions compatibles avec la sécutité du site et de I'outil de production est
impossible.

Hors tout épisode de dépassement, 'exploitant d'une telle installation en informe le préfet, et
lui soumet les mesures compensatoires qu'il propose de mettre en uvre en cas de
concentration en Legionella pneumophila supérieure 3 100 000 UFC/L. .

Si Iinstallation est également concemée par I'Atticle 7.42 — Entretien préventif de
l'installation point c) -, les mesures compensatoires liées au nettoyage annuel et gux cas de
dépassement de 100 000 UFC/L peuvent &tre soumises de maniére conjointe,

Linspection des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires 4 l'avis d'un
tiers expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de l'inspection des installations classées,
imposées par arrété préfectoral pris en application de l'article R. 512-31 du code de
Yenvironnement.

[/

Article 7.5.2 — Actions 3 mener si les résultats d'analyse mettent en évidence une
concentration mesurée en Legionella pneumophila supérieure ou égale 3 1 000
UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L

a) - Cas de dépassement ponctuel

En application de la procédure correspondante, l'explojtant met en ceuvre des actions
curatives permettant i abattement rapide de la concentration en Legionella pneumophila
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dans l'eau, et les actions correctives prévues, en vue de rétablir une concentration en
Legionella pneumophila inférieure a 1 000 UFC/L.

Suite & la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour-s'assurer de leur
efficacité, l'exploitant réalise une nouvelle analyse de Ia concentration en Legionella
pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai d'au moins quarante-huit
heures et d'au plus une semaine par rapport 4 ces actions est respecté.

b)-mwm

Au bout de deux analyses consécutives mettant en évidence une concentration en Legionella
pneumophila supérieure ou égale 4 1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L, I'exploitant
procéde A des actions curatives, 3 la recherche de la ou des causes de dérive et 3 la mise en
place d'actions correctives complémentaires pour gérer le facteur de risque identifié.

Suite 4 la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur
efficacité, I'exploitant réalise une nouvelle analyse des légionelles selon la norme NF T90-431
{avril 2006). Un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport 3
ces actions est respecté.

Au bout de trois analyses consécutives mettant en évidence une concentration en Legionella
pneumophila supérieure ou égale 4 1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L, l'exploitant
en informe l'inspection des installations classées, par télécopie et par courriel, précisant la
" date des dérives ét les concentrations en Legionella pneumophila eonespondantes les causes
de dérives identifiées et les actions curatives et correctives précédemment mises en ceuvre. I
procéde 4 nouveau 3 des actions curatives;  la recherche de la ou des causes de dérive, met
en place des actions correctives et procéde & la révision de I'AMR existante en prenant en
compte le facteur de risque & I'origine de cette dérive.

La mise en place d'actions curatives et correctives et la vérification de leur efficacité sont
renouvelées tant que la concentration mesurée en Legionella pneumophila est supérieure ou
égale 4 1 000 UFC/L.

Des prélévements et analyses en Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril
2006) sont effectués tous les quinze jours jusqu'ad obtenir trois mesures consécutives
présentant une concentration en Legionella pneumophila inférieure 4 1 000 UFC/L.

¢) — Dang tous les cas, I'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques
effectudes A la disposition de I'inspection des installations classées. Les dépassements sont
consignés dans un tableau de suivi des dérives joint au carnet de suivi.

Article 7.5.3 — Actions 2 mener si le dénombrement des Legionella pneumophila
est rendu impossible par la présence d'une flore interférente

8) - L'exploitant réalise immédiatement un nouveau prélévement en vue de l'analyse en
Legionella pneumophila selon la norme NF T90 431. Il procéde ensuite & la mise en place
d’actions curatives, afin d'assurer une concentration en Legionella pneumophila inférieure a
1 000 UFC/L dans I'ean du circuit.

b) - Si le dénombrement des Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006)
est & nouveau rendu impossible par 1a présence d'une flore interférente, I'exploitant procéde
sous une semaine & la recherche des causes de présence de flore interférente et & la mise en
place d'actions curatives et correctives.

c) - Suite 4 la mise en place de ces actions et pour s'assurer de leur efficacité, l'exploitant
réalise une nouvelle analyse des 1égionelles selon la norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai
d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport & ces actions est
respecte.
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Article 7.5.4 — En cas de dérives répétées, consécutives ou non, de Ila
concentration en Legionella prneumophila au-deli de 1 000 UFC/L et a fortiori de
100 000 UFC/L

En cas de dérives répétées, consécutives on non, de la concentration en Legionella
pneumophila au-deld de 1 000 UFC/L et a fortiori de 100 000 UFC/L, et sur proposition: des
installations classées, le préfet peut prescrire Ia réalisation d'un réexamen des différentes
composantes permettant la préveation du risque légionellose, notamment conception de
Vinstallation, état du circuit, stratégie de traitement de l'ean, analyse méthodique des risques,
plan d'entretien et de surveillance, ‘ou toute autre étude jugée nécessaire pour supprimer ces
dérives répétées,

ARTICLE 7.6 - MESURES SUPPLEMENTAIRES EN CAS DE DECOUVERTE
DE CAS DE LEGIONELLOSE

Si des cas groupés de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires et sur demande
de linspection des installations classées, lexploitant :

* fait immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux
conditions prévues a 'Article 7.4.3 ~ Suzveillance de I'installation point c) du présent
arrété, suivant les modalités définies a I'Article 7.4.3 — Surveillance de I'installation
point b) -, auquel il confie I'analyse des Legionella pneumophila selon la norme NF
T90-431 (avril 2006) ;

* procéde ensuite 4 une désinfection curative de l'instaliation ; -

* charge le laboratoire d'expédier toutes les souches de Legionella pneumophila isolées
au Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification
génomique.

ARTICLE 7.7 — SUIVI DE L'INSTALLATION
Article 7.7.1 — Vérification de I'installation par un organisme agréé

Dans les six mois suivant la mise en service d'une nouvelle installation ou un dépassement dy
senil de concentration en Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L, dans I'eay dy circuit,
I'exploitant fait réaliser une vérification de l'installation bar un organisme indépendant et
competent, dans le but de vérifier que les mesures de gestion du risque de prolifération et de
dispersion des légionelles prescrites par le présent arrété sont bien effectives.

Sont considérés comme indépendants et compétents les organismes agrées dans les conditions
définies par les articles R. 512-61 4 R. 512-66 du code de l'environnement, pour la rubrigue n°
2921 des installations classées pour la protection de l'environnement.

Ce contrfle est 4 la charge de I'exploitant, en vertu de l'article L. 514-8 du code de
l'environnement.
Ce contréle comprend :
P Une visite de l'installation, avec la vérification des points suivants :
* implantation des rejets dans I'air ;
* absence de bras morts non gérés : en cas d'identification d'un bras mort, l'exploitant
Justifie des modalités mises en ceuvre pour gérer le risque associé ;

* présence sur l'installation d'un dispositif en état de fonctionnement ou de dispositions
permettant la purge compléte de I'eau du circuit 5

* présence d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, vérification
visuelle de son état et de son bon positionnement ;

* vérification visuelle de la propreté et du bon état de surface de I'installation ;
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bUne analyse des documents consignés dans le carnet de suivi, avec la vérification . des
points suivants :

* . présence, pour chague tour, de 'attestation de performance. du dispositif de limitation -

des entratuements vésiculaires ;

* présence d'un document désignant le responsable de la surveillance de I'exploitation ;

* présence d'un plan de formation complet et tenu 3 jour ;

* présence d'une analyse méthodique des risques, datant de moins d'un an, prenant en
compte les différents points décrits 4 1'Article 7.4.1 — Dispositions générales relatives a
I'entretien préventif et i la surveillance de l'installation point a) du présent arrété ;

= présence d'un échéancier des actions correctives programmées suite 3 'AMR et leur
avancement ;

* présence d'un plan d'entretien, d'une procédure de nettoyage préventif et d'une fiche de
stratégie de traitement, justifiant le choix des procédés et produits utilisés ;

* présence d'un plan de surveillance, contenant le descriptif des indicateurs de suivi

de I'installation, et les procédures de gestion des dérives de ces indica- teurs,
notamment la concentration en Legionella pneumophila ;

* présence des procédures spécifiques décrites & I'Article 7.4.1 — Dispositions générales
relatives & l'entretien préventif et & la surveillance de l'installation point ¢) du présent
arrété ; :

« présence de document attestant de 1'étalonnage des appareils'de mesure :

» carnet de suivi tenu I jour, notamment tableau des dérives et suivi des actions
correctives ;

* vérification du strict respect des quarante-huit heures entre les injections de biocides et
les prélévenients pour analyse ;

+ présence des analyses mensuelles en Legionella pneumophila depuis le dernier
contrdle ;

* conformité des résultats d'analyse de la qualité de ’eau d'appoint avec les valeurs
limites applicables.

L'ensemble des documents associés 4 linstallation (carnet de suivi, descriptif des installations,
résultats d'analyses phymco—chlmlques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures
associées 2 l'installation, analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus & la disposition de
Torganisme.

A Tissue de ce contrdle, l'organisme établit-un rapport adressé 4 l'exploitant de l'installation
contrblée. Ce rapport mentionne les points pour lesquels les mesures ne sont pas effectives.

L'exploitant met en place les mesures correctives correspondantes dans un délai de trois mois.

Pour les actions correctives nécessitant un délai supérieur 4 trois mois, I'exploitant tient 2
disposition de l'inspection des installations classées le planning de mise en ceuvre.

Dans le cas oi la vérification fait suite 3 un dépassement du seuil de concentration en
Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans l'eau du circuit, l'exploitant transmet le
rapport et le planning de mise en ceuvre éventuel a I'inspection des installations classées.

Un contréle périodique effectué sur 'installation en application de l'article L. 512-11 du code
de l'environnement dans un délai de six mots suivant la mise en service de I'installation ou un
dépassement du seuil de concentration en Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L tient
lieu de vérification.
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Article 7.7.2 — Carnet de suivi
L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur l'installation dans un carnet de suivi qui
mentionne ;

*  les volumes d'eau consommés et rejetés mensuellement (mesure ou estimation) ;

*  les quantités de produits de traitement préventif et curatif consommées chaque année ;

* les périodes d'utilisation (toute I'année ou saisonniére) et le mode de fonctionnement
pendant ces périodes (intermittent ou continu) ;

* les périodes d'arréts complet ou partiels ;

* le tableau des dérives constatées pour la concentration en Legionella pneumophila,
permettant le suivi de la mise en ceuvre des actions correctives correspondantes ;

* les dérives constatées pour les autres indicateurs de suivi ;

* les actions préventives, curatives et correctives effectuées sur l'installation, notamment
les opérations de vidange, de nettoyage ou de désinfection curatives (dates / nature des
opérations / identification des intervenants / nature et concentration des produits de
traitement / conditions de mise en ceuvre) ;

* les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

* les modifications apportées aux installations,

Sont annexés au carnet de suivi : 2 m

* le plan des installations comprenant notamment le schéma de principe 3 jour des
circuits de refroidissement avec identification du lieu de prélévement pour analyse,
des lieux d'injection des traitements chimiques ;

* l'analyse méthodique des risques et ses actualisations successives depuis le dernier
contrble ;

* les plans d'enfretien et de surveillance et les procédures de gestion du risque de
légionelles ; '

* leplan de formation ;

* les rapports d'incident et de vérification :

¢ les bilans annuels successifs depuis le dernier contrdle de l'inspection des installations
classées ou d'un organisme agrée, tels que définis 3 l'article ARTICLE 7.8 — Bilan
annuel - relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

*  les résultats des prélévements et analyses effectuées pour le suivi des concentrations
en Legionella pneumophila et des indicateurs jugés pertinents pour l'installation, tels
que définis & l'article Article 7.4.3 — Surveillance de l'installation - du présent arrété ;

* les résultats de la surveillance des rejets dans l'ean tels que définie A 1'Article 7.11.6 —
Surveillance des émissions - du présent arrété.

Le carnet de suivi est propriété de l'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus la disposition de IInspection des
installations classées. Dans le cas ol ces documents sont dématérialisés, ils sont rassemblés
ou peuvent étre imprimés de maniére a étre mis a disposition rapidement lors d'un contréle de
l'inspection des-installations classées, d’un contrdle périodique ou d’une vérification,
ARTICLE 7.8 ~ BILAN ANMNUEL

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en Legionella pneumophila, les
périodes d'utilisation avec leur mode de fonctionnement et les périodes d'arrét complet on

partiel, ainsi que les consommations d'ean sont adressés par l'exploitant & l'inspection des
installations classées sous forme de bilans annuels interprétés.
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Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

* les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements
de concentration de 1 000 UFC/L en Legionella pneumophila, ‘consécutifs ou non
consécutifs ;

* les actions correctives prises ou envisagées ;

* I'évaluation de l'efficacité des mesures mises en ceuvre, par des indicateurs pertinents.
Le bilan de l'année N - 1 est établi et transmis 3 I'inspection des installations classées pour le
31 mars de 'année N.

ARTICLE 7.9 - DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION 'DES
PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant met 3 disposition des
personnels intervenant & lintérieur ou 3 proximité de l'installation, des équipements de
protection individuels (EPI) adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent
(masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés & les protéger contre I'exposition :

* aux aérosols d'ean susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

* aux produits chimigues.
Ces équipements sont entretenus en bon état et vérifiés pénod1quemcnt Le pe:sonnel est
formé a I'emploi de ces équipements. _ _

Un panneau, apposé de maniére visible, signale l'obhgauon du port des EPI, masques
notamment.

Le personnel intervenant sur I'installation ou & proximité de la tour de refroidissement est
informé des circonstances d'exposition aux légionelles et de I'importance de comsulter
rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de 1a maladie.

L'ensemble des documents justifiant 1'information des personnels est tenu & la disposition de
l'inspection des installations classées et de I'inspection du travail.

ARTICLE 7.10 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

Article 7.10.1 — Prélévements d’ean

Les installations de prélévement d'eau sont munies de dispositifs de mesure, totalisateurs de la
quantité d'eau prélevée. Ces mesures sont relevées mensuellement et le résultat est enregistré
et consigné dans le carnet de suivi.

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'ean potable est muni
d'un dispositif €vitant en toute circonstance le retour d'eau pouvant étre poliuée.

L'usage du réseau d'ean incendie est strictement réservé aux sinistres, et exercices de secours
et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Article 7.10.2 — Qualité de I'eau d'appoint
L'eau d'appoint respecte au nivean du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en
suspension suivants ;
* Legionclla pneumophila < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;
* Matiéres en suspension < 10 mg/l,
La qualité de I'eau d’appoint fait l'objet d'une surveillance au minimum annuelle,
En cas de dérive d'au moins 'un de ces indicateurs, des actions correctives sont mises en place

et une nouvelle analyse en confirme I'efficacité dans un délai d'un mois. L'année qui suit, la
mesure de-ces deux paramétres est réalisée deux fois, dont une pendant la période estivale.
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Toutes dispositions sont prises pour limiter Ia consommation d'eau.

ARTICLE 7.11 - GESTION DES EFFLUENTS EN PROVENANCE DU
SYSTEME DE REFROIDISSEMENT

Article 7.11.1 = Collecte des effluents

Les eaux résiduaires de I'installation sont évacuées dans les conditions prévues par le présent
arrété ou éliminées comme des déchets.

Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible. Ils sont
aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et l'installation d'un dispositif de
mesure du débit.

Article 7.11.2 — Mesure des volumes rejetés

La quantité d’eau rejetée journellement est mesurée ou, & défaut, évalude & partir d*un bilan
matiére sur I’eau, tenant compte notamment de 13 mesure des quantités d’eau prélevées dans
le réseau de distribution publique ou dans le milieu naturel.

Ces mesures ou évaluations sont effectuées mensuellement et le résultat est enregistré et
consigné dans le carnet de suivi.

Article 7.11.3 — Valeuvrs !imites de rejet

‘Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité
des cours d'eau.

Sans préjudice de I'autorisation de déversement dans le réseau public, les rejets d'eanx
résiduaires doivent faire l'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter

les valeurs limites suivantes, contrblées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent
brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents -

2) - Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans vr réseau d'assainissement
collectif :

* pH:entre 5,5 ¢t 9,5

* température : inférienr 4 30°C
b) - Dans le cas de rejet dans un réseau d'assainissement collectif muni d'une station
d'¢épuration :

Paramétres Valenrs limites d'émission

Matidres en Suspension | flux journalier maximal supérieur & 15 kg/j : 600 mg/]
totales (MEST)
Demandes Chimiques en {Si flux journalier maximal supérieur 45 kg/j
oxygéne (DCO)

Ces valeurs- limites ne sont pas applicables lorsque l'autorisation de déversement dans e
réseau public prévoit une valeyr supéricure ;

¢) - dans le cas de rejet dans le milieu naturel (ou dans un résean d'assainissement collectif
dépourvu de station d'épuration) :

Paramétres : Vzleurs limites d'émission
N?;lﬁéres msuspmﬁon i flux journalier maximal inférienr ou égale & 15 kg/j : 100 mg/!
totales MEST) | §i flux journalier maxitmal inféricar 3 15 kg/j : 35 mg/
Demandes Chimiques en |Si flux journalier maximal inférieur ou égal 2 50 kg/j : 300 mg/1
oxygéne (DCO) Si flux journalier maximal supérieur 3 50 kg/j : 125 mg/l
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d) - Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un résean

d'assainissement collectif muni ou non de station d' ion :
I Paramdtres . | Valeurs limites d'émission
Phosphore Total Si flux journalier maximal supérieur ou égal 4 15 kg/j : 10 mg/l
Si flux journalier maximal supérieur ou égal 4 40 kg/j :2 mg/l
Si flux journalier maximal supérieur a 80 kg/j : 1mg/1
Fer et composés 5 mg/l ‘ '
Plomb et composés 0,5 mg/]
Nickel et composés 0,5 mg/l
Arsenic et composés 50 pg/l
Cuivre et composés - 0,5 mg/l
Zinc et composés 2 mg/l -
Composés organiques Si flux journalier maximal supérieur 4 30 g/j : 1 mg/l
halogénés ( en AOX)
TriHaloMéthane (THM ) |1 mg/l

Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne
dépasse Ie double des valeurs limites de concentration.

Article 7.11.4 — Rejets en nappes

Le rejet direct ou indirect méme apreés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine
est interdit.

Article 7.11.5 — Epandage

L'épandage des déchets, effluents et sous-produits issus de l'installation, y compris en
mélange, est interdit.

Article 7.11.6 — Surveillance des émissions

L'exploitant met en place un programme de surveillance des caractéristiques des émissions
des polluants visés A I'Article 7.11.3 — Valeurs limites de rejet - du présent arrété, Iui
permettant d'intervenir dés que les limites d'émissions sont ou risquent d'étre dépassées.

En complément, I'exploitant met en place une surveillance des rejets spécifique anx produits
de décomposition des biocides utilisés ayant un impact sur l'environnement, listés dans la
fiche de stratégie de traitement telle que définie a l'Article 7.4.2 — Entretien préventif de
I'installation point b) - du présent arrété.

Une mesure des concentrations des différents paramétres et polluants visés a I'Article 7.11.3 —
Valeurs limites de rejet - du présent arrété est effectuée au moins tous les ans par un
organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement. Ces mesures sont effectuées sur
un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de l'installation et constitué
soit par un prélévement continu dune demi-heure, soit par an moins deux prélévements
instantanés espacés d'une demi-heure.

Les points de prélévements d'échantillon et de mesure pour le contrdle des rejets de
I'installation de refroidissement sont choisis sous la responsabilité de l'exploitant, ils sont
représentatifs du fonctionnement de 'instatlation et de la qualité de I'ean de l'installation qui
est évacuée lors des purges de déconcentration.

Les mesures sont réalisées sur les eaux en sortie des installations de refroidissement (eaux de
purge) avant tout mélange avec d'antres effluents.
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Dans le cas d'yn site comprenant plusieurs tours ou circuits de refroidissement, ce point de-

prélévement peut se situer-sur le collecteur de rejets commun de ces installations.

Les polluants visés & I'Article 7.11.3 — Valeurs limites de rejet - du présent arrété qui ne sont
pas susceptibles d'étre émis par I'installation, ne font pas l'objet des mesures périodiques
prévues au présent point. Dans ce cas, l'exploitant tient 4 la disposition de l'inspection des
installations classées les éléments techniques, notamment les analyses, permettant d'attester
I'absence d'émission de ces produits par I'installation,

ARTICLE 7.12 - REMISE EN ETAT EN FIN D'EXPLOITATION

Dans le cas ou I’exploitant met fin a sont exploitation, il doit en informer le préfet au moins
un mois avant ’arrét définitif. La notification de I'exploitant indique les mesures de remise
en état prévues ou réalisées.

L'exploitant remet en état le site de tel sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger et
inconvénient. En particulier ;

* vidange et nettoyage complets de l'installation ;

*  tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers
des installations diiment autorisées ;

* les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoquer
un incendie ou une explosion sont vidées, nettoyées, dégazées et, le cas échéant,
décontaminées. -

Elles sont si possible enlevées, sinon elles sont neutralisées par remplissage avec un solide

inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne et
posséde une résistance 2 terme suffisante pour empécher 'affaizssement du sol en surface,

»

Article 4 —
Une copie du présent arrété est affichée 3 la mairie de la commune de Baie-Méhault, pendant

une durée minimum d’un mois. Le procés-verbal de Paccomplissement de cette formalité est
adressé au préfet par les soins du maire.

Article 5 —
En application des dispositions de l'article L. 514-6 du code de l'environnement, le présent
arrété est soumis 4 un contentieux de pleine Juridiction, 11 peut étre déféré devant le tribunal
administratif de Basse-Terre, soit :
* par l’exploitant, dans un délai de deux mois, & compter du jour ol I’ tui a été
notifié,
* par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées on leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de

Pinstallation présente pour les intéréts visés a Iarticle I, 511-1 du code de
Penvironnement, dans un délai d’un ans a compter d¢ la publication du présent arrété.

Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réservés,
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Article 6 —

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de Baic-Mahault et le directeur- de
I’environnement, de I’aménagement et du logement, sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
la préfecture et notifié a I’exploitant.

Fait & Basse-Terre, le 78 MAI 0%

Y
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PREFET DE LA REGION GUADELQUPE

SECRETARIAT GENERAL

Direction des collectivités territoriales
et des affaires juridiques -

Bureau des relations administratives

Arrété n° 2015- 017 /SG/DICTAIBRAdu 53 i Al 0%
imposant i la Société Agricole BOLOGNE
des prescriptions complémentaires relatives 2 la rubrique 2921 de la nomenclature,

Le Préfet de la Région Guadeloupe

Préfet de Guadeloupe

Représentant de I'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
Officier de l'ordre national du Mérits;

Chevalier de la légion d*honneur

le code de I'environnement et notamment son titre 1er du Livre V ;

Vu

Vo le décret n° 2013-1205 du 14 décembre 2013 modifiant 1a nomenclature des
installations classées ;

Vu le décret du Président de la République du 12 novembre 2014 portant nomination de
Monsieur Jacques BILLANT en qualité de préfet de la région Guadeloupe, préfet de 1a
Guadeloupe, représentant de I'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de
Saint-Martin ;

Vi Pamété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions applicables aux
installations classées relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n®2921
de la nomenclature - Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux
d'air ;

Vu Parrété préfectoral d’autorisation n°2005-205 AD/1/4 du 25 février 2005, modifié,
autorisant la Société Agricole BOLOGNE 4 .exploiter une distillerie de thum agricole

sise Habitation Bologne, section Rividre des Pdres sur le territoire de la commune de
Basse-Terre ;

Vu  le courrier du 08 aofit 2012 par lequel la société BOLOGNE déclare la mise en place sur
son site d'une installation de refroidissement en circuit fermé d'unte puissance thermique
totale de 256 kW ;

VYu le rapport de I'inspection des installations classées référencé du 26 janvier 2015
référencé RED-PRT-IC-2015-64 :
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Va l'aws favorable en date du 02 mars 2015 du CODERST

Vi le pro;et d'arrété porl:é le 03 mars 2015 3 la connaissance du demandeur sur ce projet
d'arrété ;

Va 1’absence d’observation par le demandeur sur ce projet d’arrété ;

Considérant que I'établissement reléve du régime de la déclaration au titre de la rubrique
2921 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Considérant que les dispositions relatives aux installation de refroidissement contenues dans
’arrété ministériel du 14 décembre 2013 s”appliquent  la société agricole Boulogne

Considérant qu'il convient d’intégrer les dispositions relatives aux installations de
refroidissement contenues dans 1'arrété ministériel sus visé relative a la rubrique 29 21 régime
déclaration ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,
Arriéte

Arxticle 1¢r—

La société agricole BOLOGNE, dont le siége social est & Basse-Terre , dénommeée ci-aprés
exploitant, est autorisée & poursuivre I’exploitation de ses installations sous réserve du respect
des prescriptions des actes antérieures, modifiés et/ou complétés par celles du présent arrété,

Article2 - -

Le tableau de classement figurant a 1’article 1.1 « Activités antorisées » de I’arrété préfectoral
n° 2005-205 AD/1/4 du 25 février 2005 modifié est complété avec la ligne suivante relative 4
la rubnque 20921 :

‘a B N
= Libellé de Ia rubrique . Critére de | Seull du Senil
Rubrique 3- Régime (activité) Nature de 'installation Cl t| Crit Autorlsé
Refroidisser
évaporatif par dispersion 1 Tour
d'eau dans un flux d'air .
généré par ventilation de 256 kKW
: .
2021 |b| pe | mécanique ou maturelle Puissance | 3 00 | 256 kw
{(Instailations de). La vui fermique Thermique
La puissance thcm::que totale eatn de zsn'aﬁl :kwé
maximale évacuée étant
inférienr & 3 000 kW
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Article 3 —
11 est rajouté & Parmété préfectoral d’autorisation n° 2005-205 AD/1/4 du 25 février 2005 les
prescriptions suivanfes;
«
TITRE VI
ARTICLE 31.BIS- PREVENTION DU RISQUE LEGIONELLOSE
ARTICLE 31.BIS.1 - DISPOSITIONS GENERALES ET DEFINITIONS
Article 31.BIS.1.1 - Disposition générale

Sont considérés comme faisant partie de 1’installation de refroidissement au sens du présent
arrété, I’ensemble des éléments suivants - tour(s) de refroidissement et ses parties internes,
échangeur(s), I'ensemble composant le circuit d’eau en contact avec 1'ajr (bac(s),
canalisation(s), pompe(s)...), ainsi que le .circuit d’eau d’appoint (jusqu’au dispositif de
protection contre la pollution par retour dans le cas d’un appoint par le réseau public) et le
circuit de purge.

Linstallation de refroidissement est dénommé « Installation »,
Article 31.BIS.1.2 - Définitions

« Systéme de refroidissement évaporatif » : systéme de refroidissement od Teau du. circuit
primaire est refroidie soit en évaporation en contact direct avec le flux d'air, soit au travers
d'un échangenr de chaleur dont I'eau du circuit secondaire est refroidie par évaporation d'ean
en contact direct avec 'air ;

« Dispersion d'eau dans un flux d'air » : production d'aérosols par projection de gouttes d'eau
dans un flux d'air ;

« Bras mort » : trongons de canalisation dans lesquels I'eau ne circule pas et pour lesquels
cette eau stagnante est susceptible de repasser en circulation ;

« Eau.d'appoint » : désigne tous les appoints d'eau venant compenser les pertes d'eau du
circuit par évaporation, entrainement, purge et fuites ;

« Taux d'entrainement vésiculaire » : partie du débit d'eau perdue par I'équipement sous forme
de gouttelettes entraindes mécaniquement dans le flux d'air sortant, exprimé en pourcentage
du débit d'eau en circulation ;

«Nettoyage » : opération mécanique et/ou chimique visant 4 éliminer les dépbts sur les parois
de l'installation :

« Action cotrective » : action mise en ceuvre sur I'installation visant 4 supprimer un facteur de
risque de prolifération et de dispersion des légionelles ou 4 faciliter sa gestion :

« Action préventive » : action mise en ceuvre sur I'installation afin de gérer les facteurs de
risque de prolifération et de dispersion des légionelles qui n'ont pu étre supprimés par des
actions correctives ;

« Stratégie de traitement préventif de F'ean » : solutions de traitement de I'eau physiques et/ou
chimiques adaptées a I'installation permettant d'assurer €N permanence une concentration en
Legionella pneumophila inférieure & 1 000 UFC/L dans l'ean du circuit, en amont de 1a

dispersion ;
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« Action curative » : action mise en ceuvre sur l'installation en cas de dérive d'un indicateur de
suivi de l'exploitation, pour un retour rapide de cet indicateur sous le seuil d'alerte. Par
exemple en cas de dérive de Ia concentration en-Legionella pneumophila dans 'ean, action
permettant un abattement rapide de cette concentration pour repasser sous le seuil des 1 000
UFC/L dans l'eau du circuit ;

« Désinfection curative » : action curative consistant en la mise en ceuvre ponctuelle d'un
traitement chimique ou physique permettant la désinfection de 1'eau du circuit et I'abattement
de la concentration en Legionella pneumophila pour repasser sous le seuil de 1 000 UFC/L
dans I'eau du circuit ;

« Choc biocide » : action curative permettant par injection ponctuelle de biocide de s'assurer
une concentration en Legionella pneumophila inférienre 4 1 000 UFC/L.

« Arrét complet de l'installation » : arrét de la circulation d'eau dans le circuit et de la
dispersion d'eau au niveau de la ou dés tours ;

« Amét particl de I'installation » : arrét de la circulation de I'eau dans une partic de
l'installation ;

« Arrét prolongé de 'installation » : arrét complet ou partiel de I'installation, en eaw, sur une
durée susceptible d'entrainer une dégradation de la qualité d'eau et la dérive des indicateurs.
Cette durée dépend de lhnstallaton, de la qualité de I'eau et de la stratégie de traitement et est
fixée par l'exploitant ; au dela d'une semaine, tout arrét est considéré comme prolongé ;

« Arrét de la dispersion via la ou les tours » : arrét de la dissémination d'aérosols dans
l'atmosphére par le biais de la ventilation. En fonction des types de tour et des caractéristiques
du circuit et du procédé refroidi, il peut prendre la forme d'un arrét des ventilateurs, d'un arrat
de la source chaude (tours 4 tirage naturel notamment), d'un arrét complet de l'installation ;

« Installation en fonctionnement » : une installation est dite en fonctionnement & partir du
moment ot le circuit est en eau et qu'elle assure ou est susceptible d'assurer 4 tout moment sa
fonction de refroidissement (fonctionnement continu ou intermittent) ;

« Utilisation saisonniére » : I'utilisation est saisonniére si 'installation ne fonctionne que
certaines parties de l'année. Le passage de J'arrét au fonctionnement se fait pour des périodes
de fonctionnement de plusicurs jours ou semaines. Le redémarrage de l'installation est
prévisible ;

« Cas groupés de légionellose » : au moins deux cas survenus dans un intervalle de temps et
d'espace géographique susceptible d'impliquer une source commune de contamination ;

ARTICLE 31.BIS.2 - IMPLANTATION /AMENAGEMENT
Article 31.BIS.2,1 - Régles d'implantation

a) Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise
d'air ni au droit d'ouvrants. Les points de rejets sont aménagés de fagon 2 éviter 'aspiration de
lair chargé de gouttelettcs dans les conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les
cours intérieures

b) L'installation est implantée 4 une distance minimale de 8 métres de toute ouverture sur un
local occupé.
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CHAPITRE 1.1. Article 31.B1S.2.2 — Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans Je
paysage.

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de Texploitant, sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un
soin particulier

Article 31.BIS.2.3, - Accessibilité

L’installation doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d’incendie et de
secours. Elle est desservie, sur an moins une face, par une voie « engin » ou par une voie
« &chelle » si le plancher haut de cette installation est 3 une hauteur supérieure A 8 matres par
rappott 3 cette voie.

ARTICLE 31.BIS.3 - CONCEPTION

a) L'installation est congue pour faciliter 1a mise en ceuvre des actions préventives, correctives
ou curatives, et les prélévement pour analyse microbiologiques et physico-chimiques. Elle est
congu de fagon qu’il n’y ait pas de trongon de canalisation constituant des bras morts. Elle est
équipée d’un dispositif permettant la purge compléte de I’eau du circuit.

Les matériaux présents sur 'ensemble de I"installation sont choisis au regard de la qualité de
Peau, de leur facilité de nettoyage et d’entretien, et de leur résistance aux actions corrosives
des produits d’entretien et de traitement.

L’installation de refroidissement est aménagée pour permettre I’acces, notamment, aux parties
internes, aux rampes de dispersion de la tour, anx bassins, et au-dessus des baffles
d’insonorisation si présentes.

La tour est équipée de tous les moyens d’accessibilité nécessaires & son entretien et sa
maintenance dans les conditions de séourité ; ¢&s moyens permettent 4 fout instant de vérifier
le bon état d’entretien et de maintenance de Ia tour,

b) L'exploitant dispose des plans de l'installation tenus 3 jour, afin de justifier des dispositions
prévues ci-dessus,

¢) La tour est équipée d'un dispositif de limitation des entrafnements vésiculaires en bon &tat
de fonctionnement constituant un passage obligatoire du flux d'air potenticllement chargé de
vésicules d'ean, immédiatement avant rejet.

d) Pour tout dévésiculeur installé & partir du ler juillet 2005, le fournisseur du dispositif de
limitation des entrainements vésiculaires atteste un taux d’entrainement vésiculaire inférieur
4 0,01% du débit d’eau en circulation dans les conditions de fonctionnement nominales de
Pinstaliation.

e) L'exploitant s'assure que le dispositif de limitation des entrainements vésiculaires équipant

I'installation est bien adapté aux caractéristiques de l'installation (type de distributeurs d'eau,
débit d'ean, débit d'air), afin de respecter cette condition en situation d'exploitation,

f) Les équipements de refroidissement répondant 2 la norme NF E 38-424 sont considérés
conformes -aux dispositions de conception décrites au présent article. L'exploitant doit
cependant examiner la conformité des parties de I'installation non couvertes par cette norme.
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CHAPITRE 1.2. ARTICLE 31.BIS.4 - EXPLOITATION ET ENTRETIEN
Article 31.BIS.4.1 ~ Surveillance de I'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou de plusicurs personnes
nommément désignées par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation
et des dispositions 4 mettre en ccuvre en cas d'incident.

Article 31.B1S.4.2 — Formation .

L'exploitant s'assure que cette ou ces personne(s) référente(s) ainsi que toute autre personne
impliquée directement. ou indirectement dans l'exploitation de l'nstallation, y compris le
personne] d'une entreprise tierce susceptible d'intervenir sur l'installation, sont formées en vue
d'appréhender selon leur fonction le risque de dispersion et de prolifération des légionelles,
associé a l'installation. Ces formations sont renouvelées périodiquement et a minima tous les
cing ans, de manidre 3 s'assurer que les personnels soient informés de Pévolution des
connaissances en mati¢re de gestion de ce risque.

Ces formations portent a minima sur :
* les conditions de prolifération et de dispersion des légionelles ;
# _ les moyens préventifs, correctifs et curatifs associés (y compris caractéristiques ‘et
stratégie d'utilisation des produits de traitement, et moyens de surveillance) ;

* les dispositions du présent arrété,
En complément, une formation spécifique portant sur les modalités de prélévement
d'échantillons en vue de l'analyse de la concentration Legionella pneumophila est
dispensée aux opérateurs concernés.

Un plan de formation rassemblant les documents justifiant la formation des personnels est
tenu 4 ]a disposition de I'inspection des installations classées. Il comprend :

* les modalités de formation, notamment en fonction des personnels visés, descriptif
des différents modules, durée, fréquence ;

* la liste des personnes intervenant sur linstallation, précisant fonction, type de
formation suivie, date de la derniére formation suivie, date de la prochaine formation &
suivre ;

* les attestations de formation de ces personnes.

Article 31.BIS.4.3 — Contréle de I'accds

Les personnes étrangéres & 1'établissement n'ont pas un aceés libre 2 l'installation et aux
locaux techniques.

ARTICLE 31.BIS.5 - ENTRETIEN PREVENTIF ET SURVEILLANCE DE
L'INSTALLATION

Article 31.BIS.5.1 — Dispositions générales relatives i I'entretien préventif et i la
surveillance de F'installation

a) - Analyse méthodique des risques

Une analyse méthodique des risques de prolifération et de dispersion des légionelles (AMR)
est menée sur linstallation. Cette analyse consiste & identifier tous les facteurs de risques
présents sur l'installation et les moyens de limiter ces risques. Certains facteurs de risques
peuvent étre supprimés par la mise en ceuvre d'actions correctives, D'autres sont inévitables et
doivent faire Tobjet d'une gestion particulire, formalisée sous forme de procédures,
rassemblées dans les plans d'entretien et de surveillance décrits au point b ci-dessous.
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L'AMR analyse de fagon explicite les éléments suivants :

* ' la description de linstallation ‘et son schéma de principe, ses conditions

d'aménagement ;

. les points critiques liés A la conception de I'installation -

. les modalités de gestion des installations de refroidissement, les différents modes de

fonetionnement et configurations hydrauliques de I'installation : conduite en fonctionnement

‘normal ou intermittent, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives 3 la

maintenance ou l'entretien, changement dans le mode d'exploitation, incidents, etc. ;

. les situations d'exploitation pouvant conduire & un risque de concentration dlevée en
légionelles dans l'ean du circuit de refroidissement, et notamment les éventuelles

mesures compensatoires dont I'installation peut faire I'objet au titre de I'Article 31.BIS.5.2 —

Entretien préventif de l'installation point c) — et de I'Article 31.BIS.6.1 — Actions & mener si

les résultats provisoires confirmés ou définitifs de I'analyse mettent en &vidence une

concentration en Legionella pneumophila supérieure ou ¢gale a 100 000 UFC/L point g) du

présent arrété. ' '

Dans I'AMR sont analysés les éventuels bras morts de conception ou d'exploitation, et leur
criticité évaluée notamment en fonction de leur volume, et du caractére programmé on
aléatoire du passage en circulation de l'eau qu'ils contiennent, Le risque de dégradation de la
qualité d'eau dans le circuit d'ean d'appoint est également évalué. -~ - - -

Cet examen s'appuie sur les compétences de I'ensemble des personnels participant 3 la gestion
du risque de prolifération et de dispersion des légionelles, y compris les sous-traitants
susceptibles d'intervenir sur l'installation, par exemple pour la conduite, la maintenance ou Ie
traiternent de l'ean.

Sur la base de FAMR sont définis :

* les actions correctives portant sur la conception ou I'exploitation de l'installation 3
mettre en ceuvre pour minimiser le risque de prolifération et de dispersion des
légionelles, les moyens mis en ceuvre et les &chéances de réalisation associds :

* un plan d'entretien et un plan de surveillance adaptés & la gestion du risque pour
I'installation ;

* les procédures spécifiques d'arrét ot de redémarrage, telles que définies an point ¢ ci-
dessous.

En cas de changement de stratégic de traitement ou de modification significative de-

linstallation, ou encore dans les cas décrits & I'Article 31.BIS.6.1 — Actions 2 mener si les
résultats provisoires confirmés ou définitifs de l'analyse mettent en évidence une
concentration en Legionella pneumophila supérieure ou égale 2 100 000 UFC/L - et 3 I'Article
31.BIS.6.2 — Actions & mener si les résultats d’analyse mettent en évidence une concentration
mesurée en Legionella pneumophila supérieure ou égale & 1 000 UFC/L et inférienre A 100
000 UFC/L point b) — du présent arrété, et a minima une fois tous les deux ans, 'analyse
méthodique des risques est revue par l'exploitant, pour s'assurer que tous les facteurs de risque
liés & l'installation sont bien pris en compte, suite aux évolutions de l'installation ou des
techniques et des connaissances concemant les modalités de gestion du risque de dispersion et
de prolifération des légionelles.

La révision de TAMR donne lieu & la mise 2 jour des plans d'entretien et de surveillance et 3
la planification, le cas échéant, de nouvelles actions correctives. Les conclusions et éléments
de cette révision sont tenus 4 1a disposition de I'inspection des installations classées,
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b) - Plans d'entretien et de surveillance

Les plans d'entretien et de surveillance visent i limiter le risque de prolifération et de
dispersion des légionelles via la ou les tours. Ils ont notamment pour objectif de maintenir en
permanence la concentration des Legionella pneumophila dans I'ean du circuit 2 un niveau
inféricur & 1 000 unités formant colonies par litre d'ean. Ces plans concernent 1'ensemble de
l'installation, en particulier toutes les surfaces de l'installation en contact avec 'eau du circuit
ol pourrait se développer le bio-film. Ces plans sont mis en ceuvre sous la responsabilité de
Pexploitant.

Le plan d'entretien définit les mesures d'entretien préventif de I'installation visant a réduire,
voire & supprimer, par des actions mécaniques ou chimiques, le bio-film et les dépdts sur les
parois de I'installation et & €liminer, par des procédés chimiques ou physiques, les légionelles
libres dans I'eau de I'installation en amont des points de pulvérisation. Pour chaque facteur de
risque identifié dans YAMR, une action est définic pour le gérer. Si le niveau de risque est
jugé trop faible pour entrainer une action, l'exploitant Ie justifie dans 'AMR.

Une fiche décrivant et justifiant la stratégie de traitement préventif de l'eau du circuit adoptée
par I'exploitant, telle que décrite & I'Article 31.BIS.5.2 — Entretien préventif de l'installation -
du présent arrété, est jointe au plan d'entretien.

Le plan de surveillance précise les indicateurs de suivi mis en place pour s'assurer de

Pefficacité des mesures, tels que définis a I'Article 31.BIS.5.3 — Surveillance de 1'installation -
du présent arrété. Il précise les actions curatives et correctives immédiates & mettre en ceuvre
cas de dérive de chaque indicateur, en particulier en cas de dérive de la concentration en
Legionella pneumophila. La description des actions curatives et correctives inclut les
éventuels produits utilisés et les modalités d'utilisation telles que les quantités injectées.

Les modalités de mise en ccuvre de l'ensemble des mesures prévues dans les plans d'entretien
et de surveillance sont formalisées dans des procédures. En particulier, chacune des situations
de dépassement de concentration en Legionella pneumophila décrite 3 FARTICLE 31.BIS.6 ~
actions 4 mener en cas de prolifération de légionelles - du présent arrété fait l'objet d'une
procédure particuliére.

Les cas d'utilisation saisonniére ou de fonctionnement intermittent sont analysés dans 'AMR
et font I'objet de procédures adaptées dans le plan d'entretien et de surveillance. L'exploitant
assure une gestion continue du risque de prolifération et de dispersion des 1égionelles a partir
du moment ol le circnit est en eau, au méme titre qu'une installation fonctionnant en continu.

Il s'assure de l'efficacité des actions préventives mises en ceuvre, notamment en regard des
objectifs de concentration en Legionella pneumophila.

¢) - Autres procédures spécifigues
Les procédures spécifiques suivantes sont également définies par l'exploitant -
* procédure d'arrét immédiat de la dispersion par 1a ou les tours (arrét des ventilateurs,

de la production de chaleur ou de linstallation dans son ensemble), dans des
conditions compatibles avec la sécurité du site et de Poutil de production ;

* proc&dures de gestion de l'installation pendant les arréts et les redémarrages de
I'installation, dans les différents cas de figure rencontrés sur l'installation :

o suite & un arrét de la dispersion d'eau par la ou les tours ;

© ¢n cas de fonctionnement intermittent (arrét complet de I'installation en eau et
redémarrage non prévisible) ;
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© en cas de fonctionmement saisonnier (arrét complet de l'installation en eau et
redémarrage prévisible) ; .
© suite & un arrét prolongé complet ;
© suite aux différents cas d'arréts prolongés partiels pouvant survenir sur
I'installation ;
© autres cas de figure propre a l'installation.
Les périodes d'arrét et les redémarrages constituent des facteurs de risque pour l'installation,
les modalités de gestion de l'installation pendant ces périodes doivent éfre établies par
I'exploitant de maniére 4 gérer ce risque, qui dépend notamment de la durée de arrét et du

caractére immédiat ou prévisible de la remise en service et de I'état de propreté de
I'installation,

Dans wn délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine aprés tout
redémarrage intervenant aprés un arrét prolongé ou redémarrage saisonnier, une analyse en
Legionella pneumophila est réalisée,

Article 31.BIS.5.2 - Entretien préventif de !'installation

L'installation, en particulier ses parties internes, est maintenue propre et dans un bon état de
surface avant tout redémarrage et pendant toute la durée de son fonctionnement,

Avant tout redémarrage et en fonctionnement, l'exploitant s'assure du bon état et du bon
positionnement du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires. Lors d'un
changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, I'exploitant s'assure
auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour, pour
le respect du taux d'entrafnement vésiculaire définit & 'ARTICLE 31.BIS.3 Congeption - du
présent arrété,

a) - Gestion hydraulique
Afin de lutter efficacemert contre le bio-film sur toutes les surfices en contact avec l'eau

circulante dans linstallation et de garantir l'efficacité des traitements mis en ceuvre,
l'exploitant s'assure d'une bonne gestion hydraulique dans I'ensemble de I'installation.

b) — Traitement préventif
L'exploitant met en ceuvre un traitement préventif de 'eau A effet permanent pendant toute la

durée de fonctionnement de I'installation, dont 'objectif est A la fois de réduire le bio-film et
de limiter la concentration en légionelles libres dans I'eau du circuit.

L'exploitant peut metire en ceuvre tout procédé de traitement, physique et/ou chimique, dont i
démontre l'efficacité sur Ia gestion du risque de prolifération et dispersion des légionelles.

L'exploitant s'sfforce de concevoir ce traitement préventif de maniére A limiter I'utilisation de
produits néfastes pour l'environnement.

Dans tous les cas, I'exploitant décrit et justifie la stratégie de traitement préventif adoptée dans
la fiche de stratégie de traitement préventif jointe au plan d'entretien.

Dans le cas ol le traitement préventif comprend un traitement chimique, les concentrations
des produits dans I'eau du circuit sont mises en ceuvre & des niveaux efficaces pour la gestion
du risque de prolifération et de dispersion des légionelles, ne présentant pas de risque pour
l'intégrité de l'installation et limitant les impacts sur le milieu.
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L'exploitant justifie du choix des produits de traitements utilisés, de leurs caractéristiques et
modalités d'utilisation (fréquence, quantités), au regard des paramétres propres 2 I'installation
(notamment les matériaux, le volume), des conditions d'exploitation et des caractéristiques
physico-chimiques de I'eau du circuit 4 traiter, en particulier ia gualité de I'eau -d'appoint, la
température et le pH. Il s'assure de la compatibilité des molécules entre elles, afin d'éviter les
risques d'interaction qui réduisent l'efficacité des traitements et altérent la qualité des rejets.

En cas d'utilisation d'injections ponctuelles de biocide(s) en traitement préventif, I'exploitant
justifie que cette stratégic de traitement est la mieux adaptée a son installation et la moins
impactante pour l'environnement.

Les stratégies de traitement préventif par injection de biocides non oxydants en continu sont
limitées aux cas ol I'exploitant justifie qu'aucune stratégie alternative n'est possible.

Dans tous les cas, 'exploitant mentionne dans la fiche de stratégie de traitement les produits
de décomposition des produits de traitement susceptibles de se trouver dans les rejets de
'installation de refroidissement, et les valeurs de concentration auxquels ils sont rejetés.

Pour les nouvelles installations, ou en cas de changement de stratégie de traitement pour les
installations existantes, l'exploitant en informe I'inspection des installations classées et
démontre I'efficacité du traitement pour la gestion du risque de prolifération et de dispersion
des Legionella pneumophila -par la- réalisation d'analyses hebdomadaires en Legionella
pneumophila, a minima pendant deux mois, et jusqu'a obtenir trois analyses consécutives
inférieures 3 1 000 UFC/L.

La stratégie de traitement elle-méme constituant un facteur de risque, toute modification
{produit ou procédé) entraine la mise & jour de I'AMR, du plan d'entretien et du plan de
surveillance et de la fiche de stratégie de traitement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations en sels
minéraux dans l'ean du circuit 4 un niveau acceptable, en adéquation avec la stratégie de
traitement de l'eau.

Les appareils de traitement ct les appareils de mesure sont correctement entretenus et
maintenus, conformément aux rdgles de l'art. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de
produits pour faire face 4 un besoin urgent ou & des irrégularités d'approvisionnement.

¢) — Nettovage entif de I'installation

Une intervention de nettoyage, par actions mécaniques et/ou chimiques, de la tour de
refroidissement, de ses parties internes et de son bassin, est effectuée au minimum une fois
par an.

Les interventions de nettoyage présentant un risque sanitaire pour les opérateurs et les
riverains de 'installation, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout
risque d'émissions d'a¢rosols dans l'environnement. L'utilisation d'un jet d'eau sous pression
pour le nettoyage fait I'objet dune procédure particuliére, prenant en compte le risque de
dispersion de légionelles.

Si le nettoyage préventif annuel nécessite la mise 4 1'arrét complet de I'nstallation, et que
I'exploitant se trouve dans l'impossibilité technique ou économique de réaliser cet arrét, il doit
en informer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires a Iavis dun
tiers expert.
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Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de I'inspection des installations classées,

Aimposées -par arrété préfectoral pris en application de I'article R. 51231 du code de

I'environnément, -
Article 31,BIS.5.3 — Surveillance de l'installation

Dans le cadre du plan de surveillance, I'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques
et microbiologiques pertinents qui permettent de diagnostiquer les dérives au sein de
I'installation, en complément du suivi obligatoire de la concentration Legionella
pneumophila dans I'eau du circuit, dont les modalités sont définies ci-dessous. Pour chagque
indicateur, l'exploitant définit des valeurs cibles, des valeurs d'alerte ainsi que des valeurs
d'action.

Les prélévements et analyses permettant le suivi de ces indicateurs sont réalisés par
I'exploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin d'assurer une gestion
efficace du risque de prolifération et de dispersion des légionelles. Toute dérive implique des
actions curatives et correctives déterminées par I'exploitant, dont 'efficacité est également
suivie par le biais d'indicateurs.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenjr compte
des évolutions de son installation, des connaissances en matidre de gestion du risque
1égionelles et des impacts de l'installation sur 'environnement,

a) Fréquence des prélévements en vue de I'anal de la concentration en ionella
pneumophila

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella pneumophila est- au minimum
bimestrielle pendant la période de fonctionnement de I'installation. -

Ces prélévements sont effectués selon la norme NF T90-431 (avril 2006). L'ensemble des
scuils de gestion mentionnés dans le présent amrété sont spéeifiques pour cette méthode
d'analyse et sont exprimés en unité formant colonies par litre d'ean (UFC/L).

L'exploitant peut avoir recours, en licu et place de la norme NF T90-431 (avril 2006), A une
autre méthode d'analyse si celle-ci a été préalablement reconnue par le ministére en charge
des installations classées. Pour chaque méthode reconnue, le ministére indique les seuils de
gestion 3 utiliser ou la méthodologie de fixation de ces seuils par l'exploitant.

Cette fréquence d'analyse s'applique dés lors que l'installation de refroidissement est en
fonctionnement, que le fonctionnement soit continu ou intermittent..

b) Modalités de prélévements en vue de I'analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé 4 cet effet sur un point du circuit d'eau de
reffoidissement ol I'eau est représentative du risque de dispersion des légionelles dans
l'environnement et hors de toute influence directe de I'ean d'appoint. Pour les circuits o I'ean
est en contact avec le process 4 refroidir, ce point est situé si possible en amont et au plus
proche techniquement possible de la dispersion d'ean, soit de préférence sur le collecteur
amont qui est le plus représentatif de 1'eau dispersée dans un flux d'air.

Ce point de prélévement, repéré sur Iinstallation par un marquage, est fixé sous la
responsabilité de I'exploitant. 11 doit permettre la comparaison entre les résultats de plusieurs
analyses successives.

Les modalités du prélévement, pour le suivi habituel ou sur demande des installations
classées, doivent permettre de s'affranchir de l'influence des produits de traitement.
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En particulier, si une injection ponctuelle de biocide a ét€ mise en ceuvre sur l'installation, un
délai’ d'au moins quarante-huit heures aprés I'injection doit toujours étre respecté avant
prélévement d'un échantillon pour analyse de la concentration en Legionella pneumophila,
cela afin d'éviter la présence de biocide dans le flacon, qui fausse 1'analyse. '

En cas de traitement continu & base de biocide oxydant, I'action du biocide dans I'échantillon
est inhibée par un neutralisant présent dans le flacon d'échantillonnage en quantité suffisante,

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme
NF T90-431 (avril 2006) ou par toute autre méthode reconnue par le ministére en charge des
installations classées.

¢) Laboratoire en charge de I'analyse des 1égionelles

Le laboratoire, chargé par l'exploitant des analyses en vue de la recherche des Leéionella
pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006) répond aux conditions suivantes :

+ le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 (septembre 2005)
par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme
d'accréditation équivalent européen, signataire de l'accord multilatéral pris dans le
cadre de Ia coordination européenne des organismes d'accréditation ;

. * lelaboratoire rend ses résultats sous accréditation.

d) tats de l'analyse des légionelles

Les résultats sont présentés selon la norme NF T90-431 (avril 2006) ou toute autre méthode
reconnue par le ministére en charge des installations classées. Les résultats sont exprimés en
unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les souches correspondant aux
résultats faisant apparafire une conceniration en Legionella pneumophila ou en Legionella
species supérieures ou égales 4 100 000 UFC/L soient conservés pendant trois mois par le
laboratoire.
Le rapport d'analyse fournit les informations nécessaires a Identification de I'échantillon :

* coordonnées de l'instaltation ;

* date, heure de prélévement, température de l'eau

= date et heure de réception de I'échantillon ;

* nom du préleveur;

» référence et localisation des points de prélévement ;

« aspect de I'eau prélevée : coﬁleur, dépbt ;

* pH, conductivité et turbidité de 'eau au lieu du prélévement ;

» nature (dénominstion commerciale et molécules) et concentration cible pour les
produits de traitements utilisés dans I'installation (biocides oxydants, non oxydants
biodispersants, anticorrosion...) ;

* date de la derniére injection de biocide, nature (dénomination commerciale et
molécule) et dosage des produits injectés.

Les résultats obtenus font I'objet d'une interprétation par le laboratoire.

L'exploitant s'assure que le laboratoire Iinformera des résultats provisoires confirmés et
définitifs de 'analyse par des moyens rapides (télécopie, courriel) si :
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* le résultat provisoire confirmés ou définitif de I'analyse dépasse le seuil de 1000
UFC/L ;

* le résultat provisoire confimés ou définitif de l'analyse rend impossible la
quantification de Legionella pneumophila en raison de la présence d'une flore
interférente,

e) Transmission des résultats 3 I'inspection des installations classée

Les résultats d'amalyses de concentration en Legionella pneumophila sont transmis a
l'inspection des installations classées dans un délai de trente jours a compter de la date des
prélévements.

f) Prélévements et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander A tout moment la réalisation de
prélévements et analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de fagon
inopinée, ainsi que l'identification génomique des souches prélevées dans I'installation par le
Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyées microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un
laboratoire répondant aux conditions définies au point ¢, selon les modalités définies au point
b). - .

Les résultats de ces analyses supplémentaires sont adressés A l'inspection des installations
classées par 'exploitant, dés leur réception,

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par l'exploitant.
ARTICLE 31.BIS.6 — ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE
LEGIONELLES

Article 31.BIS.6.1 — Actions 3 mener si les résultats provisoires confirmés ou
définitifs de 1'amalyse mettent en évidence une concentration en Legionella
pneumophila supérieure ou égale 3 100 000 UFC/L

a) - Dés réception de ces résultats, Fexploitant en informe immédiatement l'inspection des
installations classées par télécopie et par courriel avec la mention :

« URGENT & IMPORTANT - TOUR AEROREFRIGERANTE - DEPASSEMENT DU
SEUIL DE 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ».

Ce document précise :
* les coordonnées de l'installation :
* la concentration en Legionella pneumophila mesurée et le type de résuitat (provisoire
confirmé ou définitif) ;
* la date du prélévement ;
*  les actions curatives et correctives mises en ceuvzre ou prévues et leurs dates de
réalisation.
En application de la procédure correspondante, il arréte immédiatement la dispersion viz la ou
les tours dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de production, et
met en ccuvre des actions curatives permettant un abattement rapide de Ia concentration en

Legionclla pneumophila dans I'esu, en vue de rétablir une concentration en Legionella
prieumophila inférieure 4 | 000 UFC/L,
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I procéde également A la recherche de la ou des causes de dérive et 4 la mise en place
d'actions correctives' correspondantes, avant toute remise en service de la dispersion. Les
conclusions de cette recherche et la description de ces actions sont tenues & la disposition de
l'inspection des installations classées.

En tout état de cause, l'exploitant s'assure de l'absence de risque de prolifération et de
dispersion de légionelles avant toute remise en service de la dispersion.

Si la cause de dérive n'est pas identifiée, I'exploitant procéde 3 la révision compléte de 'AMR,
dans un délai de quinze jours ;

b) - A I'issue de la mise en place de ces actions curatives et correctives, I'exploitant en vérifie
I'efficacité, en réalisant un nouveau prélévement pour analyse de la concentration
Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avnl 2006) Un délai d'au moins
quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport 4 la mise en ceuvre de ces actions

est respecté.

¢) - Dés réception des résultats de ce nouveau prélévement, ceux-ci sont communiqués 2
linspection des installations classées. Des prélévements et analyses en Leglonella

pneumophﬂa selon la norme NF T90-431 (avril 2006) sont ensuite effectués tous les quinze
jours pendant trois mois.

d) - LAM_MLMQMMWMMHMW

le facteur de risque a l'origine de la dérive et en mettant en ceuvre les mesures nécessaires i sa
gestion.

sur lincident est transmis & 1'inspection des installations classées dans
les meilleurs délais et en tout état de cause ne dépassant pas deux mois & compter de la date
de lincident, c'est-3-dire la date du prélévement dont le résultat d'analyse présente un
dépassement du seuil de 100 000 UFC/L.

Si le dépassement est intervenu dans une situation de cas groupés de légionelloses telle que
décrite & I'ARTICLE 31.BIS.7 — Mesures supplémentaires en cas de découverte de cas de
légionellose -, le délai de transmission du rapport est ramené & dix jours. Les plans d'entretien,
de surveillance et 1'analyse méthodique des risques actualisés sont joints au rapport d'incident
zinsi que la fiche de la stratégie de traitement définie & YARTICLE 31.BIS.5 — Entretien
préventif et surveillance de I'installation - du présent arrété.

Le rapport précise et justifie 'ensemble des actions curatives et correctives mises en ceuvre et
programmees suite & cet incident ainsi que ieur calendrier d'application.

Un exemplaire de ce rapport est annexé an carnet de suivi, tel que défini 4 'ARTICLE
31.BIS.8 — Suivi de I'installation du présent arrété.

Le dépassement est également consigné dans un tableau de svivi des dérives, joint au camet
de suivi.

f) - Dans les six mois suivant l'incident, l'exploitant fait réaliser une vérification de
linstallation par un organisme indépendant et compétent, telle que définie 3 'Article
31.BIS.8.1 — Vérification de I'installation par un organisme agréé - du présent arrété.

g) - Cas d'une installation pour laquelle l'arrét immédiat de la dispersion d'eau par la ou les
tours dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de l'outil de production est
impossible,
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Hors tout épisode de dépassement, T'exploitant d'une telle installation en informe le préfet, et
lui soumet les mesures compensatoires qu'il propose de metire en ceuvre en cas de
concentration en Legionella pneumophila supérieure 2 100 000 UFC/L.

Si linstallation est également concernée par I'Article 31.BIS.5.2 — Entretien préventif de
I'installation point c) -, les mesures compensatoires liées au nettoyage annuel et aux cas de
dépassement de 100 000 UFC/L peuvent &tre soumises de maniére conjointe.

L'inspection des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires 3 I'avis d'un
tiers expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de l'inspéction des installations classées,
imposées par amété préfectoral pris en application de I'article R. 512-31 du code de
l'environnement. '

Article 31.BIS.6.2 — Actions & mener si les résultats d’analyse mettent en
évidence une concentration mesurée en Legionella pneumophila supérieure ou
égale 4 1 000 UFC/L et inférieure 2 100 000 UFC/L

a) - Cas de dépasserment ponctuel

En application de la procédure correspondante, l'exploitant met en ccuvre des actions
curatives permettant un abattement rapide de la concentration en Legionella pneumophila
dans l'ean, et les actions correctives prévues, en vue de rétablir une concentration en
Legionella pneumoptila inférieure 4 1 000 UFC/L.

Suite 4 la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur
efficacité, l'exploitant réalise une nouvelle analyse de la corcentration en Legionella
pneumophila selon L norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai d'au moins quarante-huit
heures et d'au plus une semaine par rapport A ces actions est respecté.

b) - Cas de dépassement multiples consécutifs :

Au bout de deux analyses consécutives mettant en évidence nne concentration en Legionells
pneumophila supérieure ou égale 2 1 000 UFC/L et inférieure 4 100 000 UFC/L, l'exploitant
procéde & des actions curatives, & la recherche de la ou des causes de dérive et 3 la mise en
place d'actions correctives complémentaires pour gérer le facteur de risque identifié. '

Suite 4 la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur
efficacité, l'exploitant réalise une nouvelle analyse des Iégionelles selon la norme NF T90-431
(avril 2006). Un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport 3
ces actions est respects.

Au bout de trois analyses consécutives mettant en évidence une concentration eri Legionella
pneumophila supérieure ou égale 4 1 000 UFC/L et inférieure 3 100 000 UFC/L, l'exploitant
en informe l'inspection des installations classées, par télécopie et par courriel, précisant la
date des dérives et les concentrations en Legionella pneumophila correspondantes, les causes
de dérives identifides et les actions curatives et correctives précédemment mises en ceuvre. Il
procéde 3 nouveau & des actions curatives, a la recherche de la ou des causes de dérive, met
en place des actions correctives et procéde a la révision de FAMR existante prenant en
compte le facteur de xisque & l'origine de cette dérive.

La mise en place d'actions curatives et correctives et la vérification de leur efficacité sont
renouvelées tant que ia concentration mesurée en Legionella poeumophila est supérieure ou
égale a 1 000 UFC/L..
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Des prélévements et analyses en Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril
2006) sont effectués tous les quinze jours jusqu'd obtenir trois mesures consécutives
présentant une concentration en Legionella pneumophila inférieure & 1 000 UFC/L.

¢) — Dans tous les eas, l'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de tisques

effectuées & la disposition de l'inspection des installations classées. Les dépassements sont
consignés dans un tableau de suivi des dérives joint an carnet de suivi.

Article 31.BIS.6.3 — Actions 3 mener si le dénombrement des Legionella
pneumophila est rendu impossible par la présence d'une flore interférente

8) - L'exploitant réalise immédiatement un nouveau prélévement en vue de I'analyse en
Legionella pneumophila selon ia norme NF T90 431. 1l procéde ensuite  la misé en place
d'actions curatives, afin d'assurer une concentration en Legionella pneumophila inférieure &
1 000 UFC/L. dans 'eau du circuit.

b) - 8i le dénombrement des Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006)
est & nouveau rendu impossible par la présence d'une flore interférente, l'exploitant procede
sous une semaine & la recherche des causes de présence de flore interférente et i la mise
place d'actions curatives et correctives.

c) - Suite 4 Ia mise en place de ces actions et pour s'assurer de leur efficacité, l'éxploitant
réalise une nouvelle analyse des lgionelles selon 1a norme NF T90-431 (avril 2006), Un délai
d'an moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport 4 ces actions est
respecté,

Article 31.BIS.6.4 — En cas de dérives répétées, consécutives ou non, de Ia
concentration en Legionella pneumophila au-deld de 1 000 UFC/L et a fortiori de
100 000 UFC/L

En cas de dérives répétées, consécutives ou non, de la conceatration en Legionella
poeumophila au-deld de 1 000 UFC/L et a fortiori de 100 000 UFC/L, ¢t sur proposition de
'inspection des installations classées, le préfet peut prescrire la réalisation d'un réexamen des
différentes composantes permettant la prévention du risque légionellose, notamment
conception de l'installation, état du circuit, stratégie de traitement de l'ea, analyse
méthodique des risques, plan d'entretien et de surveillance, ou toute autre étude jugée
nécessaire pour supprimer ces dérives répétées.

ARTICLE 31.BIS.7 - MESURES SUPPLEMENTAIRES EN CAS DE
DECOUVERTE DE CAS DE LEGIONELLOSE

51 des cas groupés de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires et sur demande
de I'inspection des installations classées, ['exploitant :

« fait immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondamt aux
conditions prévues a 1'Asticle 31.BIS.5.3 — Surveillance de l'installation point c) du
présent arrété, suivant les modalités définies 3 1'Article 31.BIS.5.3 ~ Surveillance de
l'installation point b) -, auquel il confie I'analyse des Legionella pneumophila selon la
norme NF T90-431 (avril 2006) ; L

* procéde ensuite & une désinfection curative de I'installation ; -

* charge le laboratoire d'expédier toutes les souches de Legionella pneumophila isolées
au Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification
génomique.
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CHAPITRE 1.3. ARTICLE 31.BIS.8 - SUIVI DE L'INSTALLATION
Article 31.BIS.8.1 — Vérification de I'installation par un 'organisnie agréé

Dans les six mois suivant la mise en service d'une nouvelle installation ou un dépassement du
seuil de concentration en Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans I'ean du circuit,
I'exploitant fait réaliser une vérification de I'installation par un organisme indépendant et
compétent, daas le but de vérifier que les mesures de gestion du risque de prolifération et de
dispersion des légionelles prescrites par le présent arrété sont bien effectives.

Sont considérés comme indéperdants et compétents les organismes agrées dans les conditions
définies par les articles R. 512-61 4 R. 512-66 du code de I'environnement, pour la rubrique n°
292] des installations classées pour la protection de I'environnement,

Ce contrdle est 3 la charge de I'exploitant, en vertu de l'article L. 514-8 du code de
l'environnement,

Ce contrdle comprend :

P Une visite de I'installation, avec la vérification des points suivants :

* implantation des rejets dans l'air ;

* absence de bras morts non gérés : en cas d'identification d'un bras mont, l'exploitant
justifie des modal‘i'_cés mises en ceuvre pour gérer le risque associé ;

" présence sur l'installation d'un dispositif en état de fonctionnement ou de dispositions
permettant la purge compléte de 1'ean du circuit ;

* présence d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, vérification
visuelle de son état et de son bon positionnement ;

* vérification visuelle de la propreté et du bon état de surface de I'installation ;

»Une analyse des documents consignés dans le carnet de suivi, avec la vérification des
points suivants :

* présence, pour chaque tour, de I'attestation de performance du dispositif de limitation
des entrainements vésiculaires ;

* présence d'un document désignant le responsable de la surveillance de I'exploitation

* présence d'un plan de formation complet et temu 2 jour ;

* présence d'une analyse méthodique des risques, datant de moins d'un an, prenant en
compte les différents points décrits & I'Article 31.BIS.5.1 — Dispositions générales
relatives & I'entretien préventif et 4 la surveillance de I'installation point a) du présent
arrété ;

* présence d'un échéancier des actions correctives programmées suite 3 'AMR et leur
avancement ;

* présence d'un plan d'entretien, d'une procédure de nettoyage préventif et d'une fiche de
stratégie de traitement, justifiant le choix des procédés et produits utilisés ;

* présence d'un plan de surveillance, contenant le descriptif des indicateurs de suivi

de I'installation, et les procédures de gestion des dérives de ces indica- teurs,
notamment la concentration en Legionella pneumophila ;

* présence des procédures spécifiques décrites & I'Article 31.BIS.5.1 — Dispositions
générales relatives a I'entretien préventif et 4 la surveillance de I'installation point c)
du présent arrété ;

» présence de document attestant de l'étalonnagg des appareils de mesure ;
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* carnet de suivi tenu & jour, notamment tableau des dérives et suivi des actions
correctives ;

vérification du strict respect des quarante-huit heures entre les injections debiocides et
les prélévements pour analyse ;

présence des analyses mensueclles en Legionella pneumophila depuis le dernier
contrdle ;

conformité des résultats d'analyse de la qualité de 1’eau d'appoint avec les valeurs

limites applicables.

L'ensemble des documents associés 4 l'installation (carnet de suivi, descriptif des installations,

résultats d'analyses physmo—chlmques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures

associées 4 I'installation, analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus 3 la disposition de

'organisme.

A Tissue de ce contrble, l'organisme établit un rapport adressé a l'exploitant de l'installation
contrdlée. Ce rapport mentionne les points pour lesquels les mesures ne sont pas effectives,

»

L'exploitant met en place les mesures correctives correspondantes dans un délai de trois mois.

Pour les actions correctives nécessitant un délai supérieur a trois mois, I'exploitant tient &
disposition de l'inspection des installations classées le planning de mise en ceuvre,

Dans le cas ol la vérification. fait suite 3 un dépassement du seuil de concentration en
Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans l'eau du circuit, T'exploitant transmet le
rapport et le planning de mise en ceuvre éventuel & l'inspection des installations classées.

Un contrdle périodique effectné sur 'installation en application de I'article L. 5§12-11 du code
de I'environnement dans un délai de six mois suivant la mise en service de l'installation ou un
dépassement du seuil de concentration en Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L tient
lieu de vérification.

Article 31.BIS.8.2 — Carnet de suivi
L'exploitant reporte tonte intervention réalisée sur l'installation dans un carnet de suivi qui
mentionne :
* les volumes d'eau consommés et rejetés mensuellement (mesure ou estimation) ;
* les quantités de produits de traitement préventif et curatif consommées chaque année ;
* les périodes d'utilisation (toute I'année ou saisonniére) et le mode de fonctionnement,
pendant ces périodes (intermittent ou continu) ;
* les périodes d'arréts complet ou partiels ;
* le tableau des dérives constatées pour la concentration en Legionella pneumophila,
permettant le suivi de la mise en csuvre des actions correctives correspondantes ;

* les dérives constatées pour les antres indicateurs de suivi ;

* les actions préventives, curatives et correctives effectuées sur l'installation, notamment
les opérations de vidange, de nettoyage ou de désinfection curatives {dates / nature des
opérations / identification des intervenants / nature et concentration des produits de
traitement / conditions de mise en ceuvre) ;

* les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;
* les modifications apportées aux installations.
Sont annexés au camet de suivi :

* le plan des installations comprenant notamment le schéma de principe 3 jour des
circuits de refroidissement avec identification du licu de préldévement pour analyse,
des lieux d'injection des traitements chimiques ;

A39

18/23



* l'analyse méthodique des risques et ses actualisations successives depuis le dernier
contrdle ;

* les plans d'entretien et de surveillance et les procédures de gestion du risque de
légionelles ;

* leplan de formation ;

* les rapports d'incident et de vérification ;

»  les bilans annuels successifs depuis le demier contréle de l'inspection des. installations
classées ou d'un organisme agrée, tels que définis & l'article ARTICLE 31.BIS.9 —
Bilan annuel - relatifs aux résultats des mesures et analyses ; _

* les résultats des prélévements et analyses effectuées pour le suivi des concentrations
en Legionella pneumophila et des indicateurs jugés pertinents pour l'installation, tels
que définis & l'article Article 31.BIS.5.3 — Surveillance de I'installation - dy présent
arrété ;

* les résultats de la surveillance des rejets dans l'ean tels que définie 4 I'Article
31.BIS.12.6 — Surveillance des émissions - du présent arr&é,

Le camet de suivi est propriété de I'installation.

Le camet de suivi et les documents annexés sorit tenus 2 la disposition de 'Inspection des
installations classées. Dans le cas o) ces documents sont dématérialisés, ils sont rassemblés
ou peuvent étre imprimés de maniére 3 &tre mis 2 disposition rapidement lors d'un contréle de
l'inspection des instaliations classées, d’un contréle périodique ou d’une vérification.
ARTICLE 31.BIS.S - BILAN ANNUEL

Les résultats des analyses de suivi de la concertration en Legionella pneumophila, les
périodes d'utilisation avec leur mode de fonctionnement et les périodes d'arrét complet ou
partiel, ainsi que les consommations d'eau sont adressés par I'exploitant 3 l'inspection des
installations classées sous forme de bilans annuels interprétés.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

* les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements
de concentration de 1 000 UFC/L en Legionella pneumophila, consécutifs ou non
séoutifs ;
* les actions correctives prises ou envisagées ;
* I'évaluation de l'efficacité des mesures mises en ceuvre, par des indicateurs pertinents,

Le bilan de 'année N - 1 est établi et transmis a I'inspection des installations classées pour le
31 mars de 'année N, '

ARTICLE 31.BIS.10 — DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION DES
PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met 3 disposition des
personnels intervenant & lintérieur ou 3 proximité de Il'installation, des équipements de
protection individuels (EPI) adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent
(masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés & les protéger contre I'exposition :

°  aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes |

*  aux produits chimiques.
Ces équipements sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement, Le personnel - est
formé a I'emploi de ces équipements.
Un panneau, apposé de maniére visible, signalé I'obligation du port des EPI, masques
notamment.
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Le personnel intervenant sur l'installation ou A proximité de la tour de refroidissement est
informé des circonstances d'exposition aux légionelles et de I'importance de consulter
rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.. -

L'ensemble des documents justifiant l'information des personnels est tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées et de l'inspection du travail.

ARTICLE 31.BIS.11 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

Article 31.B1S.11.1 - Prélévements d'eau

Les installations de prélévement d'cau sont munies de dispositifs de mesure, totalisateurs de la
quantité d'eau prélevée. Ces mesures sont relevées mensuellement et le résultat est enregistré
et consigné dans le carnet de suivi.

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'ean potable est muni
d'un dispositif évitant en toute circonstance le retour d'eau pouvant étre polluée.

L'usage du réseau d'ean incendie est strictement réservé aux sinistres, et exercices de secours
¢t aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Article 31.B1S.11.2 — Qualité de I'eau d*appoint
L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en
suspension suivants : -
*  Legionella pneumophils < seuil de quantification de Ia technique normalisée utilisée :
* Matiéres en suspension < 10 mg/l.
La qualité de l'eau d'appoint fait I'objet d'une surveillance au minimum annuelle.

En cas de dérive d'au moins I'un de ces indicateurs, des actions correctives sont mises en place
et une nouvelle analyse en confirme l'efficacité dans un délai d'un mois. L'année qui suit, la
mesure de cés deux paramétres est réalisée deux fois, dont une pendant la période estivale.

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

ARTICLE 31.BIS.12 — GESTION DES EFFLUENTS EN PROVENANCE DU
SYSTEME DE REFROIDISSEMENT

Article 31.BIS.12.1 — Collecte des effluents
Il est interdit de rejeter les eaux résiduaires de I’installation dans le réseau d’eaux pluviales

Les eaux résiduaires de l'installation sont évacuées dans les conditions prévues par le présent
arrété ou éliminées comme des déchets.

Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit gue possible, Ils sont
aménagés pour permetire un prélévement aisé d'échantillons et l'installation d'un dispositif de
mesure du débit.

Article 31.BI1S.12.2 — Mesure des volumes rejetés

La quantité d’eau rejetée journcllement est mesurée ou, & défaut, évaluée  partir d*un bilan
matiére sur I’eau, tenant compte notamment de la mesure des quantités d’eau prélevées dans
le résean de distribution publique ou dans le milien naturel.

Ces mesures ou évaluations sont effectuées mensucllement et le résultat est enregistré et
consigné dans le carnet de suivi.

Article 31.B18.12.3 — Valeurs limites de rejet

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité
des cours d'eau.
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Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le résean public, les rejets d'eaux
résiduaires doivent faire I'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter
les valeurs limites suivantes, contrdlées, sanf stipulation contraire de la norme, sur effluent
brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents :

a) - Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement
collectif :

* pH:entre55et9,5

* température : inférieur & 30°C
b) - Dans le cas de rejet dans un réseau d'assainissement collectif muni d'une station
d'épuration :

Paramétres o Valeurs limites d'émission |
Matiéres en Suspension | Sj flux journalier maximal supérieur & 15 kg/j : 600 mg/l
totales (MEST) . _ '
Demandes Chimiques Si flux journalier maximal supérieur 45 kg/j
oxygéne (DCO)

Ces valeurs limites ne sont pas applicables lorsque I'autorisation de déversement dans le
réseau public prévoit une valeur supérieure ;

¢) - dans le cas de rejet dans le milieu naturel (ou dans un résean d'assainissement collectif
dépourvu de station d'épuration) :
Paramétres Valeurs limites d'émission

Mtaalﬁél’es enSS“Spension Si flux journalier maximal inférieur ou égale & 15 kg/j : 100 mg/l
totales (MEST) Si flux journalier maximal inférieur & 15 kg/j : 35 mp/l
Demandes Chimiques en  (Si flux journalier maximal inférieur ou égal & 50 kg/j : 300 mg/l

oxygéne (DCO) Si flux journalier maximal supérieur a 50 kg/j : 125 mg/l

d) - Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau

d'assainissement collectif muni on non de station d" ion :

Paramétres ' Veleurs limites d'émission

Phosphore Total 5i flux journalier maximal supérieur ou égal & 15 kg/j : 10 mg/1
Si flux journalier maximal supérieur ou égal 4 40 kg/j :2 mg/l
Si flux journalier maximal supérieur 4 80 kg/; : Img/l

Fer et composés ' 5mg/l

Plomb et composés 0,5 mg/1

Nickel et composés 0,5 mg/1

Arsenic et composés 50 pg/l

Cuivre et composés 0,5 mg/l

Zinc et composés 2 mg/l

Composés organiques Si flux journalier maximal supérieur 30 g/j : 1 mg/1

halogénés ( en AOX)

TriHaloMéthane (THM ) |1 mg/l

Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne
dépasse le double des valeurs limites de concentration.
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Article 31.BIS.12.4 - Rejets en nappes

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuratmn d'eaux résldualres dans une nappe souterraine
est interdit.

Article 31.BIS.12.5 — Epandage

L'épandage des déchets, effluents et sous-produits issus de l'installation, y compris en
mélange, est interdit.

Article 31.B1S.12.6 — Surveillance des émissions

L'exploitant met en place un programme de surveillance des caracténsthues des émissions
des polluants visés a I'Article 31.BIS.12.3 — Valeurs limites de rejet - du présent arrété, lui
permettant d'intervenir dés que les limites d'émissions sont ou risquent d'étre dépassées.

En complément, l'exploitant met en place une surveillance des rejets spéeifique aux produits
de décomposition des biocides utilisés ayant un impact sur l'environnement, listés dans la
fiche de stratégie de traitement telle que définie  1'Article 31.BIS.5.2 — Entretien préventif de
P'installation point b) - du présent arrété.

Une mesure des concentrations des différents paramétres et polluants visés i 1'Article
31.BIS.12.3 — Valeurs limites de rejet - du présent arrété est effectuée au moins tous les ans
par un organisme agréé par le ministre chargé de: l'environnement.  Ces mesures -sont
effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de l'installation
et constitué soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux
prélévements instantanés espacés dune demi-heure.

Les points de prélévements d'échantillon et de mesure pour le contrdle des rejets de
linstallation de refroidissement sont choisis sous la responsabilité de l'exploitant, ils sont
représentatifs du fonctionnement de l'installation et de la qualité de I'eau de I'installation qui
est évacuée lors des purges de déconcentration.

Les mesures sont réalis€es sur les eaux en sortie des installations de refroidissement (eanx de
purge) avant tout mélange avec d'autres effluents.

Dans le cas d'un site comprenant plusieurs tours ou circuits de refroidissement, ce point de
prélévement peut se situer sur le collecteur de rejets commun de ces installations.

Les poltuants visés  I'Article 31.BIS.12.3 — Valeurs limites de rejet - du présent arrété qui ne
sont pas susceptibles d'étre émis par I'installation, ne font pas I'objet des mesures périodiques
prévues au présent point. Dans ce cas, 'exploitant tient 3 la disposition de l'inspection des
installations classées les éléments techniques, notamment les analyses, permettant d'attester
I'absence d'émission de ces produits par l'installation.

ARTICLE 31.BIS.7 - REMISE EN ETAT EN FIN D'EXPLOITATION

Dans le cas ou I’exploitant met fin & son exploitation, il doit en informer le préfet au moins un
mois avant I’arrét définitif. La notification de I’exploitant indique les mesures de remise en
état prévues ou réalisées,

L’exploitant remet en état le site de tel sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger et
inconvénient. En particulier :
« vidange et nettoyage complets de l'installation ;
* tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers
des installations dOment autorisées ;
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* les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoquer
un incendie ou une explosion sont vidées, nettoyées, dégazées et, le cas échéant,
décontaminées.

Elles sont si possible enlevées, sinon elles-sont neutralisées par remplissage avec un solide
inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne et
possede une résistance 2 terme suffisante pour empécher I'affaissement du sol en surface. »

Article 4 —

Une copie du présent arrété est affichée a la mairie de la Basse-Terre, pendant une durée
minimum d’un mois. Le procés-verbal de I’accomplissement de cette formalité est adressé au
préfet par les soins du Maire,

Article § —
En application des dispositions de Particle L. 514-6 du code de Ienvironnement, le présent

arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il peut &tre déféré devant le tribunal
administratif de Basse-Terre, soit

*  par Pexploitant, dans un délsi de deux mois, 4 compter du jour o Parrété lui a &
notifié,
* par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs

groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de

Iinstallation ‘présente pour les intéréts visés & Particle L 51i-1 du code de
Penvironnement, dans un délai d*un an & compter de Ia publication du présent arrété.
Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réservés.

Article 6 —

Le secrétaire général-de la préfecture, le maie de Basse-Terre, le directeur de I'environnement,
de I’aménagement et du logement, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et notifié 3
Pexploitant.

Fait & Basse-Terre, le 26 MAI %%
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